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KONYA,  30 Mart 2007
İlgi: TR0405.02/SME/045-01
Sayın İlgili,

KONU:  ÖZGÜLEÇ MAKİNA MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ İÇİN MAKİNE İHALESİNE DAVET

Yukarıda adı geçen ihale ilanına yapmış olduğunuz başvuru üzerine İhale Dosyasını oluşturan ve listesi aşağıda verilen belgeleri ekte ilginize sunuyoruz:

Bölüm A.

TEKLİF SAHİPLERİNE TALİMATLAR

1
TEDARİK EDİLECEK MALLAR

2
ZAMAN ÇİZELGESİ

3.
KATILIM ŞARTLARI

4.
MENŞEİ KURALI

5.
SÖZLEŞME TÜRÜ

6.
GEÇERLİ PARA BİRİMİ

7.
LOTLAR 

8.
TEKLİFLERİN GEÇERLİLİK SÜRESİ

9.
TEKLİFLERDE KULLANILACAK DİL

10.
TEKLİFLERİN SUNULMASI

11.
TEKLİFLERİN İÇERİĞİ

12.
FİYATLANDIRMA

13.
SON TEKLİF TESLİM TARİHİNDEN ÖNCE İSTENECEK EK BİLGİLER

14.
BİLGİLENDİRME TOPLANTISI VE / VEYA YER GÖRME ZİYARETİ

15.
TEKLİFLERDE DEĞİŞİKLİK VEYA TEKLİFİ GERİ ÇEKME

16.
TEKLİF HAZIRLAMA MALİYETİ

17.
TEKLİFLERİN MÜLKİYETİ

18.
ORTAK GİRİŞİM VEYA KONSORSİYUM

19.
TEKLİFLERİN AÇILMASI

20.
TEKLİFLERİN DEĞERLENDİRİLMESİ

21.
SÖZLEŞME İMZALANMASI VE KESİN TEMİNAT

22.
GEÇİCİ TEMİNAT

23.
ETİK KURALLAR

24.
İHALE İŞLEMİNİN İPTALİ

25.
İTİRAZLAR

Bölüm B.
SÖZLEŞME TASLAĞI VE EKLER DAHİL ÖZEL KOŞULLAR

SÖZLEŞME TASLAĞI

ÖZEL KOŞULLAR

EK I   : GENEL KOŞULLAR
EK II  : TEKNİK ŞARTNAME

EK III : TEKNİK TEKLİF 

EK IV : MALİ TEKLİF
EK V  : FORMLAR

Bölüm C.   EK BİLGİLER

İDARİ UYGUNLUK TABLOSU

DEĞERLENDİRME TABLOSU

TANIMLAR DİZİNİ

Bölüm D.
MAL ALIM İHALESİ İÇİN TEKLİF SUNUM FORMU

Avrupa Topluluğu tarafından finansmanı sağlanan dış faaliyetlerde uygulanacak satın alma usulleri hakkında daha ayrıntılı bilgi edinmek için Dış Faaliyetlerde Uygulanacak Satın Alma Usulleri Uygulama Rehberine (Practical Guide to Contract Procedures: PRAG) başvurabilirsiniz. Bu belge aşağıdaki internet sitesinden indirilebilir:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/index_en.htm.

RD-AKKM Programı internet Sitesi 

Bu ihale ile ilgili herhangi bir açıklama talebi, son teklif verme tarihinden en az 21 gün önce yazılı olarak Sözleşme Makamına iletilmelidir. Sözleşme Makamı, teklif verecek isteklilerin sorularını ve cevaplarını son başvuru tarihinden en az 11 gün önce AKKM Programı internet sitesinde yayınlayacaktır. Eğer Sözleşme Makamı kendi inisiyatifiyle ya da isteklilerden gelen açıklama talepleri doğrultusunda ihale dosyası ile ilgili ek bir bilgi yayımlarsa, bu bilgiyi tüm isteklilere yazılı olarak duyuracaktır.

Isteklilerin teklif hazırlarken ve teslim ederken yapacakları masraflar kendilerine aittir; bu masraflar karşılanmayacaktır.

Teklifinizi ve beraberindeki teminat mektubunu, İsteklilere Talimatlar başlıklı belgede belirtilen adrese 01.05.2007 Saat:11:00 den önce teslim etmeniz gerekmektedir. Şayet teklif vermekten vazgeçerseniz, bu kararınızı gerekçesi ile birlikte yazılı olarak bildirmenizi rica ederiz. 

Saygılarımızla

Mustafa GÜLEÇ
Teklif Dosyası

Bölüm A.
 İsteklilere Talimatlar

YAYIN REFERANSI : TR0405.02/SME/045-01
Teklif sunacak istekli, bu sözleşmede yer alan özel ve genel koşulların tamamını kayıtsız şartsız kabul eder. İsteklinin kendi satış koşulları bu ihale çerçevesinde geçersizdir. Teklif vereceklerin bu ihale dosyasında yer alan tüm talimatları, formları, sözleşme maddelerini ve teknik şartnameleri dikkatle incelemeleri ve istenilenleri eksiksiz yerine getirmeleri beklenmektedir. İsteklinin teklifinin değerlendirmeye alınabilmesi için istenen tüm bilgi ve belgeleri içeren teklif dosyasının belirtilen teklif verme süresi içinde sunması gerekmektedir. Aksi halde söz konusu teklif değerlendirilmeden reddedilecektir. Tekliflerde ihale dosyasıyla ilgili hiç bir itiraz dikkate alınmaz; tekliflerde bu türden itirazların/değişikliklerin olması halinde sözkonusu teklif değerlendirme yapılmaksızın elenecektir.

1.
Tedarik Edilecek Mallar

1.1 
Bu ihalenin konusu, aşağıdaki Malların Yüklenici tarafından imalatı,teslimatı,kurulumu, hizmete sunulması ve bakımıdır:

Lot 1:MGR210 – MGR260 - MGR280 – MGR330 – MGR380 – MGR430 VE MGR500    ölçülerinde 

Kesme Kalıbı     7 ADET
Bükme Kalıbı   28 ADET
Lot 2 : CNC TORNA    1 ADET
Lot 3 : Eksantrik Pres  1 ADET

Lot 4 :Hidrolik Pres      1 ADET


4 parti(lot) olarak 2.Organize Sanayi Bölgesi Kırım Cad.Sarıçiçek Sk.No:2 Konya adresine, DDP (gümrük vergisi ödenmiş olarak teslim) 20 TEMMUZ 2007 tarihine kadar teslim edilmesidir. 

1.2 
Tedarik edilecek mallar; çizim, miktar, model, örnek, ölçü ve diğer koşulları itibarıyla ihale dosyasında belirtilen teknik şartnameye bütünüyle uygun olmalıdır (bkz. Teknik Şartname).

1.3 
İstekliler, bu ihale kapsamında belirtilenlere ilave farklı bir çözüm için alternatif teklif veremez.
2.
Zaman Çizelgesi

	
	TARİH
	ZAMAN*

	Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı)ndan istenecek herhangi bir açıklama için son başvuru tarihi ve saati
	9 NİSAN 2007 
	13:00

	Açıklama/bilgilendirme toplantısı

Yer görme ziyareti (varsa)
	< Uygulanmayacak >
	< Uygulanmayacak >

	Sözleşme Makamının göndereceği açıklamalar için son tarih
	19 NİSAN 2007 
	11:00

	Teklifler için son başvuru tarihi ve saati
	01.05.2007 
	11:30

	İhale açılış oturumu 
	01.05.2007 
	14:00

	Seçilen istekliye bildirim 
	02.05.2007 
	-

	Sözleşmenin imza tarihi 
	02.05.2007 
	-


 * Tüm saatler Türkiye zaman dilimine göredir

( Geçici Tarih

3.
Katılım Şartları

3.1. AB’ye Üye Devletler ve Türkiye’den tek başına veya grup olarak (konsorsiyum) katılan tüm gerçek ve tüzel kişiler ile AB aday ülkelerinden ve Avrupa-Akdeniz Ortaklığı (MEDA) ve CARDS programı çerçevesinde ekonomik ve sosyal yapı reformuna eşlik eden mali ve teknik yardımlardan faydalanan ülkelerden gerçek ve tüzel kişiler bu ihaleye katılabilir. Bu sözleşme kapsamında temin edilen tüm mallar bu ülkeler menşeili olmalıdır.

3.2.    Bu koşullar, bahsi geçen ülkelerin medeni, ticari ve resmi kanunlarına göre kurulmuş ve faaliyet gösteren, idari veya ana faaliyet merkezleri bu ülkelerde bulunan tüm vatandaşları, tüzel kişilikleri, şirket veya ortaklıkları kapsar. İlgili ülkelerden birinde yalnızca bir şubesi bulunan bir tüzel kişilik, şirket veya ortaklığın ilgili ülkede etkili ve sürekli bir ekonomik faaliyet içinde bulunması gerekmektedir. 

 3.3.      Bu koşullar aşağıdakilerin tümü için geçerlidir:


a) Teklif verecek istekliler


b) Konsorsiyum üyeleri 


c) Tüm alt yükleniciler

3.4.    Avrupa Topluluğu Tarafından Finansmanı Sağlanan Dış Faaliyetlerde Uygulanacak Satın Alma Usulleri Uygulama Rehberi (PRAG) Bölüm 2.3.3’de belirtilen ve ihaleden men edilmeyi gerektiren durumlardan herhangi birine giren hiçbir gerçek ve tüzel kişiler ile ortaklıklar ihaleye katılamaz. Bu durumdaki istekliler, söz konusu belgede Bölüm 2.3.5’te belirtilen hükümler uyarınca ihaleden men edilecektir. Istekliler, bu durumda olmadıklarını tekliflerinde beyan etmelidir. Yanlış beyanda bulunduğu anlaşılan istekli ve adaylar, toplam sözleşme miktarının %10’una eşit bir para cezasına çarptırılır. Hükmü ihlal eden bir isteklinin ya da adayın ilk ihlal tarihinden itibaren beş yıl içinde ikinci kez yanlış beyanda bulunması halinde bu oran %20’ye çıkartılır.

3.5
İhaleye katılabilmek için isteklilerin, yasal, teknik ve mali konularda istenen şartları taşıdıklarını ve ihaleyi başarı ile sonuçlandıracak mali güce sahip olduklarını Sözleşme Makamına kanıtlamaları gerekmektedir.
4.
Menşei Kuralı

4.1.
Özel Koşullarda aksine hüküm konulmadığı taktirde, mallar, bu talimatların Madde 3.1’inde bahsedilen ülkelerden biri menşeli olmalıdır. Malların menşei, Topluluk Gümrük Kanunları veya Türkiye Cumhuriyeti’nin taraf olduğu uluslararası anlaşmalara istinaden belirlenmelidir.

4.2.    İstekli, teklif edilen malların menşei kurallarına uyduğunu beyan etmelidir; bu beyanda menşe ülkesi ya da ülkelerini de belirtmelidir. Bu kapsamda istekliden beyanını kanıtlayan ek bilgiler istenebilir.
5.
Sözleşme türü

Bu sözleşme birim fiyat bazlıdır.
6.
Geçerli Para Birimi

Teklifler € cinsinden hazırlanıp sunulmalıdır.

7.
Lotlar

Lot 1:MGR210 – MGR260 - MGR280 – MGR330 – MGR380 – MGR430 VE MGR500    ölçülerinde 

Kesme Kalıbı     7 ADET

Bükme Kalıbı   28 ADET

Lot 2 : CNC TORNA    1 ADET

Lot 3 : Eksantrik Pres  1 ADET

Lot 4 :Hidrolik Pres      1 ADET


7.1.
İstekliler bazı veya tüm lotlar için teklif verebilir.

7.2.
Her bir lot için ayrı bir sözleşme yapılacaktır; farklı lotlar altında belirtilen miktarlar bölünmeyecektir. Istekliler, her bir lot altında belirtilen miktarın tümü için teklif vermelidir. Bir lot altında tanımlanan miktarın bir bölümü için verilen teklifler hiç bir şekilde dikkate alınmayacaktır. Isteklinin birden fazla lotun ihalesini kazanması halinde tüm lotları kapsayan tek bir sözleşme yapılabilir.
7.3.
[Bir istekli teklifinde, teklif verdiği lotların bir kısmı ya da tümü kendi üzerinde kalması halinde toplam üzerinden iskonto yapabilir. Bu iskonto miktarı, halka açık tekliflerin açılış oturumunda duyurulabilecek şekilde her bir lot için açıkça belirtilmelidir].
7.4.
İhaleler lot bazında verilecektir fakat Sözleşme Makamı, teklif edilen iskontoları da göz önünde bulundurarak, en uygun genel çözümü seçme yoluna gidebilir.

8.
Tekliflerin Geçerlilik Süresi

8.1
Istekliler, son başvuru tarihinden itibaren 90 gün süreyle verdikleri teklife bağlı kalacaktır.

8.2
İstisnai hallerde ve tekliflerin geçerlilik süresi sona ermeden önce Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı), isteklilere göndereceği bir yazıyla bu sürenin 40 gün uzatılmasını talep edebilir. Bu durumda, isteklilerin tekliflerinde herhangi bir değişiklik yapması mümkün değildir. Süre uzatmayı reddeden isteklilerin teklifleri değerlendirmeye alınmayacaktır ve bu istekliler elenecektir.
8.3.
Istekli, teklifinin seçildiğine dair bildirimi almasını takiben 60 gün süresince teklifindeki koşullarla bağlı olacaktır. Bildirim tarihinden bağımsız olarak bu ek süre ilk 90 günlük süreye eklenir.

9.
Tekliflerde Kullanılacak Dil

9.1.
İstekli ve Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı) arasında alış verişi yapılan tüm teklifler, tüm yazışmalar ve ihaleyle ilgili tüm belgeler, Türkçe dilinde olmalıdır.

9.2. Istekliler tarafından verilecek destekleyici nitelikteki belge ve basılı yayınlar, prosedürde kullanılan dile çevrilmiş olmak kaydıyla bir başka dilde olabilir. Tekliflerin değerlendirilmesinde, ihale usulünde kullanılan dil geçerli olacaktır. 

10.
Tekliflerin sunulması

10.1
Teklifler, ihale davet mektubunda belirtilen son teslim tarihinden önce teslim edilmelidir. Teklif dosyası bu Talimatların 11nci maddesinde belirtilen tüm belgeleri içermeli ve aşağıdaki adrese gönderilmelidir:
2.Organize Sanayi Bölgesi Kırım Cad.Sarıçiçek Sk.No:2 KONYA
Teklif dosyaları aşağıdaki koşullara uygun olmalıdır: 

10.2.
Tüm teklifler bir “Asıldır” olarak işaretli bir asıl ve asılla aynı şekilde imzalı, üzerinde “Kopya” yazan 2 adet kopya olarak sunulmalıdır. [varsa tekliflerin sunulmasına ilişkin diğer şartları belirtin]
10.3.
Tüm teklifler teklif verme süresinin dolmasından önce 2.Organize Sanayi Bölgesi Kırım Cad.Sarıçiçek Sk.No:2 KONYA adresine, posta ya da kargo yoluyla veya Mustafa Güleç – Ahmet Refik Dartıcı – Mehmet Şimşek tarafından veya onun vekili tarafından imzalı alındı karşılığında elden teslim edilmelidir.

10.4.
Ekler ve tüm destekleyici dokümanlarla birlikte teklifler üzerinde sadece aşağıdakilerin yazılı olduğu mühürlü bir zarf içerisinde sunulmalıdır:

a)
yukarıda verilen teslimat adresi;

b)
bu ihalenin referans kodu ;TR0405.02/SME/045-01
c)
varsa, teklif verilen lot(lar)ın sayıları; 
d)
teklif dosyasının dilinde yazılmış olan “Teklif Açılış Oturumundan Önce Açılmayacaktır” ibaresi

e)
isteklinin adı.

Teknik ve mali teklifler beraberce mühürlü bir zarfa konacaktır. Teklif dosyasının hacmi ayrı paketleme gerektirmiyorsa, bu zarf daha sonra başka bir mühürlü zarfa yerleştirilecektir.

11.
Tekliflerin İçeriği

Sunulan tüm teklifler teklif dosyasındaki gereksinimlere uygun olarak aşağıdakilerden oluşur:

Bölüm 1: Teknik Teklif:

· Teknik şartnameye uygun olarak teklif edilen malların detaylı tarifi, gerekli olan dokümanlar dahil olmak üzere, ve eğer gerekli ise;

·  Makine eğitimi tedarikci firmaya aittir;
Teknik teklif (Ek III, yüklenicinin teknik teklifi) şablonuna uygun sunulmalı, detaylar için ayrı sayfalar, gerekiyorsa, doldurulmalı ve eklenmelidir.

Bölüm 2: Mali Teklif:

Geçerli olması halinde aşağıdakiler de dahil olacak şekilde, DDP
olarak hesaplanan bir mali teklif:

o
Eğitilecek personelimizin masrafları tarafımızdan karşılanacaktır.
Sözkonusu mali teklif (Ek IV, bütçe dökümü) şablonuna uygun sunulmalı, gerekiyorsa detaylar için ayrı sayfalar doldurulmalı ve eklenmelidir.

Bölüm 3: Dokümanlar:

Ek’te verilen şablonlara uygun olarak temin edilmelidir:

·  Teklif edilen bedelin %2’si tutarında Geçici Teminat

· Uygun şekilde doldurulmuş ve 7nci maddede isteklinin (konsorsiyumsa her bir ortağın) beyanını da içerecek şekilde “Mal Alımı sözleşmesi için Teklif Formu”:

·  Ödemelerin yapılacağı banka hesabı detayları (mali kimlik formu). 

· Tüzel Kişilik formu ve destekleyici belgeler. 

İstenilen biçimde sunulabilecek dokümanlar; 

· Genel Koşullar Madde 32’de ifade edilmiş olan koşullara uygun olmak şartıyla teklif edilen garantiyi sağlayan kuruluşun tanımı  

· Menşei şehadetnamesi veya başka bir menşei kanıtı

· Şirket/ konsorsiyum adına imzalayan kişinin yetkili olduğunu gösteren imza belgesi (vekalet, noter onaylı imza sirküleri vs.) 

· (Diğer)

Uyarı:

· Teklif sunanların verilen sunum sırasına uymaları gerekmektedir.

Ek* ihale dosyası ekinde bulunan şablonlarla atıfta bulunmaktadır. Bu şablonlar  aşağıdaki  internet adreslerinden de  temin edilebilir.  http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/gestion/pg/index_en.htm.  

http://www.eu-akkm.org
12.
Fiyatlandırma

12.1.
Isteklilerin tekliflerini vermeden önce bu tekliflerin tam ve doğru olduğunu kabul ettikleri, sözleşmenin tam ve doğru uygulanabilmesi için gereken her gideri hesaba kattıkları, tüm gider ve fiyatları tekliflere dahil ettikleri varsayılacaktır.

12.2.
Isteklilerin tekliflerde, önerilen ürünün yerli üretim ya da Sözleşme Makamının bulunduğu ülkeye ithal edilen bir ürün olma durumuna göre, aşağıdaki esaslardan biri dikkate alınarak her bir lot için ayrı ayrı (ve genel) bir fiyat verilmelidir:

a) yurtiçinde üretilen mallar, üretim ve satış ile ilgili tüm yurtiçi vergiler hariç olacak şekilde ve yukarıdaki koşullara uygun olarak teslimat yerine kadar nakliye dahil olarak birim ve toplam fiyat üzerinden teklif edilmelidir;

b) Sözleşme Makamının bulunduğu ülkeye ithal edilecek olan mallar, muaf oldukları ithalat ile ilgili tüm vergi ve harçlar ile KDV hariç olacak şekilde ve yukarıdaki koşullara uygun olarak teslimat yerine kadar nakliye dahil olarak birim ve toplam fiyat üzerinden teklif edilmelidir.

12.3.
Malların menşei ne olursa olsun, sözleşmeler damga ve kayıt resimlerinden muaftır.

12.4.
Tekliflerde belirtilen fiyatlar sabit olup sonradan hiçbir şekilde değiştirilemez.

13.
Son Teklif Teslim Tarihinden Önce İstenilecek Ek Bilgiler

İhale dosyası, teklif vermek üzere davet edilen isteklilerin ihale sürecinde ek bilgi talep etmek zorunda kalmayacak şekilde yeterince açık hazırlanmalıdır. Eğer Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı) kendi inisiyatifiyle ya da isteklilerden gelen açıklama talepleri doğrultusunda ihale dosyası ile ilgili ek bir bilgi yayımlarsa, bu bilgiyi tüm muhtemel isteklilere yazılı olarak duyuracaktır.

İhale ile ilgili sorusu olan istekliler, son başvuru tarihinden en az 21 gün önce bu soruları yazılı olarak aşağıdaki adrese göndermelidir. Bu iletilerde ihale başlığı ve yayın referans numarası belirtilmelidir:

Mustafa Güleç
Adres    : 2.Organize Sanayi Bölgesi Kırım Cad.Sarıçiçek Sk.No:2 KONYA
Faks     :0332 239 18 95-96 
E-posta : gulec@ozgulecmakina.com.tr
Teklif dosyası ile ilgili yapılacak açıklamalar AKKM Programı internet sitesinde http://www.eu-akkm.org tekliflerin verileceği son tarihden en geç 11 gün önce yayınlanacaktır. Bu tarihten sonra bir açıklama yapılmayacaktır.

İhale sürecinde Sözleşme Makamıyla özel görüşme yapmak isteyen muhtemel istekliler, ihale sürecinden elenebilirler.

14.
Bilgilendirme Toplantısı ve/veya Yer Görme Ziyareti 

14.1
Bilgilendirme toplantısı / yer görme ziyareti planlanmamıştır. 
15.
Tekliflerin Değiştirilmesi ya da Geri Çekilmesi

15.1.
Istekliler, Madde 10.1’de belirtilen son başvuru tarihinden önce yazılı bildirimde bulunarak tekliflerini değiştirebilir veya geri çekebilirler. Bu tarihten sonra teklifler hiçbir koşulda değiştirilemez. Geri çekme koşulsuz olup ihaleye katılım işlemini tümüyle sona erdirecektir.

15.2.
Herhangi bir değişiklik veya geri çekme bildirimi Madde 10’a uygun olarak hazırlanıp gönderilmelidir. Dış zarfın üzerine, duruma göre “Değişiklik” veya “Geri Çekme” ibaresi düşülmelidir.

15.3.
Teklifler için Madde 10.1’de belirtilen son başvuru tarihi ile tekliflerin geçerlilik süresi arasında kalan dönemde tekliflerin geri çekilmesine izin verilmeyecektir. Isteklilerin bu süre içerisinde tekliflerini geri çekmesi halinde verdikleri geçici teminat iade edilmeyecektir. 

16.
Teklif Hazırlama Maliyeti

Isteklilerin teklif hazırlarken ve gönderirken yapmış olduğu harcamalar kendilerine aittir. Bu türden harcamalar için hiçbir ödeme yapılmayacaktır. 

17.
Tekliflerin Mülkiyeti

Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı), bu ihale işlemine göre gönderilen tüm tekliflerin mülkiyet hakkına sahiptir. Isteklilerin verdikleri teklif dosyaları kendilerine iade edilmeyecektir

18.
Ortak Girişim ve Konsorsiyum

18.1.
İki ya da daha fazla sayıda istekli ortak girişimle ya da konsorsiyum olarak teklif vermek isterse, ihale sonucunda tek bir sözleşme yapılabilmesi için bu kişilerin tek bir teklif vermesi gerekmektedir. Bu durumda, ortak girişim veya konsorsiyumu oluşturan tüm taraflar teklifi imzalamalıdır ve bu kişiler tekliften ve sözleşmeden müştereken ve müteselsilen sorumlu olacaklardır. Bu kişiler, kendileri adına hareket etmek üzere içlerinden birine yetki vermelidir; lider olarak atanacak temsilci, ortak girişimi veya konsorsiyumu bağlayıcı kararlar almaya yetkili olacaktır. Sözleşme Makamının yazılı onayını almadan ortak girişimin veya konsorsiyumun yapısında bir değişiklik yapılamaz. 

18.2.
Teklif, ortak girişim ya da konsorsiyumu temsile yetkili bir kişi tarafından imzalanabilir; bunun için ortak girişim veya konsorsiyumun tüm üyelerinin bu temsilciye yazılı olarak bu yetkiyi vermiş olması gerekmektedir; ihalenin bu isteklinin üzerinde kalması halinde, işbu Isteklilere Talimatların 11nci maddesi uyarınca sözkonusu yetki sözleşmesi ya da noter senedi Sözleşme Makamınına iletilmelidir. Ortak girişimin ya da konsorsiyumun tüm taraflarınca imzalanacak olan yetki belgesi, ortak girişimin ya da konsorsiyumun taraflarının tabi olduğu ulusal yasalara ve mevzuata uygun bir biçimde onaylanmış olmalıdır ve imza sahiplerinin ortak girişimin ya da konsorsiyumun tarafları adına hareket etmeye yetkili oldukları yazılı olarak bu belgede belirtilmelidir. Ortak girişim ya da konsorsiyumun her bir üyesi, Madde 3.5’de belirtilen hükme tabidir ve imza yetkisine sahip olduklarını kanıtlayan belgeleri sunmalıdır.
19.
Tekliflerin Açılması

19.1.
Teklif açılış oturumunda, teklif dosyalarının noksansız olup olmadığı, istenen geçici teminat belgesinin varlığı, belgelerin gerektiği gibi imzalanmış ve genel olarak teklif dosyalarının düzenli hazırlanmış olup olmadıkları kontrol edilir.

19.2.
Teklifler, bu amaçla oluşturulan bir komisyon tarafından 01.MAYIS.2007 ve yerel saat 14:00’te 2.Organize Sanayi Bölgesi Kırım Cad.Sarıçiçek Sokak No:2 KONYA adresinde kamuya açık bir toplantıda açılacaktır. Açılan tekliflere ilişkin bilgiler komisyon tarafından bir tutanakla tespit edilir ve bu tutanak talep edenlere verilir.

19.3.
Teklif açılış oturumunda isteklilerin adları, teklif tutarları, varsa teklif edilen iskontolar, yazılı olarak verilen değişiklik ve geri çekme bildirimleri, gerekli miktarda geçici teminatın sunulup sunulmadığı ve Sözleşme Makamı tarafından uygun görülen diğer bilgiler açıklanır.

19.4.
Tekliflerin kamuya açık olarak açılmasından sonra, tekliflerin incelenmesi, açıklama talepleri, tekliflerin değerlendirilmesi ve kıyaslanması veya ihale sonucuna ilişkin yapılan tavsiyeler ile ilgili hiçbir bilginin açıklanması mümkün değildir.

19.5.
Şeffaflık ve eşit davranış ilkeleri doğrultusunda ve tekliflerde hiçbir değişikliğe yol açmaması kaydıyla, teklif sahiplerinden Değerlendirme Komitesi tarafından belirlenecek uygun bir zaman dilimi içerisinde yanıtlanmak üzere açıklama talebinde bulunulabilir. Resmi hataların veya sözleşmenin uygulanmasını etkileyecek ya da rekabeti bozacak türden eksikliklerin düzeltilmesine yönelik hiçbir açıklama talebi yapılamaz.

19.6.
Teklif sahiplerinin,  tekliflerin incelenmesi, açıklanması, değerlendirilmesi ve kıyaslanması ile ilgili süreci etkilemeye ya da ihale işlemlerinin gidişatı hakkında bilgi almaya ya da Sözleşme Makamının ihale sonucuna ilişkin kararını etkilemeye yönelik herhangi bir girişimde bulunması halinde, bu isteklinin teklifi derhal elenecektir.

19.7.
İhale duyurusunda ya da işbu talimatlarda belirtilen son başvuru tarihi ve saatinden sonra gelen tüm teklifler Sözleşme Makamı tarafından alınacak, teminat mektupları, isteklilere iade edilecektir. Sözleşme Makamı, tekliflerin geç tesliminden dolayı hiçbir sorumluluk kabul etmez. Geç teslim edilen teklifler değerlendirmeye alınmadan elenir.

20.
Tekliflerin Değerlendirilmesi

20.1.
Tekliflerin idari uygunluk açısından incelenmesi

Bu aşamanın  amacı, teklif dosyasının taşıması gereken asgari niteliklere sahip olup olmadığını kontrol etmektir. Bir teklifin idari açıdan uygun olarak kabul edilmesi için; ihale dosyasında bulunan tüm şartlar, usuller ve tanımlardan önemli bir sapma göstermemesi ya da bunlara bir kısıtlama getirmemesi gerekmektedir. 

Sözleşmenin kapsamını, niteliğini veya uygulamasını etkileyen, ihale dosyasındaki usullerden büyük ölçüde farklılık gösteren, sözleşme yapılması halinde Sözleşme Makamının haklarını veya teklif verenlerin sorumluluklarını kısıtlayacak ya da teklifleri usulüne uygun olan isteklilerle rekabeti engelleyen her türden farklılık, önemli sapma ve kısıtlama olarak değerlendirilir. Bir teklifin idari açıdan uygun olmadığına karar verilirse, değerlendirme tutanağında bu kararın gerekçeleri açıklanır.

İhale dosyasındaki şartları karşılamadığına karar verilen teklifler değerlendirme dışı bırakılır. Bu şekilde değerlendirme dışı bırakılan bir teklifin sonradan düzeltilmesi ya da sapmaya veya kısıtlamaya neden olan bölümlerin sonradan çıkartılması mümkün değildir.

20.2.
Teknik değerlendirme


Değerlendirme Komitesi, idari şartlar bakımından uygun bulunan tekliflerin teknik uygunluğunu değerlendirerek teknik açıdan kabul edilebilir olup olmadığına karar verecektir. Bu değerlendirmede, teklifler “teknik açıdan uygun” ya da “teknik açıdan uygun değil” şekilde sınıflandırılacaktır.

İstenen asgari nitelikler (bakınız İhale Duyurusu 16. maddede verilen seçim kriteri) bu aşamanın başlangıcında değerlendirilir. 

20.3.
Değerlendirme ve incelemeleri kolaylaştırmak için, Değerlendirme Komitesi her bir istekliden fiyatların ayrıntılı dökümü de dahil olmak üzere ayrı ayrı açıklama talep edebilir. Bu açıklama talebi ve cevap yazılı olmak zorundadır, fakat Madde 20.4’e göre saptanan aritmetik hataların teyidi haricinde tekliflerin içeriğinde ya da fiyatında bir değişiklik talep ya da teklif edilemez. Bir teklifin teknik olarak uygun olmaması ile ilgili karar değerlendirme tutanaklarında gerekçelendirilmelidir.

20.4.
Mali değerlendirme

a)
Değerlendirme Komitesi, teknik olarak yeterli bulunan tekliflerde hesaplama ve toplamadan kaynaklanan herhangi bir rakamsal hata bulunup bulunmadığı kontrol edecektir. Rakamsal hatalar Değerlendirme Komitesi tarafından şu şekilde düzeltilir:

- rakam ve yazı ile belirtilen toplamların farklılık göstermesi halinde, yazı ile belirtilen toplam esas alınacaktır;

- götürü bedel teklif alınmak suretiyle yapılan ihalelerde, birim fiyatı ile bu fiyatın adetle çarpımı sonucu hesaplanan toplam tutar arasında bir farklılık varsa, teklif edilen birim fiyatı esas alınacaktır.

b) 
Değerlendirme Komitesi tarafından bu şekilde düzeltilen miktarlar istekli açısından bağlayıcıdır. Isteklinin düzeltilmiş teklifi kabul etmemesi halinde, teklifi değerlendirme dışı bırakılır.

20.5.
Alternatif teklifler

Alternatif teklifler değerlendirmeye alınmayacaktır.
20.6.
Seçim ölçütleri

Tek seçim ölçütü fiyattır. İhale, istenen koşulları sağlayan en düşük fiyatlı teklife verilir.

21.
Sözleşmenin İmzalanması ve Kesin Teminat

21.1.
İhale sonucu, seçilen istekliye yazılı olarak bildirilir (ihale sonucu tebliği). Sözleşme Makamı ile seçilen istekli arasında sözleşme imzalanmadan önce, seçilen istekli, şirketinin (teklif konsorsiyum tarafından verilmişse, konsorsiyumu oluşturan tüm şirketlerin) Avrupa Birliği Tarafından Finansmanı Sağlanan Dış Faaliyetlerde Uygulanacak Satınalma Usulleri Uygulama Rehberi Bölüm 2.3.3’de belirtilen ve ihaleden men edilmeyi gerektiren durumlardan herhangi birine girmediğini gösteren bir belge sağlaması ya da beyanda bulunması gerekmektedir. Bu kanıtlar veya bu belgeler veya beyanlar, ihale sonucunun bildirilmesinden en fazla 1 yıl önce alınmış olmalıdır. Buna ek olarak, bu belgelerde tarif edilen durumların o zamandan bu yana değişmediğine dair yeminli bir beyan da sunulacaktır. 

21.2.
İhaleyi kazanan istekli ayrıca ihale duyurusunun 16. maddesinde belirtilen ihaleye çağrısına ait seçim kriterlerine ilişkin mali ve ekonomik durum ve teknik ve mesleki yeterliği hakkında kanıt sunacaktır. Gerek görülen belgeler, PRAG 2.4.12.1.3 ve 2.4.12.1.4 bölümlerinde listelenmiştir. 

21.3.
Seçilen isteklinin, kendisinden talep edilen kanıt ve beyanları tebliğ tarihinden itibaren 15 takvim günü içerisinde temin edemezse ya da isteklinin yanlış bilgi verdiği anlaşılırsa, ihale sonucu geçersiz sayılacak ve iptal edilecektir. Böyle bir durumda Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı) ihalenin bir başka isteklinin üzerinde kalmasına karar verebilir ya da ihale işlemini iptal eder.
21.4 
Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı) %100 oranında 1-2-3-4 no.lu lot(lar)daki lot(lar)/kalem(ler)de belirtilen adetlerde değişiklik yapma hakkını saklı tutar. Adetlerdeki bu değişiklik neticesinde malların toplam değeri, sözleşme yapılma tarihinde ve sözleşmenin geçerlik süresi zarfında sözleşme fiyatının %25’inden fazla ya da eksik olamaz. Teklifte kullanılan birim fiyatlar, değiştirilen miktarlar için de geçerli olacaktır.

21.5
Seçilen istekli, Sözleşme Makamının imzalayarak gönderdiği sözleşmenin eline ulaşmasından itibaren 30 gün içinde sözleşmeyi imzalayarak kesin teminatla birlikte Sözleşme Makamına geri gönderir. Sözleşmenin imzalanarak yürürlüğe girmesiyle birlikte istekli de Yüklenici statüsü kazanacaktır.

21.6
Seçilen isteklinin tebliğ tarihinden itibaren 30 gün içerisinde sözleşmeyi imzalayıp geri göndermemesi ya da gereken teminatı sağlamaması halinde, Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı) ihale sonucunu geçersiz sayabilir. Bu durumda, Sözleşme Makamının geçici teminatı gelir kaydetme ve ihalenin başarısızlıkla sonuçlanmasından ötürü tazminat talep etme ya da benzer başka yollara başvurma hakkı saklıdır. Seçilen istekli ise Sözleşme Makamından herhangi bir hak talebinde bulunamaz.

21.7
Genel koşullar bölümünde bahsedildiği üzere, seçilen istekliden ihale bedeli üzerinden hesaplanmak suretiyle % 10 oranında  kesin teminat alınır. Kesin teminat, ihale dosyasının ekinde bulunan örneğe göre hazırlanacaktır. Kesin teminat, satış sonrası bakım hizmetleri için belirlenen tutar haricinde, kesin kabul işleminin Sözleşme Makamınca açıklanmasını takiben 45 gün içinde serbest bırakılacaktır.

22.
Geçici Teminat


Madde 11’de belirtildiği üzere, teklif veren istekliler teklif bedelinin %2’si tutarında geçici teminat sağlayacaktır. Geçici teminat, ihale dosyası ekindeki örneğe göre hazırlanmalıdır. Geçici teminat, tekliflerin geçerlilik süresinin bitiminden sonra 45 gün daha geçerli olacak şekilde hazırlanmalıdır. İhale sonucunda başarısız olan isteklilerin verdikleri geçici teminatlar, isteklinin teklifinin tercih edilmemiş olduğuna dair bilgilendirme tebliği ile birlikte iade edilir. Seçilen isteklinin verdiği geçici teminat, bu isteklinin sözleşme imzalanmadan önce kesin teminat sağlamasından hemen sonra iade edilir. 

23.
Etik Kurallar

23.1.
Bir adayın veya isteklinin tekliflerin incelenmesi, açıklanması, değerlendirilmesi ve kıyaslanması sürecinde gizli bilgiler elde etmeye, rakiplerle yasadışı anlaşmalar yapmaya veya Değerlendirme Komitesini veya Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı)nı etkilemeye yönelik herhangi bir çabası olması halinde, adayın veya isteklinin başvurusu reddedilecek ve hakkında idari cezalar uygulanacaktır.

23.2.
Yüklenici veya çalıştırdığı personelin ya da Yüklenicinin bağlı ya da bağlantılı olduğu herhangi bir şirketin, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, proje için başka bir hizmet sunması, çalışma yapması ya da mal temin etmesi mümkün değildir; tali hizmetler veya alt yüklenicilik hizmetleri de bu kapsama dahildir. Sözleşmenin niteliği nedeniyle Yüklenici bakımından bir çıkar çatışmasına yol açabilecek başka projeler için de aynı yasak geçerlidir.

23.3.
Bir aday ya da istekli, adaylığını ve teklifini ortaya koyarken başvuru sırasında, olası hiçbir çıkar çatışmasından etkilenmeyeceğini öngördüğünü ve ihaleye katılan diğer istekli veya taraflarla hiçbir özel bağlantısı olmadığını beyan etmelidir. Sözleşmenin yürütülmesi sırasında böyle bir durumla karşılaşan Yüklenici, bu durumu derhal Sözleşme Makamına bildirmelidir. 

23.4.
Yüklenici, iş ve meslek ahlakının gerektirdiği üzere, her zaman tarafsız ve güvenilir bir uzman olarak hareket etmelidir. Sözleşme Makamının önceden onayı olmaksızın proje veya hizmetler konusunda kamuya açıklama yapmaktan kaçınmalıdır. Yüklenici, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, Sözleşme Makamını bağlayıcı hiçbir eylemde bulunamaz.

23.5.
Sözleşme süresince Yüklenici ve çalıştırdığı personel insan haklarına ve yararlanıcı ülkenin politik, kültürel ve dinsel gelenek ve göreneklerine saygı göstermelidir.

23.6.
Yüklenici, sözleşme ile ilgili olarak, sözleşmede öngörülenden başka hiçbir ödeme kabul edemez. Yüklenici ve personeli, Sözleşme Makamına karşı yükümlülüklerine uygun olmayan hiçbir faaliyet yürütmemeli veya hiçbir menfaat elde etmemelidir.

23.7.
Yüklenici ve personeli, sözleşme süresi boyunca ve işin tamamlanmasından sonra mesleki gizliliğe uymak zorundadır. Yüklenici tarafından hazırlanan ya da Yükleniciye gönderilen tüm belge ve raporlar gizlidir.

23.8.
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında taraflarca düzenlenen, alınan veya verilen bütün rapor ve belgelerin taraflarca ne şekilde kullanılacağı sözleşmede düzenlenmelidir.

23.9.
Yüklenici, kendisinin veya personelinin bağımsızlığını tehlikeye sokabilecek herhangi bir bağlantıya girmekten kaçınacaktır. Yüklenicinin bağımsızlığını kaybettiği anlaşılırsa, Sözleşme Makamı, herhangi bir zarara uğramayı beklemeden ve önceden bildirimde bulunmadan sözleşmeyi feshedebilir. Bu durum Yüklenici için hiçbir tazminat hakkı doğurmaz.

23.10.
Sözleşmenin geçerli olduğu süre içerisinde herhangi bir usulsüzlük olduğu belirlenirse ve Sözleşme Makamı durumu düzeltmek için gereken tedbirleri almazsa, Avrupa Komisyonu proje finansmanını askıya alma veya iptal etme hakkına sahiptir. Bu çerçevede, ihale sürecinde ya da Sözleşme Makamı ile yapılan sözleşmenin uygulandığı dönem içerisinde herhangi bir kişiye herhangi bir işlemin yapılması veya yapılmaması için teşvik veya ödül olarak rüşvet, hediye, armağan veya komisyon teklifleri “usulsüz uygulama” kapsamına girmektedir.

23.11.
İhale ya da sözleşmenin uygulanmasının olağandışı ticari harcamalara yol açtığı belirlenirse teklifler reddedilecek veya sözleşme feshedilecektir.

23.12.
Bu türden olağandıı ticari harcamalar şunlardır: ana sözleşmede veya ana sözleşme kapsamında usulüne uygun olarak bağlanan bir sözleşmede belirtilmeyen komisyon harcamaları; herhangi bir fiili ve meşru hizmet karşılığı olmadan ödenmiş komisyonlar; vergi kolaylıkları sağlayan bir ülkeye transfer edilen komisyonlar; kimliği açıkça gösterilmeyen kişilere ödenen komisyonlar; paravan olduğu anlaşılan bir şirkete ödenen komisyonlar.

23.13.
Yüklenici, sözleşmenin yürütülmesine ilişkin tüm kanıt ve bilgileri talep üzerine Avrupa Komisyonuna vermeyi taahhüt eder. Avrupa Komisyonu, anormal ticari harcamalar yapıldığından şüphe edilen hallerde gerekli gördüğü belgeleri inceleyebilir ya da uygulama yerinde denetim yapabilir.

23.14.
Avrupa Topluluğu tarafından finansmanı sağlanan projeler kapsamında anormal ticari harcamalar yaptığı tespit edilen Yükleniciler hakkında, tespit edilen olayın ciddiyetine bağlı olarak, sözleşmenin feshedilmesi veya Topluluk kaynaklarından bir daha yararlanamama gibi yaptırımlar uygulanacaktır.

24.
İhale İşleminin İptali

İhalenin iptal edilmesi halinde bu durum Sözleşme Makamı tarafından bütün isteklilere derhal bildirilir. İhalenin teklif zarflarının açılmasından önceki bir aşamada iptal edilmesi halinde, kapalı zarflar açılmadan isteklilere iade edilecektir.

İhale, aşağıdaki hallerde iptal edilebilir:

· Hiçbir teklifin gelmemesi ya da gelen tekliflerin nitelik ya da mali açıdan yetersiz bulunması nedeniyle ihale sürecinin başarısız olması halinde; 

· Projeye ilişkin ekonomik ve teknik parametrelerin sonradan büyük ölçüde değişmesi halinde; 

· Olağanüstü şartlar veya mücbir sebepler nedeniyle projenin uygulanmasına olanak kalmaması halinde; 

· Teknik açıdan uygun bulunan tüm tekliflerin sözleşme için ayrılan azami bütçeyi aşması halinde;

· İşlemler sırasında özellikle rekabeti engelleyen türden usulsüzlüklerin meydana gelmesi halinde. 

25
İtirazlar

Tekliflerin sonuçlandırılma sürecinde herhangi bir şekilde bir hata ya da düzensizlik nedeniyle zarar gördüğüne inanan istekliler doğrudan Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı)na bir dilekçe gönderebilirler. Sözleşme Makamı bu şikayeti tebliğ aldıktan sonra 90 gün içerisinde cevap vermelidir. Eğer bu usul yerine getirilemezse, istekli aşağıdaki yönteme başvurabilir:

Merkezi Finans ve İhale Birimi  ve/veya Avrupa Komisyonu’nun böylesi bir şikayetten haberdar edilmiş olması halinde, Merkezi Finans ve İhale Birimi ve/veya Avrupa Komisyonu görüşünü Sözleşme Makamına bildirmeli ve şikayet sahibi (istekli) ve Sözleşme Makamı arasında dostane bir çözüm bulunmasını kolaylaştırmak için elinden geleni yapmalıdır. Eğer bu işlem de işe yaramazsa, istekli, alıcının ulusal mevzuatı uyarınca yerleşik usullere başvurabilir.

	Sözleşme Makamı, olası zararlar hakkında bilgilendirilmiş dahi olsa, niteliği ne olursa olsun, teklifinin iptalinden doğabilecek ya da iptalle ilgili zararlardan (özellikle kâr kaybından) hiçbir koşulda sorumlu tutulmayacaktır. İhale ilanının yayınlanması ve duyurulması programın ya da ilan edilen projeninuygulanmasını zorunlu kılmaz. 


Bölüm B. 
Ekler Dahil, Taslak Sözleşme ve Özel Koşullar

AVRUPA TOPLULUĞU DIŞ FAALİYETLER İÇİN MAL ALIMI SÖZLEŞMESİ

No : TR0405.02/SME/045-01
AB Genel Bütçesinden türkiye cumhuriyeti hükümeti ve hibe yararlanıcısı eş finansmanı ile Finanse Edilmektedir
ÖZGÜLEÇ MAKİNA SANAYİ VE DIŞ TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ

2.Organine Sanayi Bölgesi Kırım Caddesi Sarıçiçek Sokak No:2 KONYA

 ("Sözleşme Makamı"),

Bir tarafta,

ve

<Yüklenici tam resmi adı> 

[Yasal statüsü / unvanı]

[Resmi tescil numarası] [Tam resmi adresi]

[Vergi No], (“Yüklenici / Müteahhit”)

Diğer taraftan,

Aşağıdaki şekilde mutabakata varmışlardır:

SÖZLEŞME BAŞLIĞI :Özgüleç Makina Motor Gergi Rayı Projesi için  Makina Alımı
Tanım no : TR0405.02/SME/045-01
Madde 1
Konu

1.1
Sözleşmenin konusu aşağıdaki Malların Yüklenici tarafından imalatı, teslimatı, kurulumu, hizmete sunulması bakımıdır:
Lot 1:MGR210 – MGR260 - MGR280 – MGR330 – MGR380 – MGR430 VE MGR500    ölçülerinde 

Kesme Kalıbı     7 ADET

Bükme Kalıbı   28 ADET

Lot 2 : CNC TORNA    1 ADET

Lot 3 : Eksantrik Pres  1 ADET

Lot 4 :Hidrolik Pres      1 ADET




Mallar için kabul yeri 2.Organine Sanayi Bölgesi Kırım Caddesi Sarıçiçek Sokak No:2 KONYA adresidir, teslimat için zaman limiti 2 aydır ve geçerli Incoterm DDP  (Gümrük vergileri ödenmiş) olacaktır. Uygulama süresi 02.05.2007 tarihinden 02.07.2007 tarihine kadar olacaktır.

1.2
Yüklenici, Özel Koşullar ve Teknik Ek’in [teklif edilen alternatif kapsamındaki herhangi değişiklikler  dahil] şartlarına kesinlikle bağlı kalacaktır.

1.3 
[Sözleşme / …. Lot no.(lar)ının konusun teşkil eden mallar, Yüklenici tarafından teklifinde belirtilen yedek parçalarla ve [İsteklilere Talimatlarda belirtildiği şekilde …. süre boyunca malların kullanımı için gereli olan aksesuarlar / diğer kalemlerle birlikte verilecektir].
Madde 2
Menşei
Mallar Avrupa Birliği dahilinde bir ülke, Türkiye ya da Topluluk dış yardımlarından yararlanma mevzuatına dahil bir ülke menşeli olmalıdır.
 Yüklenici, en geç malların geçici kabulünü talep ettiği tarihe kadar Menşei Şahadetnamesi sağlamış olmalıdır. Yüklenicinin bu şartı yerine getirmemesi halinde sözleşme feshedilebilir.

Malların menşei Avrupa Birliği Gümrük Kanununa veya ilgili ülkenin imzaladığı uluslararası anlaşmalara göre belirlenecektir.

Madde 3
Sözleşme bedeli
3.1
Mallar, mali teklifte belirtilen fiyat üzerinden tedarik edilecektir (Ek IV’de verilen örnek). Toplam sözleşme bedeli <..........€ > dur.

3.2
Yukarıda Madde 3.1’de bahsi geçen fiyat, Sözleşme Makamının sözleşme gereği Yükleniciye yapacağı yegane ödemedir. Bu rakam sabit olup herhangi bir değişikliğe konu olmayacaktır. 

3.3
Sözleşme bedeli karşılığı olan ödemeler, Genel Koşullar ve/veya Özel Koşullar (Madde 26-28 arası) altında belirtilen hükümlere göre yapılacaktır. 

Madde 4
Öncelik sıralamasına göre sözleşme belgeleri ve ekleri 
Sözleşmeyi oluşturan belgeler arasındaki öncelik sıralaması aşağıdaki gibidir:

· Sözleşme akdi;

· Özel Koşullar

· Genel Koşullar (Ek I);

· Teknik Şartname (Ek II [tekliflerin sunulması için son tarihten önceki açıklamalar ve bilgilendirme toplantıları/yer görme ziyaretinin tutanakları dahil]; 

· Teknik Teklif (Ek III [teklif değerlendirme sırasında sunulan isteklinin açıklamaları dahil];

·  Ayrıntılı bütçe dökümü (Ek IV);

·  (belirtilen formlar ve diğer ilgili dokümanlar (Ek V));

İhale belgeleri ve ekleri bu sözleşmenin ayrılmaz parçası olup tümü bir bütün oluşturmaktadır; ancak, sözleşmeye esas çeşitli belgelerdeki hükümler arasında çelişki veya farklılıklar olması halinde yukarıdaki öncelik sıralaması dikkate alınmalıdır. 

Bu Sözleşme, iki nüshası Sözleşme Makamı ve bir nüshası Yüklenici tarafından alıkonulmak üzere Türkçe olarak üç nüsha halinde hazırlanmış ve imza altına alınmıştır.

	Yüklenici Adına
	Sözleşme Makamı Adına

	İsim:
	
	İsim:
	

	Unvan:
	
	Unvan:
	

	İmza:
	
	İmza:
	

	Tarih:
	
	Tarih:
	


ÖZEL KOŞULLAR

.

Madde 2
Geçerli yasalar

2.1
Sözleşme altında hükme bağlanmamış tüm konularda Türkiye Cumhuriyeti yasaları geçerlidir. 

2.2
Kullanılacak dil Türkçe’dir. 

Madde 4
İletişim

Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı) ve/veya Proje Yöneticisi ile Yüklenici arasında sözleşme ile ilgili yapılacak tüm yazışmalar sözleşme başlığı ve referans sayısını ihtiva etmeli, posta, faks veya elden aşağıdaki adreslere gönderilmelidir:

Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı) adına:

	İrtibat kurulacak kişi
	Mustafa GÜLEÇ

	Adres
	2.Organize San.Bölgesi Kırım Cad.Sarıçiçek Sk.No:2 KONYA

	Telefon
	0332 239 18 90 PBX

	Faks
	0332 239 18 95-96


Yüklenici adına:

	İsim
	

	Adres
	

	Telefon
	

	Faks
	


Madde 7
Verilecek belgeler

 [Burada verilecek belgeleri, çizimler ve, gerekiyorsa, Sözleşme Makamı ve Proje Yöneticisi tarafından kullanılan usulü belirtin]

Madde 8
Yerel mevzuat konusunda destek

 [Gerekli olduğu durumlarda, alınacak izinler, vizeler, yetki veya lisanslar ile ilgili prosedürü belirtin ya da en azından ilgili referans metinleri bildirin]

Madde 9
Yüklenicinin yükümlülükleri

9.6.
Yüklenici, finansman veya eş finansman sağlayan Avrupa Birliği’nin görünürlüğü için gerekli önlemleri alacaktır. Bu önlemler, Avrupa Komisyonu’nun http://europa.eu.int/comm/europeaid/visibility/index_en.htm adresinde verilen görünürlük kuralları ile uyumlu olmalıdır. Bu sözleşme kapsamında tedarik edilen tüm mallar veya ekipmanlar görülebilecek şekilde AB ve DPT logosu ile İngilizce ve Türkçe olarak “Bu proje Türkiye Cumhuriyeti hükümeti ve Avrupa Birliği eş-finansmanı ile AKKM Bölgesel Kalkınma Programı kapsamında DPT koordinasyonunda uygulanmaktadır” yazısını taşımalıdır. 

Madde 11
Kesin teminat

Kesin teminatın miktarı Sözleşme Bedelinin %10’u tutarında olacaktır. Satın alınan tüm malların 30 gün içinde teslim edilmesi halinde kesin teminat gerekmez.
Madde 12
Sigorta


Malların taşınması için gereken her türlü sigorta gereksinimleri yükleniciye aittir 

Madde 13
İş programı (zaman çizelgesi)

 [Tarihler ve son tarihleri de içerecek şekilde uygulama programının özel gereksinimlerini belirtin]

Sözleşme imza tarihi                        : 02.05.2007
Malzeme alımı geçici teslim tarihi    : 02.07.2007
Malzeme alımı kesin teslim tarihi     : 20.07.2007
Madde 14
Yüklenici tarafından verilecek çizim ve planlar

 Makine ve ekipmanlar, Türkçe kullanım klavuzuyla birlikte verilmelidir. 

Madde 15
Teklif fiyatları

Genel Koşulların 15nci Maddesine ilişkin  ilave hüküm bulunmamaktadır. 

Madde 17
Patent ve lisanslar

Genel Koşulların 17nci Maddesinde herhangi bir istisna yapılmamıştır.

Madde 18
İşin başlatılması

18.1
 Sözleşmenin taraflarca imzalanmasını takiben başlamış sayılacaktır(02.05.2007)
Madde 19
İşin süresi

Son teklif verme tarihi 

01/05/2007
Sözleşme imzalama 

02/05/2007
Makinelerin teslimi

02/07/2007
Montaja başlama

05/07/2007
Deneme işletmesi

15/07/2007
Kesin kabul 


20/07/2007
Madde 22
Miktarlarda değişiklik

Sözleşme Makamı, sözleşmenin uygulandığı süre içerisinde herhangi bir zamanda 1,2,3 ve 4 numaralı lot ya da bu lot(lar) altında belirtilen miktarlarda +/- %100 oranında değişiklik yapma hakkını saklı tutar. Miktarların azaltılması ya da arttırılması, sözleşme bedelini %25’den daha yüksek bir oranda değiştiremez. Satınalma işleminde miktarın değiştirilmesi durumunda, teklifte belirtilen birim fiyatlara bağlı kalınacaktır.

Madde 24
Tedarik edilen malların kalitesi

 Herhangi bir ön teknik kabul gerekli değildir.
Madde 25
Denetim ve muayene

Mallar, geçici kabul öncesi Mustafa Güleç veya yetkili kılacağı biri tarafından denetim ve muayeneye tabi tutulacaktır. 

Madde 26
Ödeme şartları

26.1
Ödemeler, 


<€ cinsinden yapılacaktır.


Nihai ödemeler kesin kabul tarihinde ve kesin kabulü takiben üç süretli fatura karşılığı  
          yapılacaktır.

Ödemeler  Özgüleç Makina San.ve Dış Tic.Ltd.Şti. Şirket müdürü Mustafa Güleç tarafından yönlendirilen Halk Bankası A.Ş. Konya Şubesi tarafından aynı şubedeki AB Hibe hesabından yüklenici hesabına transfer şeklinde yapılacaktır. Her türlü banka havale vb. ücretleri yükleniciye aittir
Madde 29
Teslim şartları

29.1
Malların teslim yerinde geçici kabulüne kadar olan sürede mallar tamamen Yüklenicinin sorumluluğundadır. Nakliyat sırasında zarar görmemeleri için malların uygun ve gereken biçimde paketlenmesi sağlanmalıdır.

29.2


Malların teslim yerinde geçici kabulüne kadar olan sürede mallar tamamen Yüklenicinin sorumluluğundadır. Nakliyat sırasında zarar görmemeleri için malların uygun ve gereken biçimde paketlenmesi gerekir
29.3
paketleme, çevreye özen göstermek açısından alıcının mülkü olacaktır.
29.5/6  Paketlemede malın özelliğini gösteren özel açıklamalar olacaktır
Madde 31
Geçici kabul

Geçici Kabulün  yapılabilmesi için her dört lota ilişkin deneme üretimi sorunsuz gerçekleşmelidir. 

Yüklenici malları, sözleşme sahibinin   fabrika sahasına teslim edecektir.
Madde 32
Garanti

Yüklenici, malların yeni ve kullanılmamış olduğunu, en son model olduğunu ve en son tasarım ve malzemeyle üretildiğini garanti eder. Ayrıca Yüklenici, malların tasarım, malzeme ya da işçilikten kaynaklanan bir kusur taşımadığını garanti eder. Bu Garanti, geçici kabulden sonra 2 yıl geçerli olacaktır.

Madde 33
Satış sonrası hizmet


İstekli garanti süresince yerinde hizmet verecektir. Gerekli görüldüğünde 24 saat içinde gelebilmelidir. Seçilen ürünlerin tamamına servis hizmeti vermek zorundadır. Garanti dâhilinde ücretsiz bir bakım sözleşmesi yapılacak ve garanti bitiminde gerekli görülürse bu sözleşme ücretli olarak yenilenecektir. Ürünün satışından sonra garanti süresi içerisinde teknik servisin kapanması veya iş değişikliği dolayısıyla oluşacak mağduriyetin giderilmesi ihaleyi alan istekliye ait olacaktır
Madde 40
Anlaşmazlıkların dostane çözümü

40.2
Taraflar Merkezi Finans ve İhale Biriminden bir uzlaşma başlatmasını isteyebilirler. Bu uzlaşma için Merkezi Finans ve İhale Birimi  sorumludur.

Madde 41
Anlaşmazlıkların yargı ya da tahkim yoluyla çözümü

Bu Sözleşme kapsamında Taraflar arasında doğan ve dostane çözüm yoluyla giderilemeyen anlaşmazlıklar, Sözleşme Makamının milli kanunlarına göre KONYA mahkemelerine götürülecektir.

EK I: 
AVRUPA TOPLULUĞU DIŞ FAALİYETLERİ İÇİN MAL ALIM SÖZLEŞMELERİNE AİT GENEL KOŞULLAR
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ÖN KOŞULLAR

Madde 1
Tanımlar

1.1 
İşbu Genel Koşullarda yer alan konu başlıkları sözleşmenin yorumlanması esnasında bir bölüm olarak alınmayacak ya da göz önünde bulundurulmayacaktır.

1.2
Bağlamın gerektirdiği durumlarda, tekil olarak kullanılan kelimeler çoğul, çoğullar da tekil anlam içerebilir. Aynı şekilde, eril kelimeler dişil, dişiller ise eril sayılabilir.

1.3
Kişileri ya da tarafları belirten kelimeler şirketler ile kanuni ehliyeti haiz kuruluşları da kapsar.

Madde 2
Sözleşme hukuku ve dili

2.1
Özel Koşullar, sözleşmenin kapsamadığı tüm konuları düzenleyen hukuku belirler.

2.2
Sözleşme ve taraflar arasındaki iletişimin tamamı usul dilinde hazırlanacaktır.

Madde 3
Sözleşme belgelerinin öncelik sırası

3.1
Özel Koşullarda aksine hüküm olmadıkça, sözleşme, aşağıda öncelik sırası verilen belgelerden oluşur:

a)
Sözleşme akdi;

b)
Özel Koşullar; 

c)
Genel Koşullar (Ek I);

d)
Teknik Şartname (Ek II), son başvuru tarihinden önceki açıklamalar bilgilendirme toplantıları/ saha gezisine ait tutanaklar buna dahildir;

e)
Teknik Teklif (Ek III), Teklifin değerlendirilmesi sırasında Yüklenicinin sağladığı açıklamalar buna dahildir;

f)
Bütçe dökümü (Ek IV);

g)
Belirtilen formlar ve diğer ilgili belgeler (Ek V) 

Zeyilnameler, değiştirdikleri belgelerin öncelik sırasına sahiptir.

3.2
Sözleşmeyi teşkil eden belgeler her iki taraf için de açıklayıcı niteliktedir; belirsizlik veya uyumsuzluk durumunda belgeler yukarıda verilen sırada okunmalıdırlar.

Madde 4
İletişim

4.1
Bir tarafta Sözleşme Makamı ve/veya Proje Yöneticisi ile diğer tarafta Yüklenici arasındaki iletişim münhasıran yazılı olacaktır. Özel Koşullarda aksi belirtilmedikçe, bir tarafta Sözleşme Makamı ve/veya Proje Yöneticisi ile diğer tarafta Yüklenici arasındaki bildirimler posta, telgraf, teleks, faks iletimi ile ya da elden, taraflarca, bu amaçla belirtilmiş olan adreslere gönderilecektir.

4.2
Bildirimde bulunan kişi alındı belgesi istediği takdirde, bunu bildiriminde belirtecektir. Yazılı bir bildirimin teslimi için bir son teslim tarihi varsa, göndereci bildiriminin alındı belgesini istemelidir. Gönderici, her halükarda, bildiriminin alındığından emin olmak için gerekli bütün önlemleri alacaktır. 

4.3
Sözleşme, herhangi bir bildirim, muvafakat, onay, belge ya da kararın verilmesini ya da neşrini öngördüğünde, aksi belirtilmedikçe, söz konusu bildirim, muvafakat, onay, belge ya da karar yazılı olacak ve “bildirmek,” “belgelemek,” “onaylamak,” ya da “karar vermek” kelimeleri uygun şekilde yorumlanacaktır. Bu tür muvafakat, onay, belge ya da kararlar belli bir sebebe dayanmadan bekletilmeyecek ya da geciktirilmeyecektir.

Madde 5 
Devir

5.1
Devir, münhasıran Yüklenicinin sözleşmesini, ya da sözleşmesinin bir bölümünü üçüncü bir kişiye yazılı bir anlaşma yoluyla devrettiği durumlarda geçerlidir.

5.2
Yüklenici, aşağıda belirtilen durumlar haricinde, Sözleşme Makamının peşin yazılı muvafakati olmadan, sözleşmeyi ya da sözleşmenin herhangi bir bölümünü veya sözleşme dahilindeki hak ve menfaatleri devredemez:

a)
sözleşme kapsamında vadesi gelen ya da vadesi gelecek olan Yüklenicinin bankasının lehine olan ödemeler; ya da

b)
Sigorta şirketinin Yükleniciyi zarar ya da sorumluluğundan kurtarması halinde, Yüklenicinin, sorumlu diğer kişiler aleyhine yardım alma hakkının Yüklenicinin sigorta şirketine devri.
5.3
Madde 5.2 gereğince, bir devrin Sözleşme Makamı tarafından uygun bulunması, Yükleniciyi, sözleşmenin zaten yerine getirilmiş bulunan bölümü ya da devredilmemiş olan bölümü ile ilgili yükümlülüklerinden kurtarmayacaktır.

5.4
Yüklenici, sözleşmeyi yetkilendirme olmadan imzalamış olduğu takdirde, Sözleşme Makamı, kanunen, sözleşmenin ihlaline ilişkin Madde 35’te öngörülen yaptırımları resmi ihbar vermeksizin uygulama hakkına sahiptir. 

5.5
Devredilen kişiler, sözleşmenin imzalanması için uygulanan uygunluk kriterlerini karşılamalıdır.

Madde 6
Alt Sözleşme

6.1
Bir alt sözleşme, münhasıran, Yüklenicinin, sözleşmesinin bir kısmının uygulanmasını, yazılı bir anlaşma yoluyla, üçüncü bir şahsa tevdi ettiği takdirde geçerlidir.

6.2
Yüklenici, Sözleşme Makamının muvafakatı olmaksızın alt sözleşme yapamaz. Alt sözleşme yapılacak hususlar ile alt yüklenicilerin kimlikleri Sözleşme Makamına bildirilecektir. Sözleşme Makamı, bildirimi aldığı tarihten itibaren 30 gün içerisinde kararını, yetkilendirmenin reddedilmesi durumunda gerekçeleri ile birlikte Yükleniciye, bildirecektir.

6.3
Alt yükleniciler, sözleşmenin imzalanması için gereken uygunluk kriterlerini karşılamalıdır. 

6.4
Sözleşme Makamı ile alt yükleniciler arasında sözleşmeden doğan hiç bir bağ bulunamaz.
6.5
Yüklenici, alt yüklenicilerinin ve onların temsilcileri ile çalışanlarının işlemlerinden, yükümlülüklerini yerine getirmemelerinden ve ihmallerinden sorumludur. Sözleşme Makamının sözleşmenin herhangi bir bölümünün alt sözleşme ile akdini uygun bulması ya da alt yükleniciyi onaylaması, Yüklenicinin sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerinin hiçbirini ortadan kaldırmaz. 

6.6
Alt yüklenicinin tedarik ettiği mallar ile ilgili olarak sözleşme dahilindeki garanti süresini Yükleniciye yönelik temdit eden herhangi bir yükümlülüğünün devam etmesi halinde Yüklenici, garanti süresinin bitiminini takiben herhangi bir zamanda, Sözleşme Makamının talebi üzerine, süresi dolmamış olan yükümlülükleri Sözleşme Makamına transfer eder. Bu aktarma için gerekebilecek maliyetler Sözleşme Makamına aittir.

6.7
Yüklenici, onay almadan bir alt sözleşme imzaladığı takdirde, Sözleşme Makamı, kanunen, sözleşmenin ihlaline ilişkin Madde 35’te öngörülen yaptırımları resmi ihbar vermeksizin uygulama hakkına sahiptir.

SÖZLEŞME MAKAMININ YÜKÜMLÜLÜKLERİ

Madde 7 
Belgelerin Temini

7.1
Proje Yöneticisi,ihtiyaç duyulduğunda sözleşmenin imzalanmasından itibaren 30 gün içerisinde, sözleşmenin uygulanması için hazırlanan çizimlerin bir kopyası ile şartname ile diğer sözleşme evrakının birer kopyasını Yükleniciye ücretsiz temin edecektir. Yüklenici, eğer mevcutsa bu çizimlerin, şartnamenin ve diğer evrakın ilave kopyalarını satın alabilir. Garanti belgesinin verilmesi ya da kesin kabul üzerine Yüklenici, Proje Yöneticisine çizim, şartname ve diğer sözleşme evrakının tamamını iade edecektir.  

7.2
Sözleşme amaçları için gerekli olmadıkça, Proje Yöneticisi tarafından temin edilen çizimler, şartname ve diğer sözleşme evrakı, Proje Yöneticisinin peşin muvafakati olmadan, Yüklenici tarafından kullanılmayacak ya da üçüncü bir şahsa bildirilmeyecektir.

7.3
Proje Yöneticisinin, sözleşmenin düzgün bir şekilde yürütülmesi ve eksikliklerin giderilmesi için gerekli olan ilgili destekleyici belgeleri ve talimatları içeren bir idari talimatı Yükleniciye  iletme yetkisi vardır.

7.4
Özel koşullar, gerektiği takdirde, Yüklenici tarafından temin edilen çizimlerin ve diğer evrakın Sözleşme Makamı ve Proje Yöneticisi tarafından onaylanması için izlenmesi gereken usulü belirtmelidir.

Madde 8 
Yerel düzenlemeler ile ilgili destek

8.1
Yüklenici, sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini yerine getirmek için malların gönderileceği ülkedeki sözleşmeyi etkileyebilecek, kanunları, yönetmelikleri, gümrük kuralları, uygulama yöntemleri ile ilgili bilgileri elde etmek için Sözleşme Makamından yardım isteyebilir. Bu durumda Sözleşme Makamı, istenen yardımı Yükleniciye, maliyeti Yüklenici tarafından karşılanmak üzere sağlayabilir.

8.2
Yüklenici, gerektiği takdirde, tedarik edilen mallar ile ilgili ayrıntılı bilgileri Sözleşme Makamına zamanında bildirecektir; böylelikle, Sözleşme Makamı gerekli izinleri ya da ithalat lisanslarını elde edebilecektir.

8.3
Sözleşme Makamı, gerektiği takdirde, Özel Koşullara uygun bir şekilde gerekli izinleri ya da ithalat lisanslarını, sözleşmenin yürütme sürelerini göz önünde bulundurarak makul bir süre içerisinde, elde etmeyi üstlenecektir.

8.4
Sözleşme Makamı, malların teslim edileceği ülkede yabancı işgücüne ilişkin mevzuat hükümlerine göre, Yüklenici ve Sözleşme Makamı tarafından gerekli görülen personel için Yükleninin alması gereken  tüm vize ve izinler ile personelin aileleri için oturma izninin alınabilmesine yardımcı olmak için her türlü çabayı gösterecektir.

8.5
Yükleniciler, uluslararası alanda kabul edilen temel çalışma standartlarına riayet edecektir. Örneğin, ILO esas çalışma standartları, örgütlenme özgürlüğü ve toplu sözleşme, cebri ve zorla çalıştırmanın bertaraf edilmesi, istihdam ve meslekte ayrımcılığın kaldırılması ve çocuk emeği ile ilgili konvansiyonlar.
YÜKLENİCİNİN YÜKÜMLÜLÜKLERİ

Madde 9
Genel Yükümlülükler

9.1
Yüklenici, belirtildiği taktirde malların tasarımı, üretimi, yerine teslimi, inşası, test edilmesi ve işletmeye alınması ile mallardaki kusurların giderilmesi ve diğer işlerin yürütülmesi de dahil olmak üzere sözleşmeyi gereken ihtimam ve özenle yürütecektir. Yüklenici, ayrıca sözleşmenin yürütülmesi için gerekli olan ekipman, denetim, işgücü ve faaliyetlerin tamamını sağlayacaktır.

9.2
Yüklenici, Proje Yöneticisinin verdiği idari talimatlara riayet edecektir. Yüklenici, bir idari talimatın gereklerinin sözleşme kapsamının dışına çıktığını düşündüğü takdirde, sözleşmeyi ihlal etmeyi göze alarak, talimatı aldığı tarihten itibaren 30 gün içerisinde, gerekçeleri ile birlikte Proje Yöneticisini durumdan haberdar edecektir. İdari talimatların uygulanması bu bildirimden dolayı askıya alınamaz.

9.3
Yüklenici, Sözleşme Makamının ülkesinde yürürlükte bulunan mevzuatın tamamına riayet edecek ve personelinin, personelin bakmakla yükümlü olduğu şahısların ve yerel çalışanlarının da bu mevzuata riayet etmesini sağlayacaktır. Yüklenici, kendinin, personelinin ya da personelin bakmakla yükümlü olduğu şahısların bu mevzuatı ihlal etmesinden doğacak hak talepleri ve işlemlerden dolayı Sözleşme Makamının zarar görmeyeceğine dair peşinen kefil olacaktır.   

9.4
Yüklenici, sözleşme ile ilgili olarak alınan belge ve bilgilerin tamamına hususi ve gizli muamelesi uygulayacaktır. Sözleşmenin yürütülmesi açısından ihtiyaç duyulmadıkça, Sözleşme Makamının ya da Proje Yöneticisinin peşin yazılı izni olmaksızın, sözleşmenin ayrıntılarını yayınlamayacak ya da açıklamayacaktır. Sözleşme doğrultusunda, yayın ya da açıklama ihtiyacına ilişkin herhangi bir anlaşmazlığın ortaya çıkması halinde, nihai karar Sözleşme Makamına aittir.   

9.5
Yüklenicinin ortak teşebbüs yahut iki ya da daha fazla şahıstan oluşan bir konsorsiyum niteliğinde olması halinde, tüm ilgili şahıslar, sözleşme koşullarının Sözleşme Makamının ülkesinde geçerli olan mevzuata uygun şekilde yürütülmesinden müştereken ve müteselsilen sorumludur ve içlerinden birini Sözleşme Makamının talebi üzerine, ortak teşebbüs ya da konsorsiyum adına taahhütte bulunacak şekilde lider olarak hareket etmesi için tayin ederler. Ortak teşebbüsün ya da konsorsiyumun ortakları, Sözleşme Makamının yazılı peşin muvafakati olmadan, değiştirilemez.

9.6
Avrupa Komisyonu aksini talep etmedikçe ya da kararlaştırmadıkça, Yüklenici, Avrupa Birliği finansmanının ya da eş-finansmanının görünürlüğünü temin etmek maksadıyla gerekli önlemleri alacaktır. Bu önlemler, Komisyonun dış faaliyetlerinin görünürlüğü ile ilgili öngördüğü ve yayınladığı kurallara uygun olmalıdır.

Madde 10
Menşei
10.1
Özel Koşullarda aksi öngörülmedikçe, mallar, ihale çağrısında belirtildiği gibi, Avrupa Birliğine üye ülke ya da faydalanıcı ülke menşeli olmalıdır. Malların menşei Topluluk Gümrük Yasası ya da ilgili ülkenin taraf olduğu uluslararası anlaşmalara göre tespit edilecektir.   

10.2
Yüklenici, ihale edilen malların bu koşula uyduğunu, her birinin menşe ülkesini belirterek belgelemelidir. Yükleniciden, bu konuyla ilgili daha ayrıntılı bilgi vermesi istenebilir.

10.3
Yüklenici, geçici kabul üzerine, resmi menşei şahadetnamesi sunacaktır. Bu yükümlülüğe uyulmaması, resmi ihbarı müteakip sözleşmenin feshedilmesine yol açacaktır.

Madde 11
Kesin teminat

11.1
Yüklenici, karşı tarafın imzaladığı sözleşmenin geri dönüşü ile birlikte, Sözleşme Makamına sözleşmenin eksiksiz ve kurallara uygun bir şekilde yürütülmesine ilişkin teminat verecektir. Teminat tutarı Özel Koşullarda belirtilmektedir. Teminat, sözleşme zeyilnamelerinde yer alan meblağlar da dahil olmak üzere, sözleşme bedelinin %5-10’u arasındadır.    

11.2
Kesin teminat, Yüklenicinin sözleşmeden doğan yükümlülüklerini bütünüyle ve uygun şekilde yerine getirmemesinden kaynaklanan zararlar için Sözleşme Makamına ödenmek üzere elde tutulacaktır.

11.3
Kesin teminat, Ek V‘de verilen formatta olacaktır ve banka teminat mektubu, banka çeki, bloke çek, sigorta ve/veya garanti sigorta şirketi tarafından sağlanmış bir tahvil ya da gayri kabili rücu (geri çevrilemez) akreditif biçiminde verilebilir.

11.4
Kesin teminatı, sözleşmenin ödeneceği para birimi cinsinden düzenlenecektir. Teminatın sağlanmasından önce Yükleniciye hiçbir ödeme yapılmayacaktır. Teminat, sözleşmenin eksiksiz ve uygun şekilde yerine getirilmesine kadar geçerli kalacaktır. 

11.5
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında, teminatı sağlayan gerçek ve tüzel kişiler yükümlülüklerini yerine getirmedikleri takdirde, teminatın geçerliliği sona erer. Bu durumda Sözleşme Makamı, Yükleniciye, önceki ile aynı koşulları taşıyan yeni bir teminat sağlaması için resmi ihbar verecektir. Sözleşme Makamı, Yüklenicinin yeni bir teminat vermemesi halinde sözleşmeyi iptal edebilir. Sözleşme makamı böyle bir karar aldığı taktirde bu kararını iadeli taahhütlü bir mektupla yükleniciye bildirecektir. Yükleniciye verilen süre mektubun gönderilme tarihinden en az 15 gün sonra olmalıdır.

11.6
Sözleşme Makamı, Yüklenicinin sözleşme dahilindeki yükümlülüklerini yerine getirmemesi sebebiyle sorumlu olduğu bütün meblağı, teminat koşullarına uygun ve sözkonusu değeri aşmayacak şekilde olan ödemeyi garantörden talep eder. Garantör, Sözleşme Makamının talebi üzerine, gecikme olmaksızın, söz konusu meblağı ödeyecektir. Garantör, herhangi bir gerekçe ile itirazda bulunamaz. Sözleşme Makamı, kesin teminat dahilinde herhangi bir hak talebinde bulunmadan önce Yükleniciye, talebe dayanak teşkil eden ihmalin niteliğini belirten bir bildirimde bulunacaktır.    

11.7
Satış sonrası hizmetler ile ilgili olarak Özel Koşullarda belirtilen bölümler istisna olmak kaydıyla, Kesin Kabul belgesinin düzenlenmesinden itibaren 45 gün içerisinde teminat kaldırılacaktır.

Madde 12
Sigorta

12.1
Malların nakliyesini sigortalamak amacıyla bir sigorta poliçesi gerekebilir; bu sigorta poliçesi koşulları ve ihtiyaç duyulan diğer sigorta koşulları Özel Koşullar Madde 12’de belirtilebilir.

12.2
Madde 12.1 dahilindeki sigorta yükümlülüklerine rağmen, sözleşmenin Yüklenici, alt yüklenicileri ve çalışanları tarafından yürütülmesinden kaynaklanan mal hasarı ya da kişisel zarar görme nedeniyle üçüncü şahısların hak taleplerine karşı tek sorumlu Yüklenicidir. Yüklenici, Sözleşme Makamı ve/veya  Proje Yöneticisi bu tür taleplere karşı sorumlu tutulamayacağını peşinen kabul eder. 

Madde 13
Uygulama programı

13.1
Yüklenici, özel koşulların gerektirmesi halinde, sözleşme için bir uygulama programını Proje Yöneticisinin onayına sunacaktır. Program, asgari olarak aşağıdaki hususları kapsar:



a) tasarım, üretim, yerine teslim, montaj, test, onay, teslimat ve işletmeye almak dahil olmak üzere Yüklenicinin sözleşmeyi yerine getirmek için teklif ettiği tüm işlemler;



b) çizimlerin teslim tarihi ve onaylanması;



c) Yüklenicinin, sözleşmenin yürütülmesi sırasında benimseyeceğini beyan ettiği yöntemlerin genel bir tanımı; ve



d) Proje Yöneticisinin makul biçimde isteyebileceği ek detaylar ve bilgiler.

13.2
Uygulama programının proje yöneticisinin onayına sunulma süresi Özel Koşullarda yer almaktadır. Çizimlerin, belgelerin ve malzemelerin tamamının ya da bir bölümününün Yüklenici tarafından sunulacağı zaman sınırları Özel Koşullar tarafından düzenlenebilir. Ayrıca, uygulama programının, ayrıntılı çizimlerin, belgelerin ve malzemelerin Proje Yöneticisi tarafından onayı ya da kabulü ile ilgili sure bitimi de Özel Koşullarda belirtilecektir. Programın Proje Yöneticisi tarafından onaylanması, Yükleniciyi, sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerinin herhangi birinden muaf tutamaz.   

13.3
Proje Yöneticisinin onayı alınmadan, programda hiçbir maddi değişiklik yapılmayacaktır. Bununla birlikte, sözleşmenin uygulanması ile elde edilen ilerleme, programa uymadığı takdirde, Proje Yöneticisi Yükleniciye programı gözden geçirip düzelttikten sonra gözden geçirilmiş programı kendi onayına sunması talimatını verebilir. 

Madde 14
Yüklenicinin çizimleri

14.1
Özel Koşullarda öngörüldüğü takdirde Yüklenici, aşağıdakileri Proje Yöneticisinin onayına sunar:


a) Özel Koşullarda tanımlanan zaman sınırlarına ve prosedürlere uygun çizimler, belgeler, örnekler veya modeller; 



b) Proje Yöneticisinin sözleşmenin uygulanması için makul biçimde isteyebileceği çizimler.

14.2
Proje Yöneticisinin, Madde 14.1’de atıfta bulunulan onaylama kararını sözleşmede ya da onaylanmış bulunan uygulama programında atıfta bulunulan süre bitimine kadar bildirmemesi halinde, söz konusu sürenin dolmasıyla ilgili çizimler, belgeler, örnek veya modeller kabul edilmiş varsayılacaktır. Herhangi bir sure bitimi öngörülmediği takdirde, bu süre alınma tarihten itibaren 30 gündür.    

14.3
Onaylanmış çizim, belge, örnek veya modeller Proje Yöneticisi tarafından imzalanır ya da belirlenir.  Bunlar yalnızca Proje Yöneticisinin talimatı üzerine değiştirilebilir. Proje Yöneticisinin uygun bulmadığı çizimler, belgeler, örnek veya modeller, Proje Yöneticisinin belirlediği gereksinimleri karşılamaları amacıyla derhal düzeltilecek ve Yüklenicinin onayına tekrar sunulacaktır. 

14.4
Yüklenici, onaylanmış çizimlerin ilave kopyalarını sözleşmede ya da müteakip idari kararlarda belirtilen sayı ve biçimde temin edecektir.

14.5
Proje Yöneticisinin çizim, belge, örnek veya modelleri uygun bulması sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerinin hiçbirinden Yükleniciyi muaf tutmaz. 

14.6
Proje Yöneticisi, sözleşme ile ilgili bütün çizim, belge, örnek veya modelleri Yükleniciye ait bina ve tesislerde, herhangi uygun bir zamanda inceleme hakkına sahiptir. 

14.7
Yüklenici, malların geçici kabulünden önce, çizimler ile birlikte, işletim ve bakım kılavuzlarını temin edecektir. İşletim ve bakım kılavuzları Proje Yöneticisinin mallara ait tüm parçaları işletmesi, bakımlarını yapması, ayarlaması ve tamir etmesine imkan sağlayacak şekilde ayrıntılı olacaktır. Özel Koşullarda aksine bir hüküm olmadıkça, klavuzlar ile çizimler sözleşmenin düzenlendiği dilde ve sözleşmede belirtilen biçim ve sayıda olacaktır. Sözleşme Makamına ilgili klavuz ve çizimler teslim edilinceye kadar, malların geçici kabulu tamamlanmış sayılamaz. 

Madde 15
Teklif fiyatlarının yeterliği

15.1
Özel Koşullarda yer alabilecek hükümlere tabi şekilde, teklifini sunmadan önce,Yüklenicin, teklifin doğruluğu ve yeterliğinden emin olduğu; sözleşmenin eksiksiz ve düzgün bir biçimde yürütülmesi için gerekli olan her şeyi göz önünde bulundurduğu, ücret ve fiyatlarına mallar ile ilgili giderleri, özellikle aşağıdakileri dahil ettiği varsayılır: 



a)  nakliye giderleri;



b) mallar ile ilgili bütün işleme, ambalajlama, yükleme, boşaltma, aktarma, sevkiyat, ambalaj çözme, kontrol, sigorta ve diğer idari giderler. Özel Koşullarda aksine hüküm olmadıkça, ambalaj Sözleşme Makamının mülkiyetinde olacaktır;   



c) Sözleşme Makamının belge talep etmesi halinde, mallar ile ilgili belge giderleri;



d) yerinde montajın veya tedarik edilen malların onay ve teslimatının yürütülmesi ve denetlenmesi;



e) montaj veya tedarik edilen malların bakımı için gerekli olan araçların sağlanması;



f) sözleşmede öngörüldüğü üzere, tedarik edilen her ünite mal ile ilgili detaylı işletim ve bakım kılavuzlarının sağlanması;



g) Yükleniciyi sözleşme kapsamındaki garanti yükümlülüklerinden kurtarmaması kaydıyla, malların sözleşmede belirtilen süre ile denetlenmesi, bakımı veya onarımı ile ilgli hizmetler;



h) Sözleşme Makamı personelinin Yükleniciye ait fabrikada ya da sözleşmede belirtilen başka bir yerde eğitimi.

15.2
Yüklenicinin, fiyatlarını kendi hesaplamalarına, çalışmalarına ve tahminlerine dayanarak belirlediği varsayıldığı için, teklifinde yer alan ve birim fiyat ya da götürü fiyat vermediği herhangi bir kaleme ait herhangi bir iş için ek ücret talep edemez. 

Madde 16
Vergi ve gümrük düzenlemeleri

16.1
Yurt içinde üretilen mallar için, KDV de dahil olmak üzere üretimleriyle ilgili her türlü vergi ve harçlar istisna tutulacaktır.

16.2
Sözleşme Makamının ülkesine ithal edilecek mallar için, ithalatta uygulanan gümrük ve vergilerin tamamı, KDV dahil olmak üzere, istisna tutulacaktır.

16.3
Malların menşei ne olursa olsun, sözleşme damga ve kayıt vergilerinden muaf tutulacaktır.

Madde 17
Patentler ve lisanslar

Özel Koşullarda aksine hüküm olmadıkça, Yüklenici, sözleşmede belirtilen patent, lisans, model, özel ad ya da ticari markaların kullanımından doğan hak taleplerinden Sözleşme Makamı ile Proje Yöneticisinin zarar görmeyeceğine dair peşinen kefil olacaktır. Sözleşme Makamı ile Proje Yöneticisinin öngördüğü tasarım ya da şartnameden kaynaklanan ihlaller bu kefalet kapsamında değildir. . 

UYGULAMANIN BAŞLANGICI VE GECİKMELER


Madde 18
İşe başlama talimatı

18.1
Sözleşme Makamı, sözleşmenin uygulanmasına başlanılacak tarihi tespit edecek ve Yükleniciye bu tarihi, ya sözleşmenin ihale edilmesine ilişkin bildirim ya da Proje Yöneticisi tarafından düzenlenen idari talimat yoluyla bildirecektir. 

18.2
Taraflar aksini kararlaştırmadıkça, sözleşmenin yürütülmesine, sözleşmenin ihale edildiğinin bildirildiği tarihten itibaren en geç 90 gün içerisinde başlanacaktır. Yüklenici, bu tarih geçtikten sonra, sözleşmeyi uygulamamaya, feshetmeye ve uğradığı zararın tazmin edilmesini istemeye hak kazanacaktır. Yüklenici, bu hakkını kullanmadığı takdirde 90 günlük süre bitimini müteakip 30 gün içerisinde hakkını kaybedecektir.

Madde 19
Uygulama süresi 

19.1
İşlerin yürütülme süresi, Madde 18’e uygun olarak tespit edilen ve sözleşmede belirtilen tarihte başlayacaktır. Madde 20 hükmünde sürenin uzatılması istisnadır.

19.2
Ayrı lotlar için ayrı uygulama süreleri öngörüldüğü takdirde, Yükleniciye birden fazla lotun tahsis edildiği durumlarda, söz konusu süreler birleştirilemez.

Madde 20
Uygulama süresinin uzatılması

20.1
Yüklenici, sözleşmesinin uygulanması aşağıdaki gerekçelerin herhangi biri nedeniyle geciktiği ya da gecikmesi beklendiği takdirde, uygulama süresinin uzatılmasını talep edebilir:

a) Sözleşme Makamı tarafından sipariş edilen ekstra/ ilave mallar;

b) Sözleşme Makamının ülkesinde malların montajını ya da inşasını etkileyebilecek olağandışı hava şartları;

c) Yetkili bir yüklenicinin makul biçimde öngöremediği ve malların sevkiyatını etkileyebilecek fiziki engeller ile koşullar; 

d) Yüklenicinin ihmali dışında kaynaklananların haricinde işin tamamlanma tarihini etkileyebilecek idari kararlar;

e) Sözleşme Makamının sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini yerine getirmemesi;

f) Malların sevkiyatının veya montajının, Yüklenicinin ihmalinden kaynaklanmayan nedenlerle durdurulması;

g) Mücbir sebepler;

h) Yüklenicinin ihmalinden kaynaklanmayan ve İşbu Genel Koşullarda atıfta bulunulan diğer sebepler.

20.2
Yüklenici, herhangi bir gecikmenin meydana gelebileceğini fark ettiği tarihten itibaren 15 gün içerisinde, Proje Yöneticisine, uygulama süresi ile ilgili olarak hakkı olduğunu düşündüğü temdit talebine ilişkin niyetini bildirecektir ve Yüklenici ile Proje Yöneticisi arasında aksi kararlaştırılmadıkça talebin incelenebilmesi için Yüklenici, Proje Yöneticisine kapsamlı detayları 30 gün içerisinde verecektir.

20.3
Proje Yöneticisi, Sözleşme Makamı ve uygun olduğu takdirde Yükleniciyle gerekli istişareyi müteakip 30 gün içerisinde, gerekçelendirilebilecek uygulama süresi uzatımını ileriye ya da geriye dönük olarak onaylayacak ya da Yükleniciyi temdit hakkı olmadığı hususunda bilgilendirecektir.

Madde 21
Uygulamadaki gecikmeler

21.1
Yüklenici, kendi sorumluluğu dahilinde, malların tamamını ya da bir bölümünü sözleşmede belirtilen zaman sınır(lar)ı içerisinde teslim etmediği takdirde, Sözleşme Makamı, herhangi bir resmi ihbar olmaksızın ve sözleşme kapsamındaki diğer hukuki yollar saklı olmak kaydıyla, uygulama süresinin bitimi ile fiili tamamlanma tarihi arasında geçen her gün için, maksimum sözleşme toplam değerinin % 15’ini geçmeyecek şekilde, teslim edilmemiş malların değerinin 5/1000’i tutarında tazminata hak kazanacaktır.

21.2
Malların herhangi birinin teslim edilmemesi, malların tamamının normal kullanımını engellediği takdirde, Madde 21.1’de belirtilen, sözleşme ile saptanmış tazminatlar toplam sözleşme değeri esas alınarak hesaplanacaktır. 

21.3
Sözleşme Makamı, sözleşme değerinin en az % 15’ini talep etmeye hak kazandığı takdirde, Yükleniciye yazılı bildirim verdikten sonra aşağıdaki hususları gerçekleştirebilir:

· Kesin teminatı gelir kaydetme;

· Yüklenicinin tazmin hakkına sahip olmayacağı durumda, sözleşmeyi feshetme; ve

· Malların tamamlanması için üçüncü bir şahıs ile sözleşme akdetme. Yükleniciye, sözleşmenin bu bölümü için ödeme yapılmayacaktır. İlaveten Yüklenici, ihmalkarlığından kaynaklanan ek gider ve zararlardan sorumlu olacaktır. 

Madde 22
Değişiklikler

22.1
Sözleşme Makamı, Avrupa Komisyonu Dış Yardım İhale Prosedürleri için Pratik Rehber’de düzenlenen kısıtlamalara tabi şekilde, Özel Koşullarda belirtildiği üzere, meblağları değiştirme hakkını saklı tutmaktadır. Malların toplam değeri, miktarda meydana gelen değişiklikler sonucunda, sözleşme bedelinin % 25’inden fazla oranda artamaz ya da azalamaz. Teklifte kullanılan birim fiyatlar değişiklik altında ihale edilen meblağlar için de geçerlidir. Toplam sözleşme tutarı dahil olmak üzere, sözleşmede yapılacak önemli değişiklikler bir zeyilname aracılığıyla gerçekleştirilmelidir. 

22.2
Proje Yöneticisinin, tamamlanması ve/veya düzgün bir şekilde çalışması için, malların herhangi bir kısmında değişiklik talimatı verme yetkisi vardır. Bu değişiklikler, eklemeleri, ikameleri, kalite, miktar, biçim, tür değişikliklerinin yanı sıra malların özel olarak Sözleşme Makamı için üretileceği hallerde, çizim, tasarım ya da şartname değişikliklerini, mallar ile ilgili nakliyat ve ambalajlama yöntemini, sevkiyat yerini ve belirtilen sıralamaya uygun olarak uygulama yöntem ve zamanlamasını içerebilir. Hiçbir değişiklik talimatı sözleşmenin geçersiz kalması ile sonuçlanmaz ancak bu tür bir değişikliğin mali etkisi Madde 22.6’ya göre değerlendirilecektir.  

22.3
Hiçbir değişiklik, aşağıdaki hükümlere tabi olmak şartıyla idari talimattan başka yolla yapılamaz:


a)
Proje Yöneticisi, herhangi bir nedenden ötürü talimatını sözlü olarak vermişse , mümkün olan en kısa sürede idari bir talimat yoluyla sözlü talimatı teyid edecektir;


b)
Yüklenici Madde 22.3a’da belirtilen sözlü talimatı yazılı olarak onaylamışsa ve Proje Yöneticisi bu onay yazısına karşı yazılı bir itirazda bulunmamışsa, değişiklik için idari talimatın verildiği varsayılır; 


c)
Malzeme listesi ya da bütçe dökümünde verilen öngörülerin aşırı yüksek ya da düşük olması nedeniyle bir işin miktarının azaltılması ya da arttırılması için değişiklik talimatı verilmesi gerekmeyebilir.

22.4
Madde 22.2’de aksi belirtilmediği takdirde, Proje Yöneticisi, değişiklik talimatını göndermeden önce değişikliğin niteliği ve biçimi konusunda Yükleniciyi bilgilendirmelidir. Bu bildirimi alan Yüklenici, aşağıdakileri kapsayan teklifini mümkün olan en kısa sürede  Proje Yöneticisine gönderir: 


-
varsa, yapılacak görevlerin tanımı; alınacak tedbirler ve bir iş programı;


-
iş programında ya da Yüklenicinin yükümlülükleri konusunda sözleşme hükümlerinde yapılması gereken değişiklikler;


-
Madde 22’de belirtilen esaslara göre sözleşme bedelinde yapılması gereken değişiklikler.

22.5
Yüklenicinin Madde 22.4’e göre hazırladığı öneriyi alan Proje Yöneticisi, Sözleşme Makamı’na ve gerekirse Yükleniciye de danıştıktan sonra, değişikliğin yapılıp yapılmayacağına mümkün olan en kısa süre içerisinde karar verir. Proje Yöneticisi değişikliğin yapılmasına karar verirse, Madde 22.4’e göre Yüklenici tarafından yapılan başvuruda geçen fiyatlar ve Madde 22.6’ya göre Proje Yöneticisi tarafından yapılan düzeltmelere göre  değişiklik yapılmasına ilişkin idari talimat verir.

22.6
Madde 22.3 ve 22.5’e göre Proje Yöneticisi tarafından talimatla istenen değişikliklerde geçerli olacak fiyatların aşağıdaki esaslarla uyum içerisinde olduğu Proje Yöneticisi tarafından sağlanmalıdır: 


-
Malzeme listesi ya da bütçe dökümündeki bir kalem için benzer nitelikte olan ve benzer koşullarda gerçekleştirilecek bir taahhüt varsa, bu belgelerde belirtilen fiyat ve oranlar esas alınacaktır; 


-
Benzer nitelikte ve benzer koşullarda gerçekleştirilecek bir taahhüt yoksa, sözleşmede belirtilen fiyat ve oranlar üzerinden olabildiğince makul düzeyde bir değerleme yapılır; değerlemenin yapılamaması halinde Proje Yöneticisi tarafından adilane bir değer belirlenir.

-
Herhangi bir değişikliğin miktarının ya da doğasının sözleşmenin bütünü ya da herhangi bir kısmıyla karşılaştıran Proje Yöneticisi, sözleşmede herhangi bir kalem için belirtilen fiyat ya da orana bakarak değişikliğin makul ölçüleri aştığına kanaat getirirse, mevcut koşullar altında makul ve uygun olduğunu düşündüğü bir fiyat ya da oran belirler.


-
Yüklenicinin hata ya da kusuru ya da Sözleşmeyi ihlal etmesi nedeniyle değişiklik yapılması gerekiyorsa, değişiklik için gereken tüm ek masraflar Yüklenici tarafından üstlenilir. 

22.7
Değişiklik yapılmasını talep eden idari talimatı alan Yüklenici, talimatın gereği değişikliği yerine getir ve bu değişiklik sözleşmenin bir hükmü imiş gibi bu talimata bağlı kalır. Malların teslimi herhangi bir süre uzatımı ya da sözleşme bedelinin değiştirilmesi talebiyle  geciktirilemez. Değişiklik talimatı sözleşme bedelinin değiştirilmesinden önce verilmişse, Yüklenici değişikliği gerçekleştirmek için üstlendiği masrafların ve harcanan sürenin kayıtlarını tutar. Bu kayıtlar, makul olan her zamanda Proje Yöneticisinin incelemesine açık olmalıdır. 

22.8
İdari talimat olmaksızın sözleşmede belirtilen miktarlarda değişiklik yapılmışsa, tüm taraflarca imzalanacak bir zeyilname hazırlanarak bu değişiklik resmileştirilir. Adres ya da banka bilgilerinde değişiklik olması halinde, Yüklenici tarafından Sözleşme Makamına gönderilecek yazılı bir bildirim yeterli olacaktır. Sözleşmede yapılacak herhangi bir değişiklik, Avrupa Topluluğu Tarafından Finansmanı Sağlanan Dış Faaliyetlerde Uygulanacak Satın Alma Usulleri Uygulama Rehberinde belirtilen Genel Hükümlere aykırı olmamalıdır. 

Madde 23
Askıya alma

23.1
Proje Yöneticisi, herhangi bir zaman idari talimatla Yüklenicinin aşağıdakileri askıya almasını isteyebilir: 



a)
Malların üretimi; ya da 



b)
İş programında teslim için bir süre belirtilmişse, bu süre içerisinde, belirtilmemişse teslimat için uygun bir süre içerisinde malların kabul yerine sevki; ya da 



c)
Kabul yerine teslim edilen malların kurulumu.

23.2
Erteleme süresince Yüklenici, malları kendi deposunda ya da bir başka yerde çürümeye, bozulmaya, kayba ya da hasara karşı mümkün olan en iyi koşullarda ve Proje Yöneticisi tarafından talep edilen şekilde korumalıdır; bu hüküm, malların sözleşmeye uygun biçimde kabul yerine teslim edildiği ancak, malların kurulumunun Proje Yöneticisi tarafından askıya alındığı durumları da kapsar. 

23.3
Koruyucu tedbirlerin uygulanmasından kaynaklanabilecek ek masraflar sözleşme bedeline dahil edilecektir. Ertelemenin aşağıdaki şekilde yapılması halinde, Yükleniciye hiçbir ek ödeme yapılmayacaktır: 



a)
Erteleme koşullarının sözleşmede bir başka şekilde tanımlanması halinde; ya da



b)
Ertelemenin kabul yerinde geçerli olan normal hava şartları nedeniyle yapılması halinde; ya da



c)
Ertelemenin Yüklenicinin hata ya da kusurundan kaynaklanması durumunda; ya da



d)
Ertelemenin Proje Yöneticisi ya da Sözleşme Makamının hata ya da kusurundan kaynaklanmayıp sözleşmenin ya da bir bölümünün güvenli ve taahhüde uygun şekilde gerçekleştirilmesi açısından gerekli olduğu hallerde. 

23.4
Yüklenici, erteleme nedeniyle doğacak masrafları talep edeceğini malların tesliminin ertelenmesine ilişkin talimatı aldıktan sonra 30 gün içerisinde Proje Yöneticisine yazılı olarak bildirmezse, bu masraflar için sözleşme bedeline ek niteliğinde bir ödemeye hak kazanamaz.

23.5
Proje Yöneticisi, bu ek ödeme ya da süre uzatımı talebini inceleyecek ve Sözleşme Makamı ile Yüklenicinin görüşlerini aldıktan sonra, kendi kanaatine göre adil olan ilave ödeme tutarını ya da uzatma süresini belirleyecektir. 

23.6
Ertelemenin Yüklenicinin hata ya da kusurundan kaynaklanmayıp 180 günden fazla sürmesi halinde, Yüklenici Proje Yöneticisine yazılı bildirimde bulunarak malların teslimine ilişkin işlemlere 30 gün içerisinde devam etmek ya da sözleşmeyi feshetmek istediğini bildirebilir. 

23.7
İhale sürecinde ya da sözleşme kapsamında taahhüdün yerine getirilmesi sırasında önemli nitelikte hatalar, aksaklıklar ya da yolsuzluklar olduğunu belirleyen Sözleşme Makamı, sözleşmenin uygulanmasını askıya almalıdır. Bu türden hata, aksaklık ya da yolsuzlukların Yükleniciden kaynaklandığı durumlarda, hataların, aksaklıkların ya da yolsuzlukların ciddiyetine bağlı olarak Sözleşme Makamı Yükleniciye yapılacak ödemeleri kesebilir ya da halihazırda yapılmış olan ödemeleri geri talep edebilir. 

Bu durumda sözleşmenin askıya alınmasındaki amaç, varsayılan hataların, aksaklıkların ya da yolsuzlukların gerçekten olup olmadığını incelemektir. Bunların gerçekten olduğuna ilişkin doğrulayıcı bilgi yoksa, sözleşmenin mümkün olan en kısa süre içerisinde yeniden uygulamaya konması gerekmektedir. Önemli nitelikte hata ve ihlaller, sözleşmenin ya da ilgili mevzuatın ihlaline yol açarak Avrupa Topluğu bütçesinde kayba neden olan ya da olabilecek davranış ya da ihmallerdir.

MALZEME VE İŞÇİLİK

Madde 24
Tedarik edilen malların kalitesi

24.1
Mallar her açıdan sözleşmede belirtilen teknik şartnameye uygun olmalı ve işin yürütülme süresi boyunca tanıma amacıya Proje Yöneticisi ya da Sözleşme Makamının elinde bulunan çizim, keşif, model, örnek, şablon ve sözleşmedeki diğer gerekliliklere uymalıdır.  

24.2
Özel Koşullarda belirtilen herhangi bir ön teknik kabul, Yüklenici’den Proje Yöneticisi’ne gönderilen bir taleple yerine getirilir Talepte, Kabul için sözleşmeye göre sunulan malzemeler, ve numuneler tanımlanır, parti numarası ve kabulün olacağı yer uygun bir şekilde belirtilir. Talepte belirtilen malzeme ve numuneler, tedarik edilecek mallar arasında yer almadan önce ön teknik kabul işleminin yapılması için ön koşulları sağladığı Proje Yöneticisi tarafından onaylanmalıdır.

24.3
Tedarik edilecek malların arasında yer alacak ya da tedarik edilecek bileşenlerin imalatında kullanılacak malzemeler yukarıdaki şekilde teknik kabulden geçseler bile, daha ileri bir düzeyde inceleme sonucunda hatalı ya da kusurlu oldukları saptanırsa reddedilirler ve Yüklenici tarafından derhal değiştirilirler. Yükleniciye reddedilen malları tamir ve iyileştirme hakkı verilebilir ancak ama malzemelerin tedarik edilecek mallar arasına girmesi yalnızca Proje Yöneticisi’nin onayı ile mümkündür.

Madde 25
Kontrol ve muayene

25.1
Yüklenici, Proje Yöneticisi’nin kabule başlayabilmesi için yeterli zaman taşıyacak şekilde malların kabul yerine zamanında ulaştırılmasını temin eder. Yüklenicinin, bu hususta karşılaşabileceği tüm zorlukları tamamıyla dikkate almış olduğu varsayılır ve bunları gecikme için bir gerekçe olarak kullanmasına izin verilmez.

25.2
Proje Yöneticisi, parçalar, malzemeler ve işçiliğin gerekli nicelik ve niteliğe sahip olup olmadığını saptamak için zaman zaman parçaları, malzemeleri ve işçiliği denetleme ölçme ve test etmeye ve sözleşmeye göre teslim edilmek üzere hazırlanan, üretilen ya da imal edilen herhangi bir malın hazırlama üretim ve imal sürecini kontrol etmeye yetkilidir. Bu işlemler, üretim, imalat ya da hazırlama mahalinde, kabul mahalinde ya da Özel Koşullarda belirtilen diğer yerlerde yerine getirilir. 

25.3
Bu tür test ve muayeneler için Yüklenici:


a)
Muayene ve testler için normal olarak gerek duyulan test örneklerini ya da parçalarını, makine, ekipmanlar ve aletleri, işgücünü, malzeme, çizim ve üretim verilerini Proje Yöneticisi’ne geçici ve ücretsiz olarak, sağlar,


b)
Testlerin yer ve zamanı konusuna Proje Yöneticisiyle birlikte karar verir,


c)
Testlerin yürütüleceği yerlere Proje Yöneticisinin makul zamanlarda girebilmesini sağlar. 

25.4
Eğer Proje Yöneticisi, testler için mutabık kalınan zamanda test mekanında bulunmazsa, Yüklenici, Proje Yöneticisi tarafından aksi şekilde yönlendirilmediği sürece yapılacak olan testlere Proje Yöneticisi oradaymışcasına başlayabilir. Teste katılmayan Proje Yöneticisi test sonuçlarına bağlı kalacak olduğundan Yüklenici test sonuçlarının onaylanmış kopyalarını derhal Proje Yöneticisine gönderir.  

25.5
Parçalar ve malzemeler yukarıda sözü edilen testleri geçerse, Proje Yöneticisi, Yükleniciyi bilgilendirir ya da Yüklenicinin test sertifikasını onaylar. 

25.6
Eğer Proje Yöneticisi ve Yüklenici test sonuçlarında anlaşamazlarsa, 15 gün içinde her iki taraf birbirine kendi görüşünü bildirir. Her iki taraf da testlerin aynı koşullar altında tekrarlanmasını ya da taraflardan biri talep ettiği taktirde testlerin üzerinde mutabık kalınan bir uzman tarafından yürütülmesini isteyebilir. Bütün test raporları, sonuçları gecikmesiz olarak Yükleniciye iletecek olan Proje Yöneticisine sunulur. Tekrar edilen testin sonuçları bağlayıcıdır. Tekrar edilen teste ait masraflar testin tekrar edilmesiyle haksız çıkan taraf tarafından ödenir.

25.7
Proje Yöneticisi ve onun tarafından yetkilendirilen herhangi bir kişi görevlerini yerine getirirken denetleme ve test sırasında elde edilen taahhüt edilen malların üretim ve operasyon metotları hakkındaki bilgileri yetkisiz kişilere veremez.

ÖDEMELER

Madde26
Genel ilkeler

26.1
Ödemeler Euro ya da ulusal para birimi cinsinden yapılır. Özel Koşullar, Genel Koşullara uygun olarak yapılan ön finansman ödemeleri, geçici ve/veya nihai ödemeleri düzenleyen idari ve teknik şartları belirler. Ödeme, ulusal para birimiyle yapılacaksa, ödeme ayının ilk çalışma günü yayımlanan Infor-Euro kurundan Euro’ya çevrilir.  

26.2
Sözleşme Makamı tarafudan yapılacak ödemeler, Yüklenici tarafından doldurulan mali kimlik formunda belirtilen banka hesabına yapılır. Ödeme talebine eklenecek aynı form, banka hesabı değişikliklerini bildirmek için de kullanılmalıdır.

26.3
Ödeme talebinin Özel Koşullarda belirtilen yetkili departman tarafından kayıtlara alınmasından itibaren 45 takvim günü içinde ödeme yapılır. Ödeme tarihi, kurumun hesabının borçlandırıldığı tarihtir. Bir ya da daha fazla temel şart sağlanmamışsa ödeme talebi  işleme alınmaz. 

26.4
Meblağın ödenmesinin hakedilmediği, geçerli kanıt belgeler sağlanmadığı ya da masrafın geçerli olmayabileceğine dair delil olduğu durumlarda 45 günlük süre  askıya alınabilir. En son belirtilen durumda, başka kontrollerin yapılabilmesi amacıyla yerinde teftiş yürütülebilir. Yüklenici, kendisinden istenilen açıklama, düzeltme ya da diğer bilgileri 30 gün içerisinde sağlar. Ödeme süreci, usulüne göre hazırlanmış bir ödeme talebinin kayıt altına alındığı  günden itibaren işlemeye devam eder.  

26.5
Ödemeler aşağıdaki şekilde yapılır:



a) sözleşmenin imzanmasından sonra, kesin teminat karşılığı sözleşme bedelinin % 60’ı. Eğer avans ödemesi 150.000 €’yu aşıyorsa, veya seçim kriterlerinde belirtilen kanıtlayıcı belgeler verilmemişse, Yüklenici, tüm avans miktarı için bir mali teminat sağlamak zorundadır. Bu mali teminatın süresi, malların geçici kabulünden itibaren en geç 45 gün içinde iade edilecek şekilde geçerli olmalıdır, Yüklenicinin bir kamu kuruluşu olması durumunda, yetkili kişinin yapacağı risk analizi sonucu söz konusu mali teminat istenmeyebilir.



b) sözleşme bedelinin % 40’ı, malların geçici kabulünü takiben bakiye ödemesi olarak,

26.6
Malların sadece bir kısmı teslim edilmişse, kısmi geçici kabulü takiben % 40 ödeme teslim edilen malların değeri üzerinden hesaplanır ve bu değere karşı gelen mali teminat serbest bırakılır.

26.7
Bir garanti süresi olmayan mallara ait yukarıda belirtilen ödemler birleştirilir. Ön-finansman,  ara ya da nihai ödemeyi belirleyen koşullar Özel Koşullarda belirlenir.

26.8
Sözleşme bu Genel Koşullara göre sonlandırılmadığı takdirde, Avrupa Komisyonu’nun bu sözleşme altındaki ödeme yükümlülükleri uygulama sürecinin bitmesinden sonra en fazla 18 ay içerisinde sona erer.  

26.9
Özel Koşullarda aksi belirtilmediği takdirde, sözleşmelerdeki fiyatlar sabittir ve değiştirilemez. 

26.10
Nihai miktarı aşan fazla ödeme yapılması durumunda, Yüklenici, ilgili talimatı aldıktan sonra 45 gün içerisinde fazla ödenen miktarı Sözleşme Makamına iade eder. Yüklenici, Sözleşme Makamı tarafından belirlenen son teslim tarihine kadar geri ödeme yapmazsa, Sözleşme Makamı (eğer Yüklenici Avrupa Topluluğuna üye bir ülkenin resmi kuruluşu ya da bir kamu kurumu değilse) vadesi gelen miktarı aşağıdaki koşullarda belirlenmiş bir faiz oranı ile artırabilir. 
- eğer ödemeler o ülkenin kurundan yapılıyorsa, Sözleşme Makamının ülkesinin merkez bankası tarafından uygulanan reeskont oranı;

- ödemeler Euro cinsinden yapılıyorsa Avrupa Merkez Bankası’nın temel yeniden finansman işlemlerine uyguladığı oran,

Bu oranlar ödeme süresinin sona erdiği ayın ilk gününden itibaren yüzde üç buçuk puan ilaveyle uygulanır. Temerrüt faizi, Sözleşme Makamı tarafından belirlenen son ödeme tarihi (bu tarih hariç olmak üzere) ile ödemenin gerçekleştiği tarih (bu tarih dahil olmak üzere) arasında geçen sürede işler. Yapılan kısmi ödemeler öncelikle faize sayılır. 

Sözleşme Makamına geri ödenecek miktarlar, Yüklenicinin herhangi bir alacağından mahsup edilebilir. Bu, tarafların ödemeleri taksitlendirmede mutabık kalma hakkını etkilemez. Sözleşme Makamına yapılan geri ödemelerde maruz kalınan banka harçları tamamen yüklenici tarafından karşılanır. Gerektiğinde Avrupa Topluluğu Sözleşme Makamının donörü olduğu konusunda belge verecektir.  

Madde 27
Üçüncü taraflara yapılan ödemeler

27.1
Üçüncü taraflara verilen ödeme emirleri ancak Madde 5’e göre yapılan bir görevlendirmeden sonra gerçekleştirilir.  Sözleşme Makamı, görevlendirme hakkında bilgilendirilir.

27.2
Görevlendirmeden yararlanacak olanların bilgilendirilmesi sadece yüklenicinin sorumluluğundadır.  

27.3
Bu sözleşmeden kaynaklanan ödemeleri etkileyecek şekilde Yükleyicinin mülkünün kanunen bağlayıcı bir haciz altında olduğu durumlarda, Özel Koşullarda berlirlenen süreleri etkilememek koşuluyla, Yükleniciye ödemeleri yeniden başlatmak için Sözleşme Makamının, ödeme için engelin kaldırıldığının tebliğ edilmesinden itibaren 30 günü vardır.  

Madde 28
Ödemelerin gecikmesi

28.1
Sözleşme Makamı, Yüklenicinin vadesi gelen alacaklarını, Genel Koşulların 43. maddesinde belirlenen ödeme isteğinin kayıtlarına girmesinden itibaren 45 gün içinde öder. Bu süre, Özel Koşulların 43. maddesinde geçen ilgili departmanların bu evrakları onaylanmasından itibaren başlar. Bu evraklar, herhangi bir yazılı bildirim olmaması durumunda, alınmalarından itibaren 45 gün içinde birlikte gönderildikleri ilgili evraklarla birlikte açık ya da kapalı bir şekilde onaylanmış sayılır.

28.2
Madde 28.1’de verilen zaman sınırı dolduğu anda Yüklenici, ödemenin yapılmasından itibaren iki ay içerisinde gecikme faizi talep edebilir. Faizin belirlenmesinde aşağıdaki esaslar kullanılır.

-ödemelerin ulusal para biriminden olduğu durumlarda Sözleşme Makamının ülkesinin emisyon kuruluşu tarafından uygulanan reeskont oranı;

-ödemeler Euro cinsinden yapılıyorsa Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlandığı şekliyle Avrupa Merkez Bankası’nın temel yeniden finansman işlemlerine uyguladığı oran,

Bu oranlar ödeme süresinin sona erdiği ayın ilk gününden itibaren yüzde yedi puan ilaveyle uygulanır. Gecikme faizi, son ödeme tarihi (bu tarih hariç olmak üzere) ile Sözleşme Makamı hesabının borçlandırıldığı tarih (bu tarih dahil olmak üzere) arasında geçen sürede işler. 

28.3
Ödeme, Madde 28.1’de belirtilen ödeme süresinin sona ermesiyle 90 gün içerisinde yapılmamışsa Yüklenicinin, Sözleşme Makamı ve Proje Yöneticisine 30 gün öncesinden haber vermek şartıyla sözleşme hükümlerini yerine getirmeme ya da sözleşmeyi feshetme yetkisi vardır. 

KABUL VE BAKIM/ONARIM KOŞULLARI

Madde 29
Teslimat

29.1
Yüklenici sözleşme koşullarına göre malları teslim eder. Mallara ilişkin riskler, geçici kabullerine kadar yükleniciye aittir. 

29.2
Yüklenici, sözleşmede belirtildiği şekilde malların ulaşacakları yere nakli sırasında hasar almalarını engellemek için uygun şekilde paketlenmesini sağlar. Paketleme, herhangi bir sınırlama olmadan, nakil ve açıkta depolama sırasında karşılaşabilecekleri sert muamele, aşırı sıcaklara maruz kalma, tuz, yağmur ve nemlenme gibi koşullara dayanma için yeterli olmalıdır. Paket boyu ve ağırlığı, malların son varış noktasının uzaklığı ve nakil sırasındaki tüm noktalardaki ağır taşıma olanaklarının yoksunluğu ihtimali hesaba katılarak belirlenmelidir. 

29.3
Paketleme, paketlerin içinin ve dışının işaretlenmesi ve belgelendirilmesi, Özel Koşullarda belirlenen koşullarla ve Proje Yöneticisi tarafından istenebilecek değişikliklerle uyum içinde olmalıdır  

29.4
Yüklenici, Proje Yöneticisinden teslim emri almadan kabul yerine hiçbir mal nakledilmez ve teslim edilmez. Yüklenici, sözleşmede geçen tüm malların tedarikçinin teçhizatının kabul yerine tesliminden sorumludur. Eğer Proje Yöneticisi, 30 gün içerisinde geçici kabul onayı vermezse ya da Yüklenicinin başvurusunu reddetmezse, bu sürenin son gününde geçici kabulü onayladığı varsayılır.

29.5
Her bir teslimata Yüklenici tarafından hazırlanmış bir bildiri eklenir. Bu bildiri Özel Koşullarda belirtildiği şekilde olacaktır.

 29.6
Her bir paket Özel Koşullar da belirtildiği şekilde açık olarak işaretlenmelidir. 

29.7
Her iki tarafta da malların tesliminin sözleşme şartlarına göre yapıldığına dair mevcut yazılı belge varsa ve faturalarla Özel Koşullarda belirtilen diğer belgeler Sözleşme Makamına sunulduysa teslim yapıldı farz edilir. Mallar Sözleşme Makamının bir kuruluşuna teslim edildiği taktirde, depolama ve kabul arasında geçen süre boyunca sözleşmenin tabi olduğu kanun hükümlerince bu kuruluş emanetçi sorumluluğunu alır.  

Madde 30
Doğrulama işlemleri

30.1
Mallar, giderlerini Yüklenin karşılayacağı, öngörülen doğrulama ve test işlemleri tamamlanana kadar kabul edilmiş sayılmaz. Muayene ve testler, sevkıyattan önce teslimat noktasında ve /veya malların son teslim noktasında yürütülebilir. 

30.2
Proje Yöneticisi, malların sevkiyat süreci boyunca ve mallar devralınmadan önce aşağıdakileri emretme ve karar verme gücü vardır:


a)
Proje Yöneticisinin sözleşmeye uygun olmadığını düşündüğü malların talimatla verilebilecek sürede kabul yerinden alınması;


b)
bu malların düzgün ve uygun mallarla değiştirilmeleri,


c)
Önceki testlere ve ara ödemelere bakılmaksızın Yüklenicinin sorumlu olduğu malzeme işçilik ya da tasarım açısından montajın Proje Yöneticisi tarafından uygun bulunmadığı durumlarda bu montajın sökülmesi ve yeniden monte edilmesi,


d)
yapılan iş, sağlanan mallar ya da Yüklenici tarafından kullanılan malzemelerin  sözleşmeye uygun olup olmadıkları, ya da malların tamamının ya da bir bölümünün sözleşme şartını yerine getirip getirmedikleri.

30.3

Yüklenici, belirtilen hataları en kısa sürede ve maliyetini kendi karşılayarak giderecektir. Eğer Yüklenici bu talimata uymazsa Sözleşme Makamının talimat gereklerini başkalarına yaptırma hakkı vardır ve bununla ilgili ve bundan kaynaklanan tüm masraflar Sözleşme Makamı tarafından Yükleniciye yapılacak ödemelerden düşülür. 

30.4
İstenilen kalitede olmayan mallar reddedilir. Reddedilen mallara özel bir işaret konur. Bu işaret sözkonusu malları tahrif edecek ya da ticari değerlerini etkileyecek şekilde olmamalıdır. Reddedilen mallar varsa Proje Yöneticisinin belirlediği süre içerisinde kabul yerinden yüklenici tarafından masrafı ve riskleri onun üzerinde olmak şartıyla alınır. Reddedilen malların kullanıldığı hiçbir iş kabul edilmez.  

30.5
Madde 30’da belirtilen hükümler Sözleşme Makamının Madde 21’de belirtilen haklarını etkilemez ve Yüklenicinin üzerindeki herhangi bir garanti koşulu ya da sözleşmede yer alan diğer yükümlülüklerini kaldırmaz

Madde 31
Geçici kabul

31.1
Mallar, sözleşmeye uygun sevk edildiklerinde, gerekli testleri geçtiklerinde ya da geçmiş olarak kabul edildiklerinde ve Geçici Kabul onay belgesi aldıklarında ya da almış sayıldıklarında Sözleşme Makamına devrolurlar. .  

31.2
Yüklenici, mallar Geçici Kabul için hazır olduklarında Proje Yöneticisine Geçici Kabul onay belgesi için başvurur. Proje Yöneticisi de başvurudan itibaren 30 gün içerisinde aşağıdaki işlemlerden birini uygular:  


-
Yükleniciye üzerinde eğer varsa çekincelerin belirtildiği, teslimatın sözleşmeye göre tamamlandığı tarihin yer aldığı ve malların geçici olarak kabul edildiğinin belirtildiği, bir kopyası Sözleşme Makamında kalan bir Geçici Kabul Onay Belgesi hazırlar; ya da


-
nedenlerini vererek ve geçici kabul için Yüklenicinin yapmak zorunda olduğu işlemleri belirterek  başvuruyu reddeder.

31.3
Eğer istisnai durumlar geçici ya da kesin kabul için belirlenen süreç boyunca malların kabulünde ilerlemeyi imkansız hale getiriyorsa Proje Yöneticisi tarafından yüklenici ile birlikte istişareden sonra bu imkansızlığı belirten bir tebliğ hazırlanır. Kabul ya da ret onayı bu imkansızlık sona erdikten sonra 30 gün içerisinde hazırlanır. Yüklenici, malları Kabul için uygun bir durumda teslim etme zorunluluğundan kaçınmak için bu koşullara atıfta bulunmaz. . 

31.4
Eğer Proje Yöneticisi 30 gün içerisinde geçici kabul onay belgesi vermez ya da malları reddetmezse geçici kabul onay belgesinin kesin kabul onay belgesi niteliğine haiz olacağı durumlar hariç olmak üzere, geçici kabul onay belgesini vermiş sayılır. Bu durumda aşağıdaki Madde 34.2 uygulanmaz. Eğer mallar sözleşmede partilere ayrılmışsa, Yüklenicinin, her bir parti için ayrı onay belgesi talep etmeye hakkı vardır..  

31.5
Kısmi sevkiyat durumunda Sözleşme Makamının kısmi kabul verme hakkı vardır.

31.6
Malların geçici kabulünden sonra Yüklenici, sözleşmenin uygulanmasıyla ilintili bir iş için gerek duyulmayan geçici yapı ve malzemeleri söküp alacaktır. Ayrıca, her türlü çöp ve engelleyici unsuru kaldıracak ve Kabul yerini sözleşmenin gerektirdiği gibi eski haline getirecektir.

Madde 32
Garantiye ilişkin yükümlülükler

32.1
Yüklenici, malların yeni, kullanılmamış, son model ve tasarımla malzemede son yenilikleri birleştirir durumda olduğunu eğer aksi sözleşmede yazmıyorsa garanti eder. Yüklenici, tasarım ya da malzemelerin şartnamede belirtildiği koşullar ya da Sözleşme Makamının ülkesindeki koşullarda malların kullanımında oluşabilecek davranış ve ihmaller dışında tüm malların tasarım, malzeme ya da işçilikten kaynaklanan hata ve kusurların olmadığını garanti eder. Bu garanti hükmü Özel Koşullarda belirtildiği şekilde geçerli kalır.

32.2
Yüklenici, garanti süresinde ortaya çıkan bozukluk ya da hasarları ve aşağıda belirtilen durumları düzeltmekle  sorumludur


a)
kusurlu malzemesi, hatalı işçilik ya da Yüklenicinin tasarımından kaynaklanan sonuçlar


b)
garanti süresinde Yüklenicinin herhangi bir ihmal ya da eylemiyle ortaya çıkan durumlar,


c)
Sözleşme Makamı tarafından ya da onun adına yapılan bir muayene sırasında ortaya çıkan durumlar. 

32.3
Yüklenici pratik olan en kısa sürede kusurlu ya da hasarlı malı maliyetini karşılayarak düzeltir. Değiştirilen ya da tamir edilen tüm mallar için garanti süresi Proje Yöneticisinin sonuçtan tatmin olduğu tarihten itibaren başlar. Eğer sözleşme kısmi kabule izin veriyorsa, garanti süresi sadece yenileme ya da tamirden etkilenen parçalar için uzatılır.  

32.4
Eğer garanti süresinde bu tür bir kusur ya da hasar oluşursa Sözleşme Makamı ya da Proje Yöneticisi durumu Yükleniciye tebliğ eder. Eğer yüklenici tebliğde verilen zamanda içinde hata ve hasarda bir düzelteme yoluna gitmezse, Sözleşme Makamı,


a)
kusur ya da hasarı kendi düzeltebilir ya da düzeltme işini maliyeti ver riskleri Yüklenici tarafından karşılanacak şekilde başkasına yaptırır. Bu durumda tüm masraflar Sözleşme Makamı tarafından Yükleniciye yapılacak ödemelerden, teminat iadesinden ya da her ikisinden birden düşülür. 


b) 
sözleşmeyi feshedebilir.

32.5
Yükleniciye hemen ulaşılamayan acil durumlarda ya da ulaşıldığında Yüklenici gerekli yaptırımlarda bulunmadığında Sözleşme Makamı veya Proje Yöneticisi masrafları Yüklenici tarafından karşılanmak üzere işi yürütürler ve yapılan işlem hakkında en kısa zamanda Yükleniciyi bu konuda bilgilendirirler

32.6
Garanti Yükümlülükleri Özel Koşullar ve Teknik Şartnamede belirtilir. Eğer garanti süresi belirtilmemişse 365 gündür. Garanti süresi geçici kabul tarihinde başlar ve Madde 32.3’e göre yeniden başlatılabilir.

Madde 33
Satış sonrası hizmet

Eğer sözleşme gerektiriyorsa satış sonrası hizmet Özel Koşullarda belirtilen detaylara uygun şekilde yerine getirilir. Yüklenici, malların bakım ve tamirini yürütmeyi ya da yürüttürmeyi üzerine alır ve hızlı yedek parça temini sağlar. Özel Şartlar, aşağıda belirtilen malzemelerin, Yüklenicinin ürettiği ya da dağıtımını yaptığı yedek parçalara ait aşağıda tanımlanan tebliğ ve belgelerin tamamı ya da herhangi birinin Yüklenici tarafından  temin etmesini belirtebilir. 


a) Sözleşme Makamı bazı parçaları Yükleniciden satın almayı tercih ederse, bu tercih Yüklenicinin sözleşmedeki herhangi bir garanti yükümlülüğünü ortadan kaldırmaz;


b) yedek parça üretiminin durdurulması durumunda parçaların satınalınabilmesi için Sözleşme Makamına yapılan bildirim ve kesilmeyi takiben yedek parçaların, plan, çizim ve şartnamelerinin Sözleşme Makamına istenildiği anda ücretsiz ve koşulsuz tedariki.

Madde 34
Kesin kabul

34.1
Garanti süresinin sona ermesiyle ya da bu tür birden fazla garanti süresi sözkonusu ise son sürenin sona ermesiyle ve bütün hasar ve kusurlar düzeltildiğinde Proje Yöneticisi Yüklenicinin sözleşmedeki yükümlülüklerini Proje Yöneticisinin memnuniyetiyle tamamladığını tarihi belirten ve bir kopyası Yüklenicede kalacak olan bir kesin kabul onay belgesini Yükleniciye verir. Kesin Kabul onay belgesi garanti süresinin bitiminden 30 gün içinde ya da Madde 32’yle düzenlenen her tür tamir ve düzeltmenin Proje Yöneticisinin memnuniyetiyle tamamlanır tamamlanmız hazırlanır.

34.2
Sözleşme, kesin kabul onay belgesi imzalanana ya da Proje Yöneticisi tarafından imzalanmış varsayılana kadar tamamlanmış sayılmaz. 

34.3
Kesin Kabul onay belgesinin hazırlanmasından bağımsız olarak, Yüklenici ve Sözleşme Makamının Kesin Kabul onay belgesi hazırlanması öncesine ait her türlü yükümlülüğü devam eder. Bu tür yükümlülülüklerin doğası ve kapsamı, sözleşmenin ilgili maddeleri ile belirlenir.  

SÖZLEŞMENİN İHLALİ VE FESHİ

Madde 35
Sözleşmenin ihlali

35.1
Eğer taraflardan biri sözleşmedeki yükümlülüklerinden herhangi birini yerine getirmezse sözleşmeyi ihlal etmiş olur. 

35.2
Sözleşme ihlali gerçekleştiğinde zarar gören taraf aşağıda belirtilen hususlara hak kazanır:


a)
hasarların giderilmesi ve/veya


b)
sözleşmenin feshi

35.3

Yukarıdaki tedbirlere ek olarak hasarlar tazmin edilebilir. Bu hasarlar:

a) genel hasarlar; ya da

b) ihtilafsız hasarlar olarak belirlenir.

35.4
Hasarların giderilmesi ve bu madde konusu tedbirlerin uygulanmasından kaynaklanan harcama ve masraflar Yüklenicinin vadesi gelmiş alacaklarından, depozitodan ya da teminat altındaki ödemeden sağlanır. 

Madde 36
Sözleşmenin Sözleşme Makamı tarafından feshi

36.1
Sözleşme Makamı, Yükleniciye yedi günlük tebligat verdikten sonra aşağıdaki vakaların birinde sözleşmeyi feshedebilir:

a)
Yüklenici sözleşmedeki yükümlülüklerinin önemli bir bölümünü yerine getirmez ise; 

b)
Yüklenici, yükümlülüklerini yerine getirirken ortaya çıkan ve Sözleşmenin düzgün ve zamanında yürütülmesini etkileyen ihmal ya da başarısızlıkların giderilmesi için Proje Yöneticisi tarafından verilen tebligata makul bir sürede uymazsa;

c)
Yüklenici Proje Yöneticisi tarafından verilen idari talimatları uygulamayı reddediyor ya da ihmal ediyorsa 

d)
Yüklenici, Sözleşme Makamının onayı olmadan sözleşme ya da alt sözleşmeler oluşturuyorsa; 

e)
Yüklenici iflas etmiş veya tasfiyeye tabi ise; işlerini kayyuma teslim etmiş ise; alacaklıları ile konkordato içine girmişse; ticari faaliyetlerini askıya almışsa; bu konulara ilişkin açılmış davaları varsa veya ulusal mevzuat veya yönetmeliklere göre, benzer bir durum içindeyse;  
f)
Yüklenici, kaziyeyi muhakeme kuvvetindeki bir mahkeme ilamına dayalı olarak mesleki iş yapımı konusunda suçlanmış olması;  
g)
Yüklenici, Sözleşme Makamının gerekçelendirebileceği affedilemez derecede herhangi bir profesyonel suç işlemişse, 

h)
Yüklenici, kaziyeyi muhakeme kuvvetinde olan bir hüküm ile, hile, rüşvet, suç örgütü veya diğer herhangi bir kanun dışı faaliyet olarak Avrupa Topluluklarının mali menfaatleri bakımından yıkıcı olan işlere katılmış ise;  
i)
Yüklenici, Topluluk bütçesi tarafından finanse edilen diğer bir tedarik ya da hibe  sürecini takiben kendi sözleşmeden doğan yükümlülüklerini yerine getirmiyor ya da sözleşme hükümlerini ciddi şekilde ihlal ediyorsa;

j)
Yüklenicinin tüzel kişiliği, doğası ya da kontrolünde bir değişimi içeren herhangi bir kurumsal değişiklik olmuşsa ve bu tür değişiklik sözleşmeye yapılan bir zeyilname ile kayıt altına alınmadıysa; 

k)
sözleşmenin yürütülmesini engelleyen herhangi bir yasal engeli varsa; 

l)
Yüklenici gerekli garantiyi ya da teminatı sağlayamıyorsa, ya da sözleşmede adı geçen garanti sağlayan kişi tahhütlerini yerine getiremeyecek durumdaysa.

36.2
Fesih, Sözleşme Makamının bu sözleşmede yer alan diğer herhangi bir hak ve yetkisi saklı kalmak üzere gerçekleşecektir. Sözleşme Makamı, bu durumda sözleşme kapsamındaki işleri Yüklenici adına üçüncü bir şahısa tamamlatabilir Tamamlama bakımından Yüklenicinin gecikme konusundaki yükümlülüğü, gerçekleşmiş olan diğer  yükümlülükler saklı kalmak şartıyla, hemen sona erecektir.  
36.3
Proje Yöneticisi, sözleşmenin feshini tebliğ eder etmez, Yükleniciyi malların gerçekleştirilmesini hızlı ve düzgün şekilde bitirmesi ve masrafı asgari düzeyde tutması konusunda talimat verir.  

36.4
Fesih durumunda Proje Yöneticisi, olabilecek en hızlı şekilde Yüklenici ya da temsilcilerinin huzurunda ya da bunları toplantıya çağırarak teslim edilen mallar, yapılan işler hakkında bir rapor verir, tedarik edilen ve kullanılmayan malların envanterini çıkarır. Ayrıca, sözleşme fesih tarihi itibariyle Yüklenicinin alacakları ve Sözleşme Makamına olan  borçları hakkında da bir beyanat yapılır. 

36.5
Sözleşme Makamı Yükleniciye mallar tamamlanana kadar daha fazla bir ödeme yapmak zorunda değildir. Sözleşme Makamının varsa malların tedarikinden doğan eksta maliyetleri Yükleniciden isteme yetkisi vardır ve Sözleşmenin feshinden önce Yüklenicinin hakettiği ödemeleri tamamlamakla yükümlüdür.

36.6
Eğer Sözleşme Makamı sözleşmeyi feshederse Özel Koşulların Madde 2’sinde verilen sözleşme koşullarında uğradığı kayıpları Yükleniciden isteme hakkı vardır.  

36.7
Bu sözleşme, imzalanmasından itibaren üç yıl içinde herhagi bir ödeme olmadığı takdirde kendiliğinden feshedilir.

Madde 37
Sözleşmenin Yüklenici tarafından feshi

37.1
Yüklenici, aşağıdaki koşullarda Sözleşme Makamına ondört günlük tebligat verdikten sonra, sözleşmeyi fesheder;

-
Sözleşme Makamı, Proje Yöneticisi tarafından hazırlanan herhangi bir onay belgesi sonucu yapılması gereken ödemeleri Özel Koşullarda belirtilen son ödeme tarihi ne kadar yapmadıysa;


-
Sözleşme Makamı sürekli hatırlatmalara rağmen yükümlülüklerini yerine getirmiyorsa;


-
Sözleşme Makamı, malların ya da bir kısmının sevkiyatını sözleşmede belirtilmeyen ve Yükleniciye atfedilemeyen sebeplerle 180 günden fazla askıya alırsa.

37.2
Fesih işlemi, Sözleşme Makamı ve Yüklenicinin sözleşmeden doğan diğer hak ve yetkilerini ortadan kaldırmaz. 

37.3
Böyle bir fesih durumunda Sözleşme Makamı Yükleniciye uğramış olduğu hasar ve zararları öder.  

Madde 38
Mücbir sebepler

38.1
Eğer yükümlülüklerin gerçekleştirilmesi, sözleşme tebligatı tarihinden ya da sözleşmenin yürürlüğe girdiği tarihten itibaren (hangisi daha önceyse) bir mücbir sebep yüzünden engellenirse hiç bir taraf sözleşmedeki yükümlülüklerini ihlal etmiş ya da yerine getirmemiş sayılamaz.  

38.2
Bu madde kapsamında “mücbir sebep”, tarafların kontrolü dışında gerçekleşen ve herhangi bir Tarafın sözleşmeden kaynaklanan herhangi bir yükümlülüğünü yerine getirmesini engelleyen, önceden öngörülemeyen ve gereken tüm gayretin gösterilmesine rağmen aşılamayan, doğa olayları, grev, lokavt ve benzeri sanayi olayları, kamuya karşı eylemler, ilan edilmiş ya da edilmemiş savaşlar, ayaklanmalar, isyanlar, salgın hastalık, toprak kayması, deprem, fırtına, yangın, sel ve bunun gibi doğal afetler, iç çatışmalar, patlamalar ve bunlar gibi öngörülemeyen istisnai durum ya da olayları ifade eder.
38.3
Madde 21 ve 36’da belirtilen hükümlere bakılmaksızın Yüklenicinin sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini mücbir sebep nedeniyle yerine getirememesi halinde, gecikme ya da kusur nedeniyle yüklenicinin kesin teminatı gelir kaydedilmez, zararın tazmini yoluna gidilemez ya da sözleşme feshedilemez. Aynı şekilde, Sözleşme Makamının sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini mücbir sebep nedeniyle yerine getirememesi halinde Madde 28 ve 37’de belirtilen hükümlere bakılmaksızın Sözleşme Makamı ödemelerin gecikmesi halinde faiz ödemez, sözleşmedeki aksaklıktan sorumlu tutulamaz, ya da sözleşme Yüklenici tarafından feshedilemez. 

38.4
Sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini yerine getirme konusunda engel teşkil eden herhangi bir mücbir sebeple karşılaştığını düşünen bir Taraf, diğer Tarafı ve Proje Yöneticisini derhal konu hakkında bilgilendirmeli, olayın ayrıntılarını, olası süresini ve etkilerini açıklamalıdır. Proje Yöneticisi tarafından yazılı olarak aksi belirtilmedikçe, Yüklenici sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini makul ölçüde mümkün olduğu sürece yerine getirmeli, mücbir sebebin engellemediği her türden yükümlülüğünü mümkün olan mantıklı tüm alternatif yollarla gerçekleştirmeye çalışmalıdır. Proje Yöneticisi tarafından talimat verilmedikçe, Yüklenici bu gibi alternatif yöntemlere başvurmamalıdır. 

38.5
Proje Yöneticisinin talimatları doğrultusunda gerçekleştirilen işlemler sonucu ya da Madde 38.4’de belirtilen alternatif yöntemlerin uygulanması Yükleniciye ek maliyet getirmişse, söz konusu tutar Proje Yöneticisi tarafından onaylanmalıdır. 

38.6
Mücbir sebep durumunun ortaya çıktıktan sonra 180 gün sürmesi halinde, Yüklenicinin sözleşme kapsamındaki işi tamamlaması için herhangi bir uzatma süresi verilmiş olsa bile, taraflardan herhangi biri, 30 günlük yazılı bildirimle sözleşmeyi feshedebilir. 30 günlük sürenin sona ermesinden sonra mücbir sebep halinin devam etmesi durumunda sözleşme fesh olacaktır; bu durumda, sözleşmenin tabi olduğu yasal çerçeve kapsamında, Tarafların sözleşme ile ilgili herhangi bir yükümlülükleri kalmayacaktır. 

Madde 39
Vefat

39.1
Yüklenicinin gerçek kişi olup vefatı halinde sözleşme kendiliğinden fesholur. Ancak, Yüklenicinin mirasçılarının sözleşmeyi sürdürmek istediklerini bildirmeleri halinde Sözleşme Makamı bu isteği dikkate alarak incelemelidir. Sözleşme Makamı, böyle bir talebin yapılmasından sonra 30 gün içerisinde kararını ilgilere bildirir. 

39.2
Birden fazla gerçek kişiyle sözleşme yapılmışken bu kişilerden birinin vefatı halinde, Taraflar sözleşmede kaydedilen ilerlemelere ilişkin bir rapor hazırlar ve Sözleşme Makamı yaşayan Yüklenicilerle, ve eğer varsa vefat eden yüklenicinin mirasçılarıyla, sözleşmenin sürdürülmesi ya da feshedilmesi konusunda bir karar alır. 

39.3
Madde 39.1 ve 39.2’de belirtilen durumda, sözleşmenin sürdürülmesini öneren kişiler vefatın ardından 15 gün içerisinde Sözleşme Makamına bu taleplerini bildirmelidir. 

39.4
Bu kişiler, sözleşmenin uygulaması konusunda vefat eden Yüklenicinin sahip olduğu sorumluluklara müştereken ve müteselsilen tabidir. Sözleşmenin sürdürülmesi halinde, Madde 11’de belirtilen kesin teminat kuralları geçerlidir. 

ANLAŞMAZLIKLARIN ÇÖZÜMÜ

Madde 40
Anlaşmazlıkların dostane çözümü

40.1 
Taraflar, aralarında çıkabilecek herhangi bir anlaşmazlığı dostane biçimde çözümlemek için mümkün olan her cabayı sarfedeceklerdir. Bu amaçla, anlaşmazlık konusundaki  pozisyonlarını ve mümkün gördükleri çözümleri yazılı olarak birbirlerine iletecek ve herhangi bir Tarafın talebi ile bir araya geleceklerdir. Taraflar dostane çözüm için yapılmış talebe 30 gün içinde yanıt vermek zorundadır. Bu sürenin sona ermesinden sonra ya da dostane bir çözüme ulaşılması girişimi konusundaki ilk talebin yapılmasından sonraki 120 gün içinde bir uzlaşmaya varılamamışsa, her iki Taraf da diğer Tarafa prosedürün başarısızlıkla sonuçlandığına dair bildirimde bulunur.
40.2
Dostane çözüme ulaşılmaması halinde, anlaşmazlık konusu uzlaşma sağlanması için Tarafların ortak kararıyla  Sözleşme Makamı olmaması şartıyla Avrupa Komisyonuna sunulur. Uzlaşma prosedürünün başlangıcını takip eden 120 gün içinde bir çözüme ulaşılamazsa, anlaşmazlığın çözümü için her iki Taraf da çözüme yönelik bir sonraki adımı atabilir.
Madde 41
Anlaşmazlıkların yargı ya da tahkim yoluyla çözümü

Dostane çözüme yönelik çabaların 120 gün içerisinde başarısızlıkla sonuçlanması halinde, her iki Taraf da, bu Sözleşmede belirtilen Özel Koşullarına göre 
a)
Ulusal bir mahkemeye başvurabilir; ya da

b)
tahkime gidebilir. 

ETİK KURALLAR

Madde 42
Etik kurallar

42.1
Bir adayın veya isteklinin tekliflerin incelenmesi, açıklanması, değerlendirilmesi ve kıyaslanması sürecinde gizli bilgiler elde etmeye, rakiplerle yasadışı anlaşmalar yapmaya veya Değerlendirme Komitesi veya Sözleşme Makamını etkilemeye yönelik herhangi bir çabası olması halinde, adayın veya isteklinin başvurusu reddedilecektir.

42.2
Yüklenici veya çalıştırdığı personelin ya da Yüklenicinin bağlı ya da bağlantılı olduğu herhangi bir şirketin, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, proje için başka herhangi bir hizmet sunması, çalışma yapması ya da mal temin etmesi mümkün değildir; tali hizmetler veya alt yüklenicilik hizmetleri de bu kapsama dahildir. 

42.3
Sözleşmenin niteliği nedeniyle Yüklenici bakımından bir çıkar ilişkisine yol açabilecek başka programlar veya projeler için de aynı yasak geçerlidir.

42.4
Adaylık başvurusunda bulunan ya da teklif veren bir aday ya da istekli, başvuru sırasında, olası hiçbir çıkar çatışmasından etkilenmeyeceğini öngördüğünü ve ihaleye katılan diğer istekli veya taraflarla hiçbir özel bağlantısı olmadığını beyan etmelidir. Sözleşmenin yürütülmesi sırasında böyle bir durumla karşılaşan Yüklenici, bu durumu derhal Sözleşme Makamına bildirmelidir.

42.5
Yüklenici, iş ve meslek ahlakının gerektirdiği üzere, herzaman tarafsız ve güvenilir bir uzman olarak hareket etmelidir. Sözleşme Makamının önceden onayı olmaksızın proje veya hizmetler konusunda kamuya açıklama yapmaktan kaçınmalıdır. Yüklenici, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, Sözleşme Makamını bağlayıcı hiçbir eylemde bulunamaz.

42.6
Sözleşme süresince Yüklenici ve çalıştırdığı personel insan haklarına ve faydalanıcı ülkenin politik, kültürel ve dinsel gelenek ve göreneklerine saygı göstermelidir.

42.7
Yüklenici, sözleşme ile ilgili olarak, sözleşmede öngörülenden başka hiçbir ödeme kabul edemez. Yüklenici ve personeli, Sözleşme Makamına karşı yükümlülüklerine uygun olmayan hiçbir faaliyet yürütmemeli veya hiçbir menfaat elde etmemelidir.

42.8
Yüklenici ve personeli, sözleşme süresi boyunca ve işin tamamlanmasından sonra mesleki gizliliğe uymak zorundadır. Yüklenici tarafından hazırlanan ya da Yükleniciye gönderilen tüm belge ve raporlar gizlidir.

42.9
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında taraflarca düzenlenen, alınan veya verilen bütün rapor ve belgelerin taraflarca ne şekilde kullanılacağı sözleşmede düzenlenmelidir.

42.10
Yüklenici, kendisinin veya personelinin bağımsızlığını tehlikeye sokabilecek herhangi bir bağlantıya girmekten kaçınacaktır. Yüklenicinin bağımsızlığını kaybettiği anlaşılırsa, Sözleşme Makamı, herhangi bir zarara uğramayı beklemeden ve önceden bildirimde bulunmadan sözleşmeyi feshedebilir. Bu durum Yüklenici için hiçbir tazminat hakkı doğurmaz.

42.11
Sözleşmenin geçerli olduğu süre içerisinde herhangi bir usulsüzlük olduğu belirlenirse ve Sözleşme Makamı durumu düzeltmek için gereken tedbirleri almazsa, Avrupa Komisyonu proje finansmanını askıya alma veya iptal etme hakkına sahiptir. Bu çerçevede, ihale sürecinde ya da Sözleşme Makamı ile yapılan sözleşmenin uygulandığı dönem içerisinde herhangi bir kişiye herhangi bir işlemin yapılması veya yapılmaması için teşvik veya ödül olarak rüşvet, hediye, armağan veya komisyon teklifleri “usulsüz uygulama” kapsamına girmektedir.

42.12
İhale ya da sözleşmenin uygulanmasıyla ilgili işlemlerin anormal ticari harcamalara yol açtığı belirlenirse teklifler reddedilecek veya sözleşme feshedilecektir. Bu türden anormal ticari harcamalar şunlardır: ana sözleşmede veya ana sözleşme kapsamında usulüne uygun olarak bağlanan bir sözleşmede belirtilmeyen komisyon harcamaları; herhangi bir fiili ve meşru hizmet karşılığı olmadan ödenmiş komisyonlar; vergi kolaylıkları sağlayan bir ülkeye transfer edilen komisyonlar; kimliği açıkça gösterilmeyen kişilere ödenen komisyonlar; paravan olduğu anlaşılan bir şirkete ödenen komisyonlar.

42.13
Yüklenici, sözleşmenin yürütülmesine ilişkin tüm kanıt ve bilgileri talep üzerine Avrupa Komisyonuna vermeyi taahhüt eder. Avrupa Komisyonu, anormal ticari harcamalar yapıldığından şüphe edilen hallerde gerekli gördüğü belgeleri inceleyebilir ya da uygulama yerinde denetim yapabilir.

Madde 43
İdari ve mali cezalar

43.1
Sözleşmede belirtilen cezai hükümler saklı kalmak kaydıyla, yanlış beyanda bulunduğu anlaşılan ya da satın alma sürecinin ilk aşamalarında Sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini ciddi biçimde ihlal ettiği belirlenen bir Yüklenici, Topluluk bütçesinden finansmanı sağlanan tüm ihale ve hibe prosedürüne katılmaktan, ihlal tarihinden başlamak üzere iki yıl süreyle men edilir. Men kararı, Yüklenicinin bu ceza hakkındaki itirazlarının alınmasından sonra yürürlüğe girer. Yüklenici, ceza kararının taahhütlü posta ya da benzer bir yolla kendisine bildirilmesinden sonra 30 gün içerisinde karara karşı savunmasını bildirebilir. Yüklenicinin karar hakkında hiçbir şekilde yorumda bulunmaması, ya da cezanın Yüklenicinin savunmasını alan Komisyon tarafından 30 gün içerisinde geri çekilmemesi halinde, men cezası yürürlüğe girer. İlk ihlal tarihinden itibaren beş yıl içerisinde bir başka ihlalin daha yapılması halinde, verilecek men cezası üç yıla çıkartılabilir. 

43.2
Yüklenicinin sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini yerine getirmediği belirlenirse, toplam sözleşme miktarının % 10’una eşit bir para cezasına çarptırılabilir. Hükmü ihlal eden yükümlünün ilk ihlal tarihinden itibaren beş yıl içinde ikinci kez yanlış beyanda bulunması halinde bu oran % 20’ye çıkartılır.

Madde 44
Topluluk Organları tarafından yapılacak kontrol ve denetimler

44.1
Yüklenici, Avrupa Komisyonuna, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosuna ve AB Sayıştay’ına belgeleri inceleyerek ya da yerinde kontroller yoluyla Projenin uygulanmasını doğrulamaları için ve gerekirse hesaplara ilişkin destekleyici belgelere, muhasebe belgelerine ve Projenin finansmanı ile ilgili diğer tüm belgelere dayanarak tam bir mali denetim yapmaları için izin verir. Bu teftişler nihai miktarın ödenmesinden 7 yıl sonrasına kadar yapılabilir.
44.2
Ayrıca, Yüklenici Avrupa Topluluklarının mali çıkarlarının sahtecilik ve diğer usulsüzlüklere karşı korunmasına ilişkin Avrupa Topluluğu mevzuatında belirlenen prosedürler uyarınca, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosuna kontroller ve yerinde incelemeler yapması için izin verecektir.
44.3
Bu amaçla, Yüklenici Avrupa Komisyonu, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosu ve AB Sayıştay’ının personeline ya da temsilcilerine bilişim sistemleri de dahil olmak üzere tüm tesis ve bürolarına erişim hakkı tanıyacak, bu kişilere Projenin teknik ve mali yönetimiyle ilgili tüm belgeleri ve veri tabanlarını verecek ve işlerini kolaylaştırıcı tüm önlemleri alacaktır. Avrupa Komisyonu, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosu ve AB Sayıştay’ının tabi oldukları kamu hukukundan kaynaklanan yükümlülükleri saklı kalmak üzere, bu kurumların temsilcilerine sağlanan erişim hakkı üçüncü şahıslar hususunda gizlilik esasına bağlı olacaktır. Belgeler kolayca erişilebilir olmalı, incelenmelerini kolaylaştıracak bir biçimde dosyalanmalı ve Yüklenici İhale Makamını bu belgelerin tam olarak nerede oldukları konusunda bilgilendirmelidir.
44.4
Yüklenici Avrupa Komisyonu, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosu ve AB Sayıştay’ının mali denetim, kontrol ve inceleme yapma haklarının, aynı şartlar altında ve bu maddede belirtilen kurallara aynen tabi olarak, Yüklenicinin ortakları ve alt yükleniciler için de eşit ölçüde geçerli olmasını temin eder.
EK II: 
TEKNİK ŞARTNAME

LOT:1 KALIP TEKNİK ŞARTNAMESİ 
Sözleşme başlığı MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ İÇİN KALIP Temini
Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01
	Sıra No
	7 Adet Kesme KalıbıTeknik Özellikler ve Miktar

	1
	Kesme kalıplarında dişi ve erkek kalıp malzemeleri SW21    2379 Uddeholm çelik malzeme kullanılacaktır.

	
	Kesme kalıp klavuz, tutucu , baskı plakaları ve ve altlık malzemeleri Ç1050 veya muadili çelik malzeme kullanılacaktır.

	
	Kesme zımbaları ve dişi kalıp tel erezyon kesimi olacaktır

	
	Dişi ve Erkek zımbalara 50-55RC sertlik verilecektir.

	
	Kalıplarda kolon ve burç sistemi kullanılacak ve kapalı kalıp olacaktır

	
	Asgari 50.000 (Ellibin) adet kesim garantisi verilecektir.

	
	Kalıplar Eksantrik preste kesim yapacak şekilde tasarlanacaktır

	
	Çıkan ürünler verilen ölçülerden +0,1 -0,1 mm ölçü toleransı aranacaktır

	
	Deneme baskıları en az 20(yirmi)’şer adet olmak üzere yüklenici firma tarafından yaptırılacaktır


	Sıra No
	28 Adet Bükme KalıbıTeknik Özellikler ve Miktar

	2
	Bükme yüzeylerini gören kısımlarda SW21 2379 Uddeholm çelik malzeme kullanılacaktır

	
	Erkek ve dişi kalıp yüzeylerine 50-55RC Sertlik verilecektir

	
	Kalıplarda burç ve kolon sistemi kullanılacaktır

	
	Kalıp yüzeyleri sertleştirme işleminden sonra ölçüsüne getirilecektir

	
	Kalıbın diğer parçaları en az Ç1050 yada muadili çelik malzeme kullanılacaktır

	
	Çıkın ürün malzemeler elle zorlanmadan alınacak şekilde kalıplar tasarlanacaktır

	
	Asgari 50.000(Ellibin) adet baskı garantisi verilecektir

	
	Kalıplar hidrolik preste büküm yapacak şekilde tasarlanacaktır

	
	Gövde ve kızak parçalar birbiriyle uyumlu çalışacak şekilde ürün alınacaktır

	
	Çıkan ürünler verilen ölçülerden +0,1 -0,1 mm ölçü toleransı ve kızaklama yapan  bölgelerde +0,1 -0,1mm diklik toleransı aranacaktır

	
	Deneme baskıları en az 20(yirmi)’şer adet olmak üzere yüklenici firma tarafından yaptırılacaktır
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LOT 2: CNC TEKNİK ŞARTNAMESİ
Sözleşme başlığı CNC TORNA  Temini
Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01
	Sıra No
	Teknik Özellikler ve Miktar

	1
	Tezgahta; GE Fanuc OI-TC kontrol ünitesi olacaktır.

	
	Tezgahta; Sauter elektromekanik taret kullanılacaktır.

	
	Tezgahta; İş mili motoru AC 11/15 kW olacaktır.

	
	Tezgahta; X ve Z ekseni ilerleme motorları AC servo 1.5/6 kW olacaktır.

	
	Tezgahın gövde iskeleti ; pik döküm olarak imal edilmiş olacak, gerilim giderme uygulanacak ve malzeme cinsi firma tarafından belgelendirilecektir.

	
	Tezgahta; 8 takımlı taret olacaktır.

	
	Tezgah; Hidrolik ayna kumandası için ayak pedallı olacaktır.

	
	Tezgah; Lineer kızaklı olacaktır.

	
	Tezgahta; Hidrolik güç ünitesi, soğutma, aydınlatma donanımları olacaktır.

	
	Tezgahta; Merkezi yağlama ünitesi ve talaş konveyörü olacaktır.

	
	Tezgahta; bir adet el çarkı, 3.5” disket sürücü olacaktır.

	
	Tezgahta; CE normlarına uygunluk olacaktır.

	
	Tezgahın maksimum iş parçası çevirme çapı 450mm, tornalama çapı 430mm tornalama boyu 600mm, iki punta arası mesafe 600mm, ayna punta arası mesafe 550mm, aynada işlenebilecek max.iş parçası ağırlığı 300 kg, punta ile işlenebilecek max.iş parçası ağırlığı 350 kg olacaktır.

	
	Tezgahın iş mili devir aralığı 0-4500 dev./dak., iş mili uç normu 55026-6 DIN, iş milidelik çapı 45mm, hidrolik aya çapı 8”(200mm), iş mili momenti 135 Nm olacaktır.

	
	Tezgahın kater ölçüsü 25x25 mm olacaktır.

	
	Tezgahın karşı punta pinol hareketi 110mm, pinol çapı 75mm, pinol mors koniği 5 MK, karşı punta gövdesi hareketi 750mm olacaktır.

	
	Tezgahın eksen hareketleri; X ekseni 400mm, Z ekseni 600mm olacaktır.

	
	Tezgahın eksen seri hareketleri; X ekseni 30 m/dak, Z ekseni 30 m/dak olacaktır.

	
	Tezgahın eksen hareketleri motor gücü ve momenti; X ekseni Fanuc 2,3/8, Siemens 1,5/2,6 kW / Nm, Z ekseni Fanuc 2,3/8, Siemens 1,5/2,6 kW / Nm olacaktır.


LOT 3:EKSANTRİK PRES TEKNİK ŞARTNAMESİ
Sözleşme başlığı EKSANTRİK PRES Temini
Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01
	Sıra No
	Teknik Özellikler ve Miktar

	1
	Tezgahta; pnömatik kavrama ve fren kombinasyonu olacaktır

	
	Tezgahta; pedal ve çiftel kumanda sistemi birlikte çalışacaktır

	
	Tezgahın gövde iskeleti ; çelik konstrüksiyon olarak imal edilmiş olacak, gerilim giderme uydulanacak ve malzeme cinsi firma tarafından beldelendirilecektir

	
	Tezgahın strok boyu; ayarlanabilir olacaktır

	
	Tezgah, aşırı yük bindirme tehlikesine karşı korumalı olacaktır

	
	Tezgahın yaglama sistemi, monuel merkezi olacaktır

	
	Tezgahın koçu; en az 8(sekiz)yüzeyden yataklanmış olacaktır

	
	Tezgahın alt ve üst tablalarında kalıp bağlamak için, T kanal olacaktır

	
	Tezgah 220+%10(ikiyüzyirmi artı eksi yüzde on) V,tek faz, 50+%3(elli artı eksi yüzde üç) HzAC veya 380+%10(üçyüzseksen artı eksi yüzde on) V

	
	Tezgahın basma kuvveti;en az 125 (yüzyirmibeş)ton olacaktır

	
	Tezgahın stroğu; enaz 5-110(beş tire yüzon)mm arasında ayarlanacaktır

	
	Tezgahın masa(alt tabla) ebatları; en az 900x600(dokuzyüz çarpı altıyüz)mm olacaktır

	
	Tezgahın plaka kalınlığı; en az 120(yüzyirmi)mm olacaktır

	
	Tezgahın masa ile koç aradındaki mesafe; en az 400(dörtyüz)mm olacaktır

	
	Tezgahın masa delik çapı; en az 200(ikiyüz)mm olacaktır

	
	Tezgahın kalıp balgama yuva çapı; en az 50(elli) mm olacaktır

	
	Tezgahın boğaz derinliği; en az 300(üçyüz) mm olacaktır

	
	Tezgahın dakikadaki strok adedi; en az 50(elli) adet/dak olacaktır


LOT 4 : HİDROLİK PRES TEKNİK ŞARTNAMESİ
Sözleşme başlığı HİDROLİK PRES Temini


Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

	Sıra No
	Teknik Özellikler ve Miktar

	1
	250 ton kapasiteli olacak

	
	Sıvama yapabilme özelliği olacak

	
	Tabla ebatı  110x60cm olacak

	
	Kurs hareketi 50 cm olacak

	
	Çift sütunlu olacak


EK III: 
TEKNİK TEKLİF

İsteklilerin aşağıdaki şablonları doldurmaları gerekmektedir:

· “Teknik Özellikler” sütunu istenen özellikleri gösterir, EK II’deki Teknik Özellikler ile aynıdır.

· “Teklif edilen özellikler” sütunu istekli tarafından doldurulacaktır ve teklif edilen ürünlerin detaylı özelliklerini  içerecektir (mesela “uygun” veya “evet” gibi kelimeler yeterli değildir) 

· “İlgili notlar, açıklamalar, dokümantasyon” sütunu isteklinin teklif ettiği ürün hakkında açıklama yapmasına ve ilgili dokümanlara referans vermesine  imkan tanır

· “İhale Komisyonu (Değerlendirme Komitesi) notları” sütunu, Komisyon (Komite) üyelerinin doldurması için boş bırakılacaktır 

Verilen bilgiler ve dokümanlar teklif edilen modelleri, varsa değişik opsiyonları açık olarak belirtmelidir.  Komisyon üyelerinin teklif edilen konfigürasyonu tam olarak anlamaları gerekmektedir. Yeterli açıklıkta bulunmayan teklifler İhale Komisyonu tarafından reddedilebilir.
Teklif edilen özelliklerle istenen özelliklerin mukayesesi Komisyon üyeleri tarafından kolaylıkla yapılabilmelidir. 

Ek III – Yüklenicinin Teknik Teklifi

LOT 1:

Sözleşme başlığı : MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ İÇİN KESME KALIBI Temini

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01
İsteklinin adı : ……………………………..

	Sıra No
	Teknik Özellikler
	Teklif edilen özellikler (marka / model dahil)
	 İlgili notlar, açıklamalar,
dokümantasyon
	Değerlendirme Komitesinin notları 

	1
	Kesme alıplarında dişi ve erkek kalıp malzemeleri SW21 2379 Uddeholm çelik malzeme kullanılacaktır.
	
	
	

	
	Kesme kalıp klavuz,tutucu, baskı plakaları ve ve altlık malzemeleri Ç1050 veya muadili çelik malzeme kullanılacaktır.
	 
	
	

	
	Kesme zımbaları ve dişi kalıp tel erezyon kesimi olacaktır
	 
	
	

	
	Dişi ve Erkek zımbalara 50-55RC sertlik verilecektir.
	
	
	

	
	Kalıplarda kolon ve burç sistemi kullanılacak ve kapalı kalıp olacaktır
	
	
	

	
	Asgari 50.000 (Ellibin) adet kesim garantisi verilecektir.
	
	
	

	
	Kalıplar Eksantrik preste kesim yapacak şekilde tasarlanacaktır
	
	
	

	
	Çıkan ürünler verilen ölçülerden +0,1 -0,1 mm ölçü toleransı aranacaktır
	
	
	

	
	Deneme baskıları en az 20(yirmi)’şer adet olmak üzere yüklenici firma tarafından yaptırılacaktır
	
	
	


Sözleşme başlığı : MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ İÇİN BÜKME KALIBI Temini

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

İsteklinin adı : ……………………………..

	Sıra No
	Teknik Özellikler
	Teklif edilen özellikler (marka / model dahil)
	 İlgili notlar, açıklamalar,
dokümantasyon
	Değerlendirme Komitesinin notları 

	1
	Bükme yüzeylerini gören kısımlarda SW21 2379 Uddeholm çelik malzeme kullanılacaktır
	
	
	

	
	Erkek ve dişi kalıp yüzeylerine 50-55RC Sertlik verilecektir
	
	
	

	
	Kalıplarda burç ve kolon sistemi kullanılacaktır
	
	
	

	
	Kalıp yüzeyleri sertleştirme işleminden sonra ölçüsüne getirilecektir
	
	
	

	
	Kalıbın diğer parçaları en az Ç1050 yada muadili çelik malzeme kullanılacaktır
	
	
	

	
	Çıkın ürün malzemeler elle zorlanmadan alınacak şekilde kalıplar tasarlanacaktır
	
	
	

	
	Asgari 50.000(Ellibin) adet baskı garantisi verilecektir
	
	
	

	
	Kalıplar hidrolik preste büküm yapacak şekilde tasarlanacaktır
	
	
	

	
	Gövde ve kızak parçalar birbiriyle uyumlu çalışacak şekilde ürün alınacaktır
	
	
	

	
	Çıkan ürünler verilen ölçülerden +0,1 -0,1 mm ölçü toleransı ve kızaklama yapan  bölgelerde +0,1 -0,1mm diklik toleransı aranacaktır
	
	
	

	
	Deneme baskıları en az 20(yirmi)’şer adet olmak üzere yüklenici firma tarafından yaptırılacaktır
	
	
	


LOT 2:

Sözleşme başlığı : CNC TORNA Temini

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

İsteklinin adı : ……………………………..

	Sıra No
	Teknik Özellikler
	Teklif edilen özellikler (marka / model dahil)
	 İlgili notlar, açıklamalar,
dokümantasyon
	Değerlendirme Komitesinin notları 

	1
	Tezgahta; GE Fanuc OI-TC kontrol ünitesi olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahta; Sauter elektromekanik taret kullanılacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahta; İş mili motoru AC 11/15 kW olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahta; X ve Z ekseni ilerleme motorları AC servo 1.5/6 kW olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın gövde iskeleti ; pik döküm olarak imal edilmiş olacak, gerilim giderme uygulanacak ve malzeme cinsi firma tarafından belgelendirilecektir.
	
	
	

	
	Tezgahta; 8 takımlı taret olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgah; Hidrolik ayna kumandası için ayak pedallı olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgah; Lineer kızaklı olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahta; Hidrolik güç ünitesi, soğutma, aydınlatma donanımları olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahta; Merkezi yağlama ünitesi ve talaş konveyörü olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahta; bir adet el çarkı, 3.5” disket sürücü olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahta; CE normlarına uygunluk olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın maksimum iş parçası çevirme çapı 450mm, tornalama çapı 430mm tornalama boyu 600mm, iki punta arası mesafe 600mm, ayna punta arası mesafe 550mm, aynada işlenebilecek max.iş parçası ağırlığı 300 kg, punta ile işlenebilecek max.iş parçası ağırlığı 350 kg olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın iş mili devir aralığı 0-4500 dev./dak., iş mili uç normu 55026-6 DIN, iş milidelik çapı 45mm, hidrolik aya çapı 8”(200mm), iş mili momenti 135 Nm olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın kater ölçüsü 25x25 mm olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın karşı punta pinol hareketi 110mm, pinol çapı 75mm, pinol mors koniği 5 MK, karşı punta gövdesi hareketi 750mm olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın eksen hareketleri; X ekseni 400mm, Z ekseni 600mm olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın eksen seri hareketleri; X ekseni 30 m/dak, Z ekseni 30 m/dak olacaktır.
	
	
	

	
	Tezgahın eksen hareketleri motor gücü ve momenti; X ekseni Fanuc 2,3/8, Siemens 1,5/2,6 kW / Nm, Z ekseni Fanuc 2,3/8, Siemens 1,5/2,6 kW / Nm olacaktır.
	
	
	


LOT 3:

Sözleşme başlığı : EKSANTRİK PRES Temini

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

	Sıra No
	Teknik Özellikler
	Teklif edilen özellikler (marka / model dahil)
	 İlgili notlar, açıklamalar,
dokümantasyon
	Değerlendirme Komitesinin notları 

	1
	Tezgahta; pnömatik kavrama ve fren kombinasyonu olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahta; pedal ve çiftel kumanda sistemi birlikte çalışacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın gövde iskeleti ; çelik konstrüksiyon olarak imal edilmiş olacak, gerilim giderme uydulanacak ve malzeme cinsi firma tarafından beldelendirilecektir
	
	
	

	
	Tezgahın strok boyu; ayarlanabilir olacaktır
	
	
	

	
	Tezgah, aşırı yük bindirme tehlikesine karşı korumalı olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın yaglama sistemi, monuel merkezi olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın koçu; en az 8(sekiz)yüzeyden yataklanmış olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın alt ve üst tablalarında kalıp bağlamak için, T kanal olacaktır
	
	
	

	
	Tezgah 220+%10(ikiyüzyirmi artı eksi yüzde on) V,tek faz, 50+%3(elli artı eksi yüzde üç) HzAC veya 380+%10(üçyüzseksen artı eksi yüzde on) V
	
	
	

	
	Tezgahın basma kuvveti;en az 125 (yüzyirmibeş)ton olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın stroğu; enaz 5-110(beş tire yüzon)mm arasında ayarlanacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın masa(alt tabla) ebatları; en az 900x600(dokuzyüz çarpı altıyüz)mm Olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın plaka kalınlığı; en az 120(yüzyirmi)mm olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın masa ile koç aradındaki mesafe; en az 400(dörtyüz)mm olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın masa delik çapı; en az 200(ikiyüz)mm olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın kalıp balgama yuva çapı; en az 50(elli) mm olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın boğaz derinliği; en az 300(üçyüz) mm olacaktır
	
	
	

	
	Tezgahın dakikadaki strok adedi; en az 50(elli) adet/dak olacaktır
	
	
	


LOT 4:

Sözleşme başlığı : HİDROLİK PRES Temini

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

	Sıra No
	Teknik Özellikler
	Teklif edilen özellikler (marka / model dahil)
	 İlgili notlar, açıklamalar,
dokümantasyon
	Değerlendirme Komitesinin notları 

	1
	250 ton kapasiteli olacak
	
	
	

	
	Sıvama yapabilme özelliği olacak
	
	
	

	
	Tabla ebatı  110x60cm olacak
	
	
	

	
	Kurs hareketi 50 cm olacak
	
	
	

	
	Çift sütunlu olacak
	
	
	


EK IV: 
MALİ TEKLİF
Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01
İsteklinin adı: ……………………………..

	A
	B
	C
	D
	E

	Sıra No
	Miktar
	teklif edilen özellikler (marka/model dahil)
	<DDP> <kabul yeri> teslimat için birim fiyatlar

<€ / YTL>
	toplam

<€ / YTL>

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	4
	
	
	
	

	
	
	[Eğitim]
	[götürü bedel]
	

	
	
	
	
	

	
	
	 
	Toplam
	


EK V: 
FORMLAR

Örnek Geçici Teminat Formu

(Teminatı veren banka-finansal kurum kendi standart formunu kullanabilir)
< Mali kurumun antetli kağıdına basılacak >
Aşağıda “ Sözleşme Makamı” olarak anılan < Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı)nın Adresi> nin dikkatine

<Tarih>

Sözleşmenin Adı: < Ihalenin Adı>

Numarası: <Yayınlanma Referansı>

Aşağıda imzası bulunan bizler, <mali kurumun adı ve adresi> işbu teminatta yalnızca <isteklinin adı ve adresi> adına bir rehin olarak değil; aynı zamanda esas borçlu olarak İhale Duyurusunun 11. maddesinde ifade edilen teminatı temsil eden <teklif teminat miktarının> Sözleşme Makamına ödenmesini gayri kabili rücu olarak teminat altına alırız.

İstekli, teklifinde belirtilen yükümlülüklerini yerine getirmezse, ilk yazılı ihbarın (iadeli taahhütlü olarak gönderilir) alınmasını müteakiben hiçbir itiraz ya da yasal prosedüre gerek kalmaksızın ödeme yapılır. Ödemeyi geciktirmeyiz ve herhangi bir gerekçeyle ödeme yapmayı reddetmeyiz. Ödemenin yapıldığını en kısa zamanda yazılı olarak size bildiririz.

İsteklilere yönelik Talimatların 8. Maddesine uygun olarak her tür uzatma da dahil olmak üzere teklif geçerlilik süresinin dolmasından itibaren en geç 45 gün içine teminatın iade edileceğinin bilincindeyiz.

Bu teminat, <Sözleşme Makamının yer aldığı ülke/ teminatı veren mali kurumun yerleşik bulunduğu ülkenin> yasaları kapsamındadır. İşbu teminattan ya da buna ilişkin olarak ortaya çıkan hertür ihtilafın çözümünde <Sözleşme Makamının yerleşik bulunduğu ülkenin> mahkemeleri yetkilidir.

Teminat, son teklif tarihinden itibaren yürürlüğe girer ve uygulanır.

Adı: …………………………… Görevi: …………………

İmza: ……………..

Tarih:

Örnek Kesin Teminat Formu 


(Teminatı veren banka-finansal kurum kendi standart formunu kullanabilir)
< Mali kurumun antetli kağıdına basılacak >

Aşağıda “Sözleşme Makamı” olarak geçecek olan 

<Sözleşmede adı geçen Mali Biriminin> dikkatine

< Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı)nın Adresi>

Konu: Teminat No…

<Sözleşmenin Numarası ve Adı> (lütfen tüm yazışmalarda sayı ve başlığı belirtin) sözleşmesinin tam ve düzgün uygulanmasına yönelik Kesin Teminat

Aşağıda imzası bulunan biz <mali kurumun adı ve adresi>, işbu teminatta yalnızca bundan böyle “Yüklenici” olarak anılacak olan <Yüklenicinin adı ve adresi> adına bir rehin olarak değil; aynı zamanda esas borçlu olarak, Yüklenici ile Sözleşme Makamı arasında bundan böyle “Sözleşme” olarak anılacak olan <sözleşmenin numarası ve adı> sözleşmesinin Madde 11-Özel Koşullar maddesinde belirtilen kesin teminatı temsil eden <kesin teminat miktarının> Sözleşme Makamına ödenmesini gayrı kabili rücu olarak teminat altına alırız.

Yüklenicinin sözleşme yükümlülüklerini tam ve düzgün olarak yerine getirmediğine ya da sözleşmenin herhangi bir sebepten feshedildiğine ilişkin ilk yazılı ihbarınızın (iadeli taahhütlü olarak gönderilir) alınmasını müteakiben hiçbir itiraz ya da yasal prosedüre gerek kalmaksızın ödeme yapılır. Ödemeyi geciktirmeyiz ve herhangi bir gerekçeyle ödeme yapmayı reddetmeyiz. Ödemenin yapıldığını en kısa zamanda yazılı olarak size bildiririz.

Sözleşme Makamı ile Yüklenici arasında yapılan Sözleşmenin koşullarında yapılan hiçbir değişikliğin bizi bu teminat kapsamındaki yükümlülüklerimizden feragat ettirmeyeceğini kabul ederiz. Sözleşmede herhangi bir değişiklik, ekleme ya da düzeltme yapma hakkımızdan feragat ederiz. 

Kesin kabul belgesinin yayınlanmasını müteakiben en geç 45 gün içine teminatın iade edileceğinin bilincindeyiz. (satış sonrası hizmet ile ilgili olarak Özel Koşullarda belirtildiği durumlar hariç) [ve her durumda en geç (Sözleşmenin uygulama süresini takip eden 18 ayın dolduğu) bitiş tarihinde)].

İşbu teminat, <teminatı yayınlayan mali kurumun yerleşik bulunduğu ülkenin> kanun hükümlerine bağlıdır. İşbu teminattan ya da buna ilişkin olarak ortaya çıkan her tür ihtilafın çözümünde < Sözleşme Makamının yerleşik bulunduğu ülkenin> mahkemeleri yetkilidir.

Bu teminat imzayı takiben yürürlüğe girer ve uygulanır. 

Adı: …………………………… Görevi: …………………

İmza: ……………..
     Tarih: <Tarih>

Örnek  Ön Ödeme (Avans) Teminat Formu

 
(Teminatı veren banka-finansal kurum kendi standart formunu kullanabilir)
< Mali kurumun antetli kağıdına basılacak >

Aşağıda “Sözleşme Makamı” olarak geçecek olan 

<Sözleşmede adı geçen Mali Biriminin> dikkatine

< Sözleşme Makamı (Hibe Yararlanıcısı)nın Adresi>

Konu: Teminat No…

<Sözleşme sayısı ve adı> sözleşmesi çerçevesinde ödenmesi gereken ön finansmanın geri ödenmesine ilişkin Finansman Teminatı (lütfen tüm yazışmalarda sözleşme sayısı ve adını belirtiniz)

Aşağıda imzası bulunan biz, <mali kurumun ismi ve imzası>, işbu belgeyle bundan böyle “Yüklenici” olarak anılacak olan <Yüklenicinin adı ve adresi> adına bir rehin olarak değil; aynı zamanda esas borçlu olarak Yüklenici ile Sözleşme Makamı arasında yapılan ve bundan böyle “Sözleşme” olarak anılacak olan <Sözleşmenin sayısı ve adı> sözleşmesinin Madde 26.1 Özel Koşullar maddesinde belirtilen ön finansmana ilişkin olarak Sözleşme Makamına <ön finansman miktarını belirtiniz> tutarında ödeme yapılmasını gayrı kabili rücu olarak teminat altına alırız. 

Yüklenicinin talep edilmesine rağmen ön ödemeyi iade etmediğine, ya da sözleşmenin herhangi bir sebepten feshedildiğine ilişkin ilk yazılı ihbarınızın (iadeli taaahhütlü olarak gönderilir) alınmasını müteakiben hiçbir itiraz ya da yasal prosedüre gerek kalmaksızın ödeme yapılır. Ödemeyi geciktirmeyiz ve herhangi bir gerekçeyle ödeme yapmayı reddetmeyiz. Ödemenin yapıldığını en kısa zamanda yazılı olarak size bildiririz.

Sözleşme Makamı ile Yüklenici arasında yapılan Sözleşmenin koşullarında yapılan hiçbir değişikliğin bizi bu teminat kapsamındaki yükümlülüklerimizden feragat ettirmeyeceğini kabul ederiz. Sözleşmede herhangi bir değişiklik, ekleme ya da düzeltme yapma hakkımızdan feragat ederiz. 

Teminatın, malların geçici kabulünün ardından en geç 45 gün içinde iade edileceğinin bilincindeyiz [ve her koşulda en geç (Sözleşmenin uygulama süresinin ardından 18 aylık bitiş süreci içinde) tarihinde].

İşbu teminat, < Sözleşme Makamının bulunduğu/ teminatı yayınlayan mali kurumun yerleşik bulunduğu ülkenin> kanun hükümlerine bağlıdır. İşbu teminattan ya da buna ilişkin olarak ortaya çıkan her tür ihtilafın çözümünde < Sözleşme Makamının yerleşik bulunduğu ülkenin> mahkemeleri yetkilidir.

Teminat, Yüklenicinin ödemeleri almak için belirlediği oranda ön finansman ödemesinin alınmasını müteakiben yürürlüğe girer ve uygulanır.

İsim: …………………………… Görev: …………………

İmza: ……………..
      Tarih: <Tarih>

 Banka Hesap Bildirim Formu
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Tüzel kişilik formu 

Sağlanan imtiyazlar


[image: image5]
Kuruluş, Tesis, Giriş ve Yerleşim Olanakları

1. Yapım işi, mal alım, hizmet alım ve hibe sözleşmelerinde ihale sürecine katılmaya uygun özel ya da tüzel kişiler sözleşme ihtiyaçlarının gerektirdiği durumlarda geçici tesis ve yerleşim hakkına sahiptir. Bu hak sadece teklif verme daveti gönderildikten sonra kazanılır ve teklif hazırlıklarında görevlendirilen teknik yardım ekibi tarafından kullanılır. İhalelerin hazırlığı için çalışmalar yapan teknik elemanlar da bu haktan yararlanabilir; bu hak, yüklenici tayin edildikten bir ay sonra sona erer.
2. Türkiye Cumhuriyeti HükümetiAvrupa Topluluğu tarafından finanse edilen yapım işi, mal alımı, hizmet ve/veya hibe sözleşmelerinde çalışan personele ve birinci dereceden  aile mensuplarına sözleşmenin içeriğine göre uygun olan durumlarda, Türkiye’ye giriş, yerleşme, çalışma ve sözü edilen ülkeden ayrılma izni tanır. 

Ekipman İthalatı ve Yeniden İhraç Edilmesi
1. Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti, Türkiye Cumhuriiyeti kanun ve yönetmeliklerine uygun olarak Projenin yürütülmesi için gerekli olan motorlu araçların da dahil olduğu mesleki ekipmanlar için gerekli giriş iznini verir.

2. Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti, yapım işi, mal alımı, hizmet alımı ve/veya hibe sözleşmelerini gerçekleştiren özel ve tüzel kişilere bahsi geçen ekipmanın yeniden ihraç edilmesi için gerekli izinleri verir.

İthalat ve Kambiyo Kontrolü

1. Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti, Projenin yürütülmesi için aşağıdakiler arasında ayrım yapmaksızın ithalat yetkisi ile döviz alım yetkisi vermeyi üstlenir:

· MEDA yönetmeliği kapsamında onaylanan Projeler için, Avrupa Birliği ülkeleri, MEDA ortağı olan ülkeler ve MEDA yönetmeliğince uygun bulunan ülkeler.

· Katılım Öncesi düzenlemeleri çerçevesinde onaylanan Projeler için, Avrupa Birliği ülkeleri, MEDA ortağı olan ülkeler ve MEDA yönetmeliği çerçevesinde yetkili ülkeler, PHARE yönetmeliği18 çerçevesinde yetkili Orta ve Doğu Avrupa ülkeleri ve CARDS yönetmeliği19 çerçevesinde yetkili ülkeler. 

2. Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti Türkiye’de uygulanan kambiyo kontrol düzenlemelerine uygun olarak Projeye ilişkin alınan fonların ülke dışına çıkması için gerekli izni verir.

3. Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti, AB tarafından finansmanı sağlanan projeleri yurt dışındaki AB yüklenicilerine mal ve/veya hizmet bedellerinin Türkiye’deki bankalar ya da mali kurumlar aracılığıyla aktarılmasına ilişkin prosedürlerden muaf tutar. 

Vergilendirme ve Gümrük

1. Vergi, gümrük ve ithalat vergi ve harçları ve/veya eşdeğer etkiye sahip harç ve/veya vergiler, hibe kısmına ve Türkiye tarafından sağlanan eş-finansman katkısına uygulanmaz. 

2. Avrupa Komisyonu yüklenicileri tarafından yapılan ithalatların, hiçbir gümrük, ithalat vergisi, KDV, Özel Tüketim Vergisi ve benzeri ödeme ve vergilere tabi tutulmadan Türkiye’ye giriş yapmasına izin verilecektir. Bu tür muaf tutulma durumu, sadece Avrupa Komisyonu ihalesi altındaki yükleniciler tarafından sağlanan mallar  ve/veya hizmetler ve/veya yürütülen yapım işleri ile ilgili ithalatlarda uygulanacaktır. Türkiye, bahsi geçen türdeki ithalat mallarının sınırdan girişlerinin ve AK yüklenicilerine ulaştırılmalarının ve sözleşmenin uygulama sürecinin aksamaması için gelen malların hemen kullanıma açılmasının sorunsuz olmasını ve vergi ya da benzeri ödemeler sebebiyle oluşabilecek gecikmelerin engellenmesini garanti altına alır.

3. AB yüklenicileri, AB sözleşmesi kapsamında sunulan herhangi hizmet veya tedarik edilen mal veya yapılan iş için KDV den muaf tutulacaklardır. Bir tedarikçi tarafından AB yüklenicisine temin edilen mallar veya sunulan hizmetler veya yapılan işler de KDV den muaf tutulacaktır. Bu muafiyet sadece AB sözleşmesi kapsamında AB yüklenicisi tarafından teslim edilen mallar veya sunulan hizmetler veya yapılan işler ile bağlantılı olarak temin edilen mallara veya sunulan hizmetlere veya yapılan işlere uygulanacaktır. 

Bir AB yüklenicisi veya bu Anlaşmada öngörüldüğü şekilde muafiyete hak kazanan AB yüklenicisine mal teslim eden ve/veya hizmet sunan veya iş yapan herhangi bir tedarikçi, bu Anlaşmada öngörüldüğü şekilde KDV'den muaf olarak teslim ettiği mallar veya sunduğu hizmetler veya yürüttüğü işlerle ilgili olarak ödediği KDV'yi, diğer işlemleri için tahsil ettiği KDV'den indirme hakkına sahiptir. Eğer AB yüklenicisi veya tedarikçi bu imkânı kullanamazsa, KDV'nin iadesine ilişkin Türkiye Cumhuriyeti Kanunları kapsamında istenilen gerekli belgeleri ekleyerek vergi idaresine yazılı talepte bulunması halinde bu talebi takip eden azami 10 günlük bir sürede KDV iadesini yapacaktır. 

KDV muafiyeti bu Anlaşmanın imzalanmasından sonra mevcut KDV'nin yerini alan veya bu vergiye ek olarak tesis edilebilecek olan herhangi bir benzeri vergiye de uygulanacaktır. 

İlgili vergi idaresi bu Anlaşma hükümleri uyarınca muafiyet tanınan AB yüklenicisine yazılı talebi üzerine, bu muafiyeti teyit eden bir sertifika verecektir. Sözkonusu talep, talep eden AB yüklenicisinin kimliği ve statüsünü teyit eden belgeyi de içermelidir. Vergi makamı bu sertifikayı verecek veya azami 30 takvim günü içinde geçerli sebeple reddedecektir. 

4. AB sözleşmeleri, Türkiye'de damga vergisine veya tescil harcına, mevcut veya getirilecek olan bunlara eşdeğer diğer herhangi bir yükümlülüğe tabi olmayacaktır. 

5. AB yüklenicilerinin harcamaları Özel Tüketim Vergisinden muaf tutulacaktır. Bu muafiyet sadece, AB sözleşmesi kapsamında AB yüklenicisi tarafından tedarik edilen mallar ve/veya sunulan hizmetler ve/veya yapılan işler ile bağlantılı harcamalara uygulanacaktır. 

6. Türkiye Cumhuriyeti vatandaşı olmayan ve Türkiye'de ikamet etmeyen gerçek kişilerin, Türkiye'nin de finansman katkısı ile Topluluk tarafından finansmanı sağlanan hizmet ve/veya iş ve/veya hibe ve/veya eşleştirme sözleşmelerinin ifasından elde ettikleri gelirler, Türkiye'de gelir vergisine tabi tutulmaz. 

Tüzel kişiler Türkiye'de iş yeri veya sabit yerleri olmaması kaydıyla yukarıdaki aynı hükme tabi olacaklardır. 

AB sözleşmelerinden kaynaklanan kâr ve/veya gelir, bu kâr ve/veya geliri elde eden gerçek ve/veya tüzel kişilerin Türkiye tarafından onaylanan ve bu kişilere uygulanabilir çifte vergilendirme anlaşmalarının hükümleri uyarınca, Türkiye'de iş yeri veya sabit yerleri var ise, Türkiye'nin vergi sistemine göre vergiye tabi tutulacaktır. 

7. Hizmet ve/veya yapım işi ve/veya hibe sözleşmeleri ve/veya eşleştirme sözleşmelerinde veya anlaşmalarda belirtilen görevleri yerine getirmek üzere yerel olarak istihdam edilenler dışındaki gerçek kişiler (ve onların birinci derecede aile üyeleri) tarafından, sözleşmenin bitiminden sonra Türkiye'de yürürlükte bulunan mevzuata uygun olarak ya yeniden ihraç edilmek ya da bu ülkede bırakmak üzere, şahsi kullanımlarına yönelik olarak ithal edilen şahsi ve ev eşyaları, gümrük vergileri, ithalat vergileri, vergiler ve eş etkili diğer mali yüklerden muaf tutulacaktır. 

8. Mesleki teçhizat ithal eden gerçek ve tüzel kişiler, eğer talep ederler ise, o teçhizata ilişkin olarak Türkiye'deki ulusal mevzuatta tarif edildiği şekilde geçici ithalat sisteminden istifade ederler. 

9. Proje lehdarları, Proje kapsamında her ne şekilde olursa olsun kendilerine aktarılan mallara ilişkin “Veraset ve İntikal Vergisi”nden muaftır. 

10. Bu muafiyetlerin uygulanmasında, malzemelerin menşei hakkındaki Madde 9 uygulanacaktır. 

11. Türkiye, bu Anlaşmanın yürürlüğe girmesinin hemen akabinde bu Anlaşmada hükme bağlanan vergi hükümlerini etkili bir şekilde uygulanabilir kılmak için gerekli ikincil mevzuatı çıkaracaktır. Bu anlaşmayla sağlanan vergi muafiyetleri öncelik esasına dayanır.

12. Bu Anlaşmanın amaçları bakımından, "AB yüklenicisi" terimi, AB sözleşmesi kapsamında mal tedarik eden ve/veya hizmet sunan ve/veya iş yapan ve/veya hibe sözleşmesini yürüten gerçek ve tüzel kişiler olarak kabul edilir. "AB yüklenicisi" terimi ayrıca, yerleşik eşleştirme danışmanları olarak da bilinen, katılım öncesi danışmanları, ve bir eşleştirme anlaşması veya sözleşmesine dahil uzmanları da kapsar. 

"AB sözleşmesi" terimi hibe ve muhtemel ortak finansman ile finansmanı sağlanan ve AB veya Merkezi Finans ve İhale Birimi veya bir Uygulayıcı Kuruluş veya hibe Faydalanıcısı tarafından imzalanan hukuki bağlayıcılığı olan herhangi bir belge anlamına gelir. 

Bölüm C. 
Diğer bilgiler

Bu bölümde aşağıdakiler bulunmaktadır:

· İDARİ UYGUNLUK TABLOSU

· DEĞERLENDİRME TABLOSU

· TERİMLER SÖZLÜĞÜ

İDARİ UYGUNLUK TABLOSU
Tekliflerin değerlendirilmesi ile ilgilidir ve istekliye sadece teklifinin nasıl değerlendirildiğini bilmesi amacıyla verilmektedir  Tekliflerin değerlendirilmesi sırasında bu tabloların kopyaları kullanılmalıdır ve tutanaklara eklenmelidir. Sütunlar ilgili projeye uygun hale getirilebilir.
	Sözleşme başlığı :
	MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ SÖZLEŞMESİ KAPSAMINDA MAKİNE VE EKİPMAN ALIMI
	Yayın referansı:
	TR0405.02/SME/045-01


	Teklif zarfı numarası
	İsteklinin adı
	İsteklinin (konsorsiyum) milliyeti6 uygun mu?


(E/H)
	Belgeler tam mı?



(E/H)
	Dil, istenen şekilde mi? 


(E/H)
	Teklif sunum formu tamamlanmış mı?


(E/H)
	İstekli beyanı imzalı mı (konsorsiyum ise, konsorsiyumun tüm üyeleri tarafından)? (Evet/Hayır/ Geçerli değil)
	Teklif dosyasının diğer idari gerekliliklerineuyulmuş mu? 

( Evet/Hayır/ Geçerli değil )
	Genel karar?

(Kabul / Ret)

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	


	Başkanın ismi 
	

	Başkanın imzası 
	

	Tarih
	


TEKNİK DEĞERLENDİRME TABLOSU
[ilgili projeye uygun hale getirilecektir. Değerlendirme Komitesi tarafından doldurulmalıdır, “Değerlendirme Komitesinin Notları” sütununun doldurulması halinde, Ek III Teknik Teklif, bu tabloya iliştirilmelidir.]
	Ihale başlığı
	MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ SÖZLEŞMESİ KAPSAMINDA MAKİNE VE EKİPMAN ALIMI
	Yayın referansı
	TR0405.02/SME/045-01


	Teklif zarfı No
	İsteklinin adı
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TERİMLER SÖZLÜĞÜ
Seçilen İstekli: İhalenin sonuçlandırılması prosedürü sonunda seçilen istekli.

Sözleşme Makamı : Bir tedarikçi, hizmet sağlayıcı veya yüklenici ile sözleşme yapan taraf.

Proje Yöneticisi: Sözleşme Makamı adına sözleşmenin ifasını izlemekten sorumlu tüzel veya özel kişi.
Tedarik edilecek mallar: Gerekli olması halinde kuruluş, kuruluş testi, görevlendirme, gerekli uzmanlığın sağlanması, denetim, bakım, tamirat, eğitim hizmetleri ve sözleşme kapsamında tedarik edilecek olan kalemlerle ilgili diğer benzeri yükümlülükler dahil olmak üzere Yüklenicinin, Sözleşme Makamına tedarik etmesi söz konusu olan tüm kalemler.

Karma Sözleşme: Sözleşme Makamı ile hizmet sunucusu, tedarikçi veya yapım firması arasındaki imzalanan ve mal alımı, yapım işleri ve hizmet alımından iki ya da daha fazlasını içeren sözleşmedir.

Genel Koşullar:  Belirli tipteki tüm sözleşmelerin (hizmet, mal alımı ve yapım işleri ya da hibeler) uygulanmasına dair idari, mali, hukuki ve teknik dayanak sağlayan kurallar.

Özel Koşullar: Sözleşme Makamı tarafından ihale ya da ihale dosyasının bütünleyici bir parçası olarak, genel koşullara getirilen değişiklikler de dahil olmak üzere, sözleşmeye ve hizmet sözleşmeleri için şartnameye veya mal alımı ve yapım işleri sözleşmeleri için de teknik şartnameye özel maddelerdir.
Değerlendirme Komitesi: Sözleşme Makamı tarafından tayin edilir ve oy hakkına sahip olmayan Başkan ve Sekreter ile birlikte, tek sayıdaki (en az 3 kişi olmak kaydıyla) oy hakkına sahip, hibe başvuları ve ihaleler üzerinde yapılacak değerlendirmeler için yeterli teknik ve idari kapasiteye sahip üyelerden oluşur
Yazılı iletişim: Sözleşme kapsamında yazılı olarak çıkarılan sertifika, bildirim, tebligat, sipariş ve talimatlar.

İdari Talimat: Proje Yöneticisi tarafından malların tedariki ile ilgili olarak Yükleniciye verilmiş olan yazılı tüm talimat ya da emirler.

Çıkar İlişkisi: Bir adayın, ihaleye teklif verenin, yüklenicinin veya hibe faydalanıcısının tarafsız ve adil profesyonel görüş verme kapasitesini etkileyen veya Sözleşme Makamının çıkarlarına öncelik vermesini önleyen herhangi bir olaydır. Diğer bir ifadeyle, bir adayın, ihaleye teklif verenin, yüklenicinin veya hibe faydalanıcısının günümüzde veya geçmişte çıkar ilişkisinde bulunması ya da bu yönde gelecekte olası anlaşmalar yapmasıdır. Bu kısıtlamalar ayrıca adayın, ihaleye teklif verenin, yüklenicinin veya hibe faydalanıcısının alt yüklenicileri ile çalışanlarına da uygulanır. Mali yönetmeliğin 52. Maddesindeki anlamı dahilinde, bir bütçenin uygulanmasındaki bir oyuncunun veya denetçinin işlevlerinin tarafsız ve nesnel yürütülmesi, aile, duygusal yaşam, siyasi veya milli bağlılık, ekonomik çıkar veya lehtarla paylaşılan herhangi diğer çıkar sebepleriyle ödün vermesinden dolayı çatışması vardır.

Toplam Fiyatın Dökümü: Bir götürü sözleşme için fiyatı teşkil eden oran ve maliyetlerin başlıklar halinde hazırlanmış listesi.

Dönem: Herhangi bir dönem, başlangıcı olarak belirlenmiş olan fiil ya da olaydan sonraki gün başlar. Bir dönemin son gününün Sözleşme Makamının bulunduğu ülkede bir iş gününe tekabül etmemesi durumunda, söz konusu dönem bir sonraki iş gününün sonunda sona erecektir.

Uygulama dönemi. Sözleşmenin imzasından, veya Özel Koşullarda belirtilmişse, alternatif bir tarihten, tedarikin geçici kabulüne kadarki süre.

Yürütme süresi. Sözleşmenin imzalanmasından, tedarikin nihai kabulüne kadarki süre.

Yazılı Olarak: Bunun içerisinde, tüm elle yazılmış, daktiloyla yazılmış veya basılmış tebligat yer almaktadır ve teleks, kablo, e-posta ve faks iletilerini içermektedir. 

Mal Alım Sözleşmesi: Mal alım sözleşmeleri, ürünlerin satın alınması, veya satınalma opsiyonlu ya da opsiyonsuz olarak kiralanmasını düzenler. Ürünlerin tedarikine, ve bununla bağlantılı saha ve kurulum işlerine yönelik bir sözleşme, mal alım sözleşmesi olarak değerlendirilir. 

Yabancı Para Birimi: € dışında, geçerli hüküm ve tüzüklerce izin verilmiş olan ve teklifte belirtilmiş olan diğer herhangi bir para birimi.

Teklif Fiyatı: İstekli tarafından, sözleşmenin yerine getirilmesi için teklifinde belirtilen miktar.

Sözleşme Bedeli: Mal alımı için ödenecek ilk tahmini tutarı ifade eden, sözleşmede belirtilen miktar veya sözleşme kapsamında ödenecek tutar olarak sözleşme sonunda belirlenen diğer bu tür tutar.

Ekonomik Açıdan En Avantajlı Teklif: İlgili sözleşmede belirlenen spesifik kriterler açısından en iyi olarak kabul edilen teklif, örn. kalite, teknik özellikler, estetik ve işlevsel nitelikler, satış sonrası servis ve teknik yardım ve fiyat ya da en düşük fiyat. Bu kriterler, ihale duyurusunda yayınlanmalı veya teklif dosyasında belirtilmelidir. 

İstekli: Sözleşme imzalama amaçlı olarak bir teklif sunan herhangi bir özel ya da tüzel kişilik. "tedarikçi", "yüklenici" ve "hizmet sağlayıcısı " terimleri, sırasıyla, ürün tedarik eden, yapım işlerin yürüten ve hizmet sağlayan, özel veya tüzel kişilik olarak, üç iktisadi işletme kategorisine atıfta bulunmaktadır. 

Açık İhale Usulü: Teklif çağrıları açıktır, ve ilgili tüm iktisadi işletmeler teklif verebilir. 

Ödenecek Zararlar: Sözleşmenin veya sözleşmenin bir parçasının, sözleşme kapsamındaki süreler içerisinde tamamlanamaması nedeniyle, Yüklenici tarafından Sözleşme Makamına veya sözleşmede belirtilen herhangi bir spesifik ihlalden dolayı herhangi bir tarafça diğer tarafa ödenmesi sözleşmede belirtilmiş olan tazminat tutarı.

Genel Zararlar: Bir tarafın sözleşmeyi ihlal etmesi sonucunda, diğer tarafa ödenecek tazminat olarak belirlenmiş, önceden sözleşmede yer almayan fakat bir mahkeme veya hakem kurulu tarafından belirlenen veya taraflarca üzerinde anlaşmaya varılan miktar. 

Garanti Yükümlülükleri: Malların yeni, kullanılmamış, kusursuz, en son model olduğuna, tasarım ve malzeme açısından tüm son gelişmeleri içerdiğine dair Yüklenicinin garantisi. Bu garanti, geçici kabulün ardından azami 1 yıl boyunca geçerliliğini korumalıdır. Genel Koşulların 32. Maddesine bakınız.

Ticari garanti: İmalatçının, malın standardın altında malzeme veya işçilik nedeniyle yapısal kusurlar içermediğine dair, normal ticari kullanım ve hizmet koşullarında belirli bir dönem için sağladığı garanti. Ticari garanti sözleşmenin garanti süresi ile karıştırılmamalıdır ve bu süreyi aşabilir. 

BÖLÜM D 
Mal Alım İhalesi İçin Teklif Sunum Formu


Yayın referansı: TR0405.02/SME/045-01
Sözleşme başlığı: MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ SÖZLEŞMESİ KAPSAMINDA MAKİNE VE EKİPMAN ALIMI
A:ÖZGÜLEÇ MAKİNA SANAYİ VE DIŞ TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ,





                                                                                                                 < Yer ve tarih >
 2.Organize Sanayi Bölgesi Kırım Cad.Sarıçiçek Sk.No:2 KONYA
İstekliler için Talimatlarda belirtilen kopya sayısıyla birlikte formun bir adet imzalı aslı sunulmalıdır (eğer ihale prosedürü partilere bölünmüşse, her bir parti için). Bu form, başvuruyu yapan her bir tüzel kişiden ekteki format kullanılarak doldurulmuş imzalı bir beyanı da içermelidir. Formla birlikte gönderilen herhangi ilave dokümantasyon (broşür, mektup, vb.) dikkate alınmayacaktır. Konsorsiyum (yani, ya kalıcı, yasal olarak teşkil olmuş bir grup ya da belli bir ihale prosedürü için gayrı resmi olarak teşkil edilmiş bir grup) tarafından sunulan başvurular, konsorsiyum lideri ve ortakları için geçerli talimatlara uygun olmalıdır. 

İktisadi bir işletme, uygun olduğu yerde ve belli bir sözleşme için, onlarla olan bağlantılarının yasal niteliğine bakılmaksızın, diğer tüzel kişilerin yeterliklerine dayanabilir. Bu durumda bu kişi Sözleşme Makamına, sözleşmenin ifası için gerekli kaynakların emrinde olacağını (mesela, söz konusu kaynakların ilgili tüzel kişilerce kendi emrine sunulduğunu gösteren bir taahhüt ile) kanıtlaması gerekir. Ekonomik işletmecinin ana şirketi gibi böylesi tüzel kişiler, ekonomik işletmeci ile aynı yeterlik kriterlerine, özellikle de tabiiyet ile ilgili olana, uymalıdır.

1
TEKLİF SAHİBİ

	
	İsteklinin Adı
	Tabiyet2

	Lider
	
	

	1. Ortak
	
	

	Vb. … 
	
	


1 Ortak sayısına göre bu tabloya satır ekleyebilir ya da çıkartabilirsiniz. Bu ihale işleminde alt yüklenicilerin ortak olarak değerlendirilmeyeceğini unutmayın. Daha sonra, taşeronun bilgileri, ekonomik, mali ve profesyonel yeterliğe ilişkin bilgilerde yer almamalıdır. İstekli tek başına teklif veriyorsa, “lider” başlıklı satırı doldurmalı, diğer satırları silmelidir.

2 Tüzel kişinin kayıtlı olduğu ülke
2
İRTİBAT KURULACAK KİŞİ (bu ihale işlemi için)

	İsim
	

	Adres
	

	Telefon
	

	Faks
	

	E-posta
	


3
EKONOMİK VE MALİ YETERLİK

Lütfen aşağıdaki mali bilgiler tablosunu yıllık hesaplarınız ve en son tarihli ileriye yönelik tahminlerinize dayalı olarak doldurunuz. Eğer bu yıl ya da geçen yıl için henüz yıllık hesaplarınız çıkmamışsa, tahmin edilen rakamları italik fontta yazarak, en yakın tarihli tahminlerinizi yazınız. Tüm sütunlardaki rakamlar, doğrudan ve yıl bazında bir karşılaştırma yapılmasına imkan sağlamak amacıyla aynı bazda olmalıdır (veya eğer baz değişmişse, bu değişikliğe dair bir açıklama tabloya bir dipnot olarak konulmalıdır). Gerekli olduğuna kanaat getirilen herhangi açıklama da sunulabilir.

	Mali bilgiler
	Bir önceki yıl

€
	Geçen yıl


€
	Bu yıl


€
	Gelecek yıl


€
	Ortalama 4


€

	Yıllık ciro 5, bu sözleşme hariç
	
	
	
	
	

	Yıl başı itibarıyla nakit ve nakit eşdeğerleri6
	
	
	
	
	

	Gelecekteki sözleşmeler hariç olmak üzere işletme, yatırım ve finansman faaliyetlerinden gelen / (bunlarda kullanılan) net nakit miktarı7
	
	
	
	
	

	Bu sözleşme hariç olmak üzere gelecekteki sözleşmelerden gelen / (bunlarda kullanılan net tahmin edilen nakit miktarı)
	
	
	
	
	

	Yıl sonu itibarıyla nakit ve nakit eşdeğerleri6 [yani yukarıdaki üç satırın toplamı]
	
	
	
	
	


NOT:  Sadece yerli katılımcılara açık olan “yerel açık ihale usulü”nün uygulandığı ihalelerde sadece ilk sarırın doldurulması yeterlidir.
3 eğer bu başvuru bir konsorsiyum tarafından veriliyorsa, yukarıdaki tablodaki bilgiler her bir konsorsiyum üyesi tarafından ayrı ayrı doldurulmalı ve aynı  formattaki ayrı bir tablo konsorsiyum için doldurulmalıdır. Bu tablo, konsorsiyum ortakları tarafından sunulan beyanlardaki ilgili tablolardaki bilgilerin toplamına tekabül etmelidir – bir mal alım sözleşmesi için bu teklif formunun 7nci noktasına bakın. 

4 ‘Ortalama’ kolonuna girilen miktarlar, aynı sıradaki önceki dört kolona girilen miktarların matematiksel ortalaması olmalıdır.

5 Yıl sırasında teşekkülün olağan işletme faaliyetlerinden (mal satışı, hizmetlerin satışı, faiz, telif hakları ve kâr payları gibi) kaynaklı ekonomik faydaların (nakit, alacaklar, diğer aktifler) brüt içeri akışı. 

6 Nakit ve nakit eşdeğerleri; kısa vadeli, yüksek likiditeye sahip, bilinen bir nakit miktarına kolayca dönüştürülebilen ve düşük değer değişikliği riski taşıyan yatırımlarla birlikte, eldeki nakit mevduatlardan oluşmaktadır. Bir yatırımın, iktisap tarihinden azami üç ay sonra vadesi doluyorsa normal şartlarda bir nakit eşdeğeri tanımına uygun olmaktadır. Özü itibarıyla bir nakit eşdeğeri olması (yani belirtilen paraya çevrilme tarihinden sonra üç ay içerisinde istenen hisselerin iktisap edilmesi) durumu haricinde, özsermaye yatırımları genelde hariç tutulmaktadır. Talebi halinde ödenebilir olan ve teşekkülün nakit yönetiminin ayrılmaz bir parçasını teşkil eden banka açık itibarları da nakit ve nakit eşdeğerlerinin bir bileşeni olarak kabul edilmektedir. 

7 İşletme faaliyetleri, yatırım ya da finansman faaliyeti olmayıp bir teşekkülün asıl kar getiren faaliyetleridir, yani işletme nakit akışları, müşterilerden alınan nakitler ve tedarikçiler ve çalışanlara ödenen nakitleri içermektedir. Yatırım faaliyetleri, uzun vadeli aktifler ve nakit eşdeğeri olarak addedilmeyen diğer yatırımların iktisabı ve elden çıkartılmasıdır. Finansman faaliyetleri, teşekkülün öz sermayesi ve borç alma yapısını etkileyen/değiştiren faaliyetlerdir. Alınan ve ödenen faiz ve kar payları, bunların dönemden döneme tutarlı bir şekilde sınıflandırılması koşuluyla, işletme, yatırım veya finansman nakit akışı olarak sınıflandırılabilir. Özel olarak finansman veya yatırım faaliyetleriyle ilişkilendirilmediği sürece vergiler ve gelirlerden kaynaklı nakit akışları genellikle işletme başlığı altında sınıflandırılmaktadır.

4
PERSONEL KAYNAKLARI

Uygulanmayacaktır. 

5
UZMANLIK ALANLARI

Uzmanlık alanlarını sıra başlığı, tüzel kişinin ismini ise sütun başlığı olarak kullanarak, bu teklifi vermekte olan her bir tüzel kişinin bu sözleşme ile ilgili uzmanlıklarını belirtme amacını taşıyan aşağıdaki tabloyu doldurunuz. Tüzel kişinin ciddi ölçüde deneyimi olduğu uzmanlıklara tekabül eden kutuya (() işareti koyarak her bir tüzel kişinin ilgili uzmanlık(lar)ını gösterin. [Maksimum 10 uzmanlık]

	
	Lider
	1nci Ortak
	2ncü Ortak
	Vb.

	1. İlgili Uzmanlık
	
	
	
	

	2. İlgili Uzmanlık
	
	
	
	

	Vb …12
	
	
	
	


12  Bu tabloya satır ekleyebilir ya da çıkartabilirsiniz. İstekli tek başına teklif veriyorsa, “lider” başlıklı satırı doldurmalı, diğer sütunları silmelidir.

6
DENEYİM

Bu teklifi vermekte olan tüzel kişi(ler) tarafından son 3 yıl içerisinde yürütülen büyük çaplı ilgili mal alım sözleşmelerini özetlemek için aşağıdaki formatı kullanarak tabloyu doldurun. Bütün teklif için sunulan referans sayısı 15’i aşmamalıdır. Yukarıdaki tablodaki bilgiler her bir konsorsiyum üyesi tarafından ayrı ayrı doldurulmalı ve aynı  formattaki ayrı bir tablo konsorsiyum için doldurulmalıdır. Bu tablo, konsorsiyumun toplu deneyimini gostermelidir.

	Referans No #             (maksimum 15)
	Proje Adı
	…

	Tüzel Kişinin adı
	Ülke
	Toplam sözleşme değeri (EUR)
	Tüzel kişi tarafından sağlanan miktarı (%)
	Temin edilen personel sayısı
	Müşterinin adı
	Finansman kaynağı
	Tarihler
	(varsa) Ortak(lar)ın ad(lar)ı

	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…
	…

	Sözleşmenin detaylı tarifi
	İlgili sunulan hizmetler

	…
	…


7

İSTEKLİNİN BEYAN(LAR)I

Yukarıda belirtilen ihaleye davet mektubunuz üzerine,

aşağıda imzası bulun bizler, aşağıdaki hususları beyan ederiz:

1
İdarenizce 30.03.2007 tarihinde gönderilen TR0405.02/SME/045-1 no’lu ihale davetine ek ihale dosyasında yer alan bütün belgeler tarafımızdan incelenmiş, okunmuş ve herhangi bir ayrım ve sınırlama yapmadan bütün koşullarıyla kabul edilmiştir.

2
Aşağıdaki malları, ihale dosyasında belirtilen husus, şart ve zaman sınırlarına uygun olarak ve herhangi bir ayrım ve sınırlama yapmadan teslim etmeyi taahhüt ediyoruz:

LOT:1 KALIP TEKNİK ŞARTNAMESİ 

Sözleşme başlığı MOTOR GERGİ RAYI PROJESİ İÇİN KALIP Temini
Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

	Sıra No
	7 Adet Kesme KalıbıTeknik Özellikler ve Miktar

	1
	Kesme kalıplarında dişi ve erkek kalıp malzemeleri SW21    2379 Uddeholm çelik malzeme kullanılacaktır.

	
	Kesme kalıp klavuz, tutucu , baskı plakaları ve ve altlık malzemeleri Ç1050 veya muadili çelik malzeme kullanılacaktır.

	
	Kesme zımbaları ve dişi kalıp tel erezyon kesimi olacaktır

	
	Dişi ve Erkek zımbalara 50-55RC sertlik verilecektir.

	
	Kalıplarda kolon ve burç sistemi kullanılacak ve kapalı kalıp olacaktır

	
	Asgari 50.000 (Ellibin) adet kesim garantisi verilecektir.

	
	Kalıplar Eksantrik preste kesim yapacak şekilde tasarlanacaktır

	
	Çıkan ürünler verilen ölçülerden +0,1 -0,1 mm ölçü toleransı aranacaktır

	
	Deneme baskıları en az 20(yirmi)’şer adet olmak üzere yüklenici firma tarafından yaptırılacaktır


	Sıra No
	28 Adet Bükme KalıbıTeknik Özellikler ve Miktar

	2
	Bükme yüzeylerini gören kısımlarda SW21 2379 Uddeholm çelik malzeme kullanılacaktır

	
	Erkek ve dişi kalıp yüzeylerine 50-55RC Sertlik verilecektir

	
	Kalıplarda burç ve kolon sistemi kullanılacaktır

	
	Kalıp yüzeyleri sertleştirme işleminden sonra ölçüsüne getirilecektir

	
	Kalıbın diğer parçaları en az Ç1050 yada muadili çelik malzeme kullanılacaktır

	
	Çıkın ürün malzemeler elle zorlanmadan alınacak şekilde kalıplar tasarlanacaktır

	
	Asgari 50.000(Ellibin) adet baskı garantisi verilecektir

	
	Kalıplar hidrolik preste büküm yapacak şekilde tasarlanacaktır

	
	Gövde ve kızak parçalar birbiriyle uyumlu çalışacak şekilde ürün alınacaktır

	
	Çıkan ürünler verilen ölçülerden +0,1 -0,1 mm ölçü toleransı ve kızaklama yapan  bölgelerde +0,1 -0,1mm diklik toleransı aranacaktır

	
	Deneme baskıları en az 20(yirmi)’şer adet olmak üzere yüklenici firma tarafından yaptırılacaktır


LOT 2: CNC TEKNİK ŞARTNAMESİ

Sözleşme başlığı CNC TORNA  Temini
Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

	Sıra No
	Teknik Özellikler ve Miktar

	1
	Tezgahta; GE Fanuc OI-TC kontrol ünitesi olacaktır.

	
	Tezgahta; Sauter elektromekanik taret kullanılacaktır.

	
	Tezgahta; İş mili motoru AC 11/15 kW olacaktır.

	
	Tezgahta; X ve Z ekseni ilerleme motorları AC servo 1.5/6 kW olacaktır.

	
	Tezgahın gövde iskeleti ; pik döküm olarak imal edilmiş olacak, gerilim giderme uygulanacak ve malzeme cinsi firma tarafından belgelendirilecektir.

	
	Tezgahta; 8 takımlı taret olacaktır.

	
	Tezgah; Hidrolik ayna kumandası için ayak pedallı olacaktır.

	
	Tezgah; Lineer kızaklı olacaktır.

	
	Tezgahta; Hidrolik güç ünitesi, soğutma, aydınlatma donanımları olacaktır.

	
	Tezgahta; Merkezi yağlama ünitesi ve talaş konveyörü olacaktır.

	
	Tezgahta; bir adet el çarkı, 3.5” disket sürücü olacaktır.

	
	Tezgahta; CE normlarına uygunluk olacaktır.

	
	Tezgahın maksimum iş parçası çevirme çapı 450mm, tornalama çapı 430mm tornalama boyu 600mm, iki punta arası mesafe 600mm, ayna punta arası mesafe 550mm, aynada işlenebilecek max.iş parçası ağırlığı 300 kg, punta ile işlenebilecek max.iş parçası ağırlığı 350 kg olacaktır.

	
	Tezgahın iş mili devir aralığı 0-4500 dev./dak., iş mili uç normu 55026-6 DIN, iş milidelik çapı 45mm, hidrolik aya çapı 8”(200mm), iş mili momenti 135 Nm olacaktır.

	
	Tezgahın kater ölçüsü 25x25 mm olacaktır.

	
	Tezgahın karşı punta pinol hareketi 110mm, pinol çapı 75mm, pinol mors koniği 5 MK, karşı punta gövdesi hareketi 750mm olacaktır.

	
	Tezgahın eksen hareketleri; X ekseni 400mm, Z ekseni 600mm olacaktır.

	
	Tezgahın eksen seri hareketleri; X ekseni 30 m/dak, Z ekseni 30 m/dak olacaktır.

	
	Tezgahın eksen hareketleri motor gücü ve momenti; X ekseni Fanuc 2,3/8, Siemens 1,5/2,6 kW / Nm, Z ekseni Fanuc 2,3/8, Siemens 1,5/2,6 kW / Nm olacaktır.


LOT 3:EKSANTRİK PRES TEKNİK ŞARTNAMESİ

Sözleşme başlığı EKSANTRİK PRES Temini
Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

	Sıra No
	Teknik Özellikler ve Miktar

	1
	Tezgahta; pnömatik kavrama ve fren kombinasyonu olacaktır

	
	Tezgahta; pedal ve çiftel kumanda sistemi birlikte çalışacaktır

	
	Tezgahın gövde iskeleti ; çelik konstrüksiyon olarak imal edilmiş olacak, gerilim giderme uydulanacak ve malzeme cinsi firma tarafından beldelendirilecektir

	
	Tezgahın strok boyu; ayarlanabilir olacaktır

	
	Tezgah, aşırı yük bindirme tehlikesine karşı korumalı olacaktır

	
	Tezgahın yaglama sistemi, monuel merkezi olacaktır

	
	Tezgahın koçu; en az 8(sekiz)yüzeyden yataklanmış olacaktır

	
	Tezgahın alt ve üst tablalarında kalıp bağlamak için, T kanal olacaktır

	
	Tezgah 220+%10(ikiyüzyirmi artı eksi yüzde on) V,tek faz, 50+%3(elli artı eksi yüzde üç) HzAC veya 380+%10(üçyüzseksen artı eksi yüzde on) V

	
	Tezgahın basma kuvveti;en az 125 (yüzyirmibeş)ton olacaktır

	
	Tezgahın stroğu; enaz 5-110(beş tire yüzon)mm arasında ayarlanacaktır

	
	Tezgahın masa(alt tabla) ebatları; en az 900x600(dokuzyüz çarpı altıyüz)mm olacaktır

	
	Tezgahın plaka kalınlığı; en az 120(yüzyirmi)mm olacaktır

	
	Tezgahın masa ile koç aradındaki mesafe; en az 400(dörtyüz)mm olacaktır

	
	Tezgahın masa delik çapı; en az 200(ikiyüz)mm olacaktır

	
	Tezgahın kalıp balgama yuva çapı; en az 50(elli) mm olacaktır

	
	Tezgahın boğaz derinliği; en az 300(üçyüz) mm olacaktır

	
	Tezgahın dakikadaki strok adedi; en az 50(elli) adet/dak olacaktır


LOT 4 : HİDROLİK PRES TEKNİK ŞARTNAMESİ

Sözleşme başlığı HİDROLİK PRES Temini


Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR0405.02/SME/045-01

	Sıra No
	Teknik Özellikler ve Miktar

	1
	250 ton kapasiteli olacak

	
	Sıvama yapabilme özelliği olacak

	
	Tabla ebatı  110x60cm olacak

	
	Kurs hareketi 50 cm olacak

	
	Çift sütunlu olacak


3
[Aşağıda 4. Maddede belirtilen [iskontolar hariç], geçerli olması halinde, yedek parçalar ve sarf malzemeler hariç teklif fiyatımız şudur: 

Lot No 1: [……………………………………………..]

Lot No 2: [……………………………………………..]

Lot No 3: [……………………………………………..]

Lot No 4: [……………………………………………..]

4
[Lot No ..... ve Lot No ………’nun üzerimizde kalması halinde] [%] oranında ya da [……………….] iskonto uygulayacağımızı taahhüt ederiz. 

5
Teklifimiz, son teklif teslim tarihinden itibaren 90 gün geçerlidir.
6 
Teklifimiz kabul edildiği takdirde, Genel Koşullar Madde 11’e göre %10 tutarında Kesin Teminat Mektubu sağlamayı taahhüt ederiz.

7
Şirketimiz/firmamızın [ve alt yüklenicilerimizin] tabiiyeti aşağıda belirtilmiştir: 

<……………………………………………………………………>

8
Bu ihalede bu teklifi kendi adımıza [ve <lider ortağın adı / bizim> liderliğini yaptığımız konsorsiyumun ortağı olarak] yapıyoruz. Aynı ihale için herhangi bir şekilde birden fazla teklif vermediğimizi beyan ediyoruz. [Konsorsiyumun ortakları olarak, hukuken tekliften ve sözleşmeden müştereken ve müteselsilen sorumlu olduğumuzu; lider ortağın her bir ortağı bağlayıcı kararlar almaya ve hareket etmeye yetkili olduğunu; ödemeler dahil, sözleşme konusu işin yürütülmesinden lider ortağın sorumlu olduğunu; ortak girişimi/konsorsiyumu oluşturan tüm ortakların ihale konusu işin bütünüyle tamamlanmasına kadar ortak girişimden/konsorsiyumdan ayrılmamakla yükümlü olduğunu beyan ederiz.]

9
İstekliler İçin Talimatlar Madde 3 altında belirtilen hususlara göre ihaleden men edilmemizi gerektiren bir durumda olmadığımızı beyan ediyoruz. İhalenin üzerimizde kalması halinde, Avrupa Topluluğu Tarafından Finansmanı Sağlanan Dış Faaliyetlerde Uygulanacak Satın Alma Usulleri Uygulama Rehberi Bölüm 2.3.3’de belirtilen ve ihaleden men edilmeyi gerektiren durumlardan herhangi birine girmediğimizi kanıtlayan belgeleri kayıtlı bulunduğumuz ülkenin yasalarına uygun biçimde temin edeceğimizi taahhüt ediyoruz. Bu gibi kanıt ve belgeleri, son teklif teslim tarihinden en çok 1 yıl önce hazırlanmış olacağını; ayrıca, kanıt olarak sunulan belgenin hazırlandığı tarihinden sonra belgede belirtilen durumda bir değişiklik olmadığını yeminli bir beyanla bildireceğimizi beyan ediyoruz.
İhalenin üzerimizde kalması halinde, istenen mali ve ekonomik yeterlik ve teknik ve profesyonel yeterlik kanıt ve beyanlarını seçim kriterleri uyarınca tebliğ tarihinden sonra 15 takvim günü içerisinde temin etmezsek ya da yanlış bilgi verdiğimiz anlaşılırsa, ihale sonucunun geçersiz sayılacağını ve iptal edileceğini anladık ve kabul ediyoruz.

10
İstekliler İçin Talimatlar Madde 23 altında sıralanan Etik Kurallara bağlı kalmayı kabul ediyoruz; özellikle, teklif tarihi itibarıyla ihale işlemlerine katılan diğer isteklilere ve taraflarla hiçbir potansiyel çıkar çatışması içinde olmadığımızı ve hiçbir özel bağlantımız olmadığını beyan ediyoruz. 

11
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında böyle bir durumla karşılaşmamız halinde bu durumu derhal Sözleşme Makamına bildireceğimizi kabul ediyoruz. Bu ihale işlemi kapsamında yanlış veya eksik bilgi vermemiz halinde bu ihale işleminden ya da Avrupa Topluluğu tarafından finansmanı sağlanan diğer ihale işlemlerinden men edileceğimizi biliyoruz ve kabul ediyoruz. 

12 
Sözleşme Makamının ihaleye davet sonrasında işlemleri sürdürmek zorunda olmadığını; Sözleşme Makamının ihale konusu işi kısmen sözleşmeye bağlama hakkını saklı tuttuğunu; böyle bir durumda hiçbir hak talebinde bulunamayacağımızı kabul ediyoruz.

Ad ve Soyad: <[…………………………………………………………………]>

Bu teklifi 

<……………………………………………………………………………………  …>
 adına imzalamaya tam yetkilidir.

Yer ve tarih: <[…………………………………………………………….………….]>

Firma/şirket kaşesi:

Bu teklif aşağıdaki eklerle birlikte sunulmuştur: 

[Eklerin sayıları ve başlıkları]
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Lütfen değiştirmeden kullanınız. 





















































































































































Bu Program Devlet Planlama Teşkilatı ‘nın Koordinasyonunda Yürütülmektedir











 Bu Program Avrupa Birliği  ve Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti Tarafından Finanse Edilmektedir














� DDP (Gümrük vergisi dahil yerinde teslim) 


� AB Üyesi Ülkeler, AB’ ne Aday Ülkeler (Hırvatistan, Makedonya, Türkiye), MEDA Akdeniz Ülkeleri (Cezayir, Mısır, Gazze ve Batı Şeria, İsrail, Ürdün, Lübnan, Malta, Fas, Suriye, Tunus, Türkiye), CARDS ülkeleri (Arnavutluk, Bosna Hersek, Sırbistan ve Karadağ) ile Izlanda, Liechtenstein, Norveç.
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